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SUB-COMPACT DRILL/DRIVER/HAMMERDRILL
DCD701, DCD706 You have chosen a DeWALT tool. Yea.rs of exPerience,

thorough product development and innovation make

Congratulations!
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DeWALT one of the most reliable partners for
professional power tool users.

Technical Data
DCD701 DCD706

Voltage Voc 12 12
Type 1 1
Battery type Li-lon Li-lon
Power output w 250 250
No-load
speed
1
st gear mint  0-425 0-425
2nd gear mint  0-1500 0-1500
Beats per minute
1st gear - 0-7225
2nd gear 020
SIS
Max. Torque (hard/soft) Nm
Chuck capacity mm 10 10
Maximum drilling capacity
Wood mm 2 20
Metal mm .- 10
Masonary mm 10
Weight (without battery kg 0.87 0.96
pack)

Noise values and/or vibration values (triax vector sum)
according to EN60745-2-1:

Lpa (emission sound dB(A) 72 83
pressure level)

Lwa (sound power level)  dB(A) 83 94
K (uncertainty for the dB(A) 3 3

given sound level)

Drilling into metal
Vibration emission value
m/s? 2.5 3.1

anp =

Uncertainty K = m/s? 1.5 1.5
Drilling into concrete

Vibration emission value

ahp = m/s? - 15.5

Uncertainty K = m/s? - 4
Screwdriving

Vibration emission value

an= m/s? <25 <25

Uncertainty K = m/s? 1.5 1.5

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance
with a standardised test given in EN60745 and may be
used to compare one tool with another. It may be used
for a preliminary assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise
emission level represents the main applications
of the tool. However if the tool is used for
different applications, with different accessories or
poorly maintained, the vibration and/or noise emission
may differ. This may significantly increase the exposure
level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration
and/ or noise should also take into account the
times when the tool is switched off or when it is
running but not actually doing the job. This may
significantly reduce the exposure level over the
total working period.
Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or
noise such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm (relevant for
vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Sub-Compact Drill/Driver/Hammerdrill DCD701,
DCD706

DeWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
1:2010. These products also comply with Directive
2014/30/EU and 2011/65/EU. For more information,
please contact DeWALT at the following address or refer
to the back of the manual.




The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of
DeWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DeWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

XX.XX.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for
each signal word. Please read the manual and pay
attention to these symbols.
DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in
death or serious injury.
WARNING: Indicates a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could result in death or
serious injury.




English

Batteries Chargers/Charge Times a
(Minutes) power
tool.
Weight DCB112DCB113 DCB115D
DCB104 DCB107 DCB132 DCB119
Cat#  Voc Ah kg CB118
DCB122 12 2.0 0.22 30 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 3.0 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 1.3 0.20 22 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 2.0 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60
CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation Distractions can cause you to lose control.
2) Electrical Safety a ) Power tool plugs must match

which, if not avoided, may result in minor or moderate
injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

Denotes risk of electric shock.

Denotes risk of fire.

GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed

below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.
1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark

areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.

c ) Keep children and bystanders away while

operating

the outlet. Never modify the plug in any way. Do not

use any adapter plugs with earthed (grounded)

power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving

parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

3) Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear
eye protection. Protective equipment such as a dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing
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protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

c ) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on
the switch or energising power tools that have the
switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before
turning

the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

e ) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

4) Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for
which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

¢ ) Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from the
power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained

users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power
tools.

1) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control. g )
Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

h ) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles
and grasping surfaces do not allow for safe
handling and control of the tool in unexpected
situations.

5) Battery Tool Use and Care
a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one
type of battery pack may create a risk of fire when
used with another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

c ) When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another.

Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation
or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified. Damaged or modified batteries may
exhibit unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire
or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130 °C may cause explosion.

g) Follow all charging instructions and do not charge




English

the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the
specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only be
performed by the manufacturer or authorized
service providers.

Safety Instructions for All Operations

e Wear ear protectors when impact drilling. Exposure
to noise can cause hearing loss.

e Hold power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory or the fastener may contact hidden
wiring. Cutting accessory or the fastener contacting a
“live” wire may make exposed metal parts of the
power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

Safety Instructions When Using
Long Drill Bits

e Never operate at higher speed than the maximum
speed rating of the drill bit. At higher speeds, the bit
is likely to bend if allowed to rotate freely without
contacting the workpiece, resulting in personal injury.

e Always start drilling at low speed and with the bit
tip in contact with the workpiece. At higher speeds,
the bit is likely to bend if allowed to rotate freely
without contacting the workpiece, resulting in
personal injury.

o Apply pressure only in direct line with the bit and do
not apply excessive pressure. Bits can bend causing
breakage or loss of control, resulting in personal
injury.

Additional Safety Warnings for Drills

e Use clamps or other practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding
the work by hand or against your body is unstable
and may lead to loss of control.

e Accessories and tool may get hot during operation.
Wear gloves when handling them if performing heat
producing applications such as drilling metals.

e Air vents often cover moving parts and should be
avoided. Loose clothes, jewelry or long hair can be
caught in moving parts.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety

regulations and the implementation of safety devices,

certain residual risks cannot be avoided. These are:

e Impairment of hearing.

e Risk of personal injury due to flying particles.

e Risk of burns due to accessories becoming hot during
operation.

e Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers

DeWALT chargers require no adjustment and are
designed to be as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage
only. Always check that the battery pack voltage
corresponds to the voltage on the rating plate. Also
make sure that the voltage of your charger corresponds
to that of your mains.

Your DeWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no
earth wire is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DeWALT
service organisation.

Mains Plug Replacement (U.K.

& Ireland Only)

If a new mains plug needs to be fitted:

e Safely dispose of the old plug.

e Connect the brown lead to the live terminal in the
plug.

e Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good

quality plugs. Recommended fuse: 3 A.
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Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless
absolutely necessary. Use an approved extension
cable suitable for the power input of your charger
(see Technical Data). The minimum conductor size
is 1 mm2; the maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable
completely.

Important Safety Instructions for All Battery

Chargers

SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains

important safety and operating instructions for

compatible battery chargers (refer to Technical Data).

e Before using charger, read all instructions and
cautionary markings on charger, battery pack, and

product using battery pack.

WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid

to get inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a
residual current
30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DeWALT rechargeable batteries. Other

types of batteries may burst causing personal injury

and damage. CAUTION: Children should be supervised to

ensure that they do not play with the appliance.

NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign

material. Foreign materials of a conductive nature such

as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the
cavity. Unplug charger before attempting to clean

e DO NOT attempt to charge the battery pack with

any chargers other than the ones in this manual. The

charger and battery pack are specifically designed to
work together.

e These chargers are not intended for any uses other
than charging DeWALT rechargeable batteries. Any
other uses may result in risk of fire, electric shock or
electrocution.

e Do not expose charger to rain or snow.

e Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric
plug and cord.

device with a residual current rating of

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could
result in risk of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal
heat. Place the charger in a position away from any
heat source. The charger is ventilated through slots in
the top and the bottom of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or
plug— have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp
blow, been dropped, or otherwise damaged in any
way. Take it to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required.
Incorrect reassembly may result in a risk of electric
shock, electrocution or fire.

In case of damaged power supply cord the supply
cord must be replaced immediately by the
manufacturer, its service agent or similar qualified
person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not
reduce this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.
The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to
the vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1.

N

Plug the charger into an appropriate outlet before
inserting battery pack.

. Insert the battery pac.. 1 into the charger, making

sure the battery pack is fully seated in the charger.
The red (charging) light will blink repeatedly indicating
that the charging process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red

light remaining ON continuously. The battery pack is
fully charged and may be used at this time or left in
the charger. To remove the battery pack from the
charger, push the batiery release button 2 on the
battery pack.
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nOTE: To ensure maximum performance and life of
lithium-ion battery packs, charge the battery pack fully
before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators

El Charging
| FullyCharged — E

* The red light will continue to blink, but a yellow
indicator light will be illuminated during this operation.
Once the battery pack has reached an appropriate
temperature, the yellow light will turn off and the
charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty

battery pack. The charger will indicate faulty battery by

refusing to light. nOTE: This could also mean a problem
with a charger.

ljl Hot/Cold Pack Delay*

If the charger indicates a problem, take the charger and
battery pack to be tested at an authorised service
centre.

hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot
or too cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay,
suspending charging until the battery pack has reached
an appropriate temperature. The charger then
automatically switches to the pack charging mode. This
feature ensures maximum battery pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a
warm battery pack. The battery pack will charge at that
slower rate throughout the entire charging cycle and will
not return to maximum charge rate even if the battery
pack warms.

Electronic Protection system

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against
overloading, overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic
Protection System engages. If this occurs, place the
lithium-ion battery pack on the charger until it is fully
charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to
sit upright on a table or work surface. If wall mounting,
locate the charger within reach of an electrical outlet,
and away from a corner or other obstructions which may
impede air flow. Use the back of the charger as a
template for the location of the mounting screws on the
wall. Mount the charger securely using drywall screws
(purchased separately) at least 25.4 mm long with a
screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the
screw exposed. Align the slots on the back of the charger
with the exposed screws and fully engage them in the
slots.

Charger Cleaning Instructions

WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using

a cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or
any cleaning solutions. Never let any liquid get inside the

tool; never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to
include catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton.
Before using the battery pack and charger, read the
safety instructions below. Then follow charging
procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

e Do not charge or use battery in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Inserting or removing the
battery from the charger may ignite the dust or
fumes.

e Never force battery pack into charger. Do not
modify battery pack in any way to fit into a non-
compatible charger as battery pack may rupture
causing serious personal injury.

e Charge the battery packs only in DeWALT chargers.

e DO NOT splash or immerse in water or other liquids.

e Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or
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exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).

e Do not incinerate the battery pack even if it is
severely damaged or is completely worn out. The
battery pack can explode in a fire. Toxic fumes and
materials are created when lithium-ion battery packs
are burned.

e If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the
open eye for 15 minutes or until irritation ceases. If
medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a
mixture of liquid organic carbonates and lithium
salts.

e Contents of opened battery cells may cause
respiratory irritation. Provide fresh air. If symptoms
persists, seek medical attention.

WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be

flammable if exposed to spark or flame.

WARNING: Never attempt to open the battery pack for

any reason. If battery pack case is cracked or damaged,

do not insert into charger. Do not crush, drop or
damage battery pack. Do not use a battery pack or
charger that has received a sharp blow, been dropped,

run over or damaged in any way (i.e., pierced with a

nail, hit with a hammer, stepped on). Electric shock or

electrocution may result. Damaged battery packs
should be returned to

service centre for recycling.
WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes,
product kit

boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping or
falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be
easily knocked over.

Transportation

WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals
inadvertently come in contact with conductive

materials. When transporting batteries, make sure that

the battery terminals are protected and well insulated
from materials that could contact them and cause a
short circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be
put in checked baggage.

DeWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards
which include UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods; International Air Transport
Association (IATA) Dangerous

Goods Regulations, International Maritime Dangerous
Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement
Concerning The International Carriage of Dangerous
Goods by Road (ADR). Lithium-ion cells and batteries
have been tested to section 38.3 of the UN
Recommendations on the Transport of Dangerous Goods
Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DeWALT battery pack will
be excepted from being classified as a fully regulated
Class 9 Hazardous Material. In general, only shipments
containing a lithium-ion battery with an energy rating
greater than 100 Watt Hours (Wh) will require being
shipped as fully regulated Class 9. All lithium-ion
batteries have the Watt Hour rating marked on the pack.
Furthermore, due to regulation complexities, DeWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery
packs alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of
tools with batteries (combo kits) can be air shipped as
excepted if the Watt Hour rating of the battery pack is
no greater than 100 Whr.

Regardless of whether a shipment is considered
excepted or fully regulated, it is the shipper's
responsibility to consult the latest regulations for
packaging, labeling/marking and documentation
requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the
time the document was created. However, no warranty,
expressed or implied, is given. It is the buyer’s
responsibility to ensure that its activities comply with
the applicable regulations.

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For
optimum battery performance and life, store battery
packs at room temperature when not in use.
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2. For long storage, it is recommended to store a fully
charged battery pack in a cool, dry place out of the
charger for optimal results.

nOTE: Battery packs should not be stored completely

depleted of charge. The battery pack will need to be

recharged before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the
labels on the charger and the battery pack may show the
following pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.

Charge only between 4 °C and 40 °C.

FOEKNE @SB

-

>

4

Only for indoor use.

L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

ot

c
o
2

Charge DeWALT battery packs only with
designated DeWALT chargers. Charging
battery packs other than the designated DeWALT
batteries with a DeWALT charger may make them burst
or lead to other dangerous situations.

0
g

Do not incinerate the battery pack.

Battery Type
The DCD701, DCD706 operate on a 12 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB122, DCB124,
DCB125, DCB127. Refer to Technical Data for more
information.

Package Contents
The package
contains: 1
Drill/drive

r (DCD701)

or
1 Hammerdrill (DCD706)
1 Charger
1 Belt hook (included with some models)
1 Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1, X1, Y1

models)

2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2
models)

3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3
models)

1 Instruction manual
nOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not
included with N models. Battery packs and chargers are
not included with NT models. B models include
Bluetooth® battery packs. nOTE: The Bluetooth® word
mark and logos are registered trademarks owned by the
Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of such marks by
DeWALT is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.
e Check for damage to the tool, parts or accessories
which may have occurred during transport.

e Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

Read instruction manual before use.
Wear ear protection.
Wear eye protection.

Visible radiation. Do not stare into light.

>O©O0Q
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Date Code Position (Fig. A)
The date codc 13, which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.
Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)

WARNING: Never modify the power tool or any part
of it. Damage or personal injury could result.

Battery pack

Battery pack release button
Main handle

Variable speed trigger
Forward/reverse control button
Mode selection collar

Speed selector

Worklight

Chuck sleeve

Keyless chuck

W 00 N O 1 A& W N BB

[y
o

Intended Use

These drills/drivers/hammerdrills are designed for
professional drilling, percussion drilling and
screwdriving applications. DO nOT use under wet
conditions or in the presence of flammable liquids or
gases.

These drills/drivers/hammerdrills are professional power
tool

DO nOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators
use this tool.

¢ Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.

e This product is not intended for use by persons
(including children) suffering from diminished
physical, sensory or mental abilities; lack of
experience, knowledge or skills unless they are
supervised by a person responsible for their safety.
Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/

installing attachments or accessories. An accidental

start-up can cause injury.

WARNING:Use only DeWALT battery packs and
chargers.

Inserting and Removing the Battery

Pack from the Tool (Fig. B)
nOTE: Make sure your battery pe_k 1 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle

1. Align the battery pacl. 1 with the rails inside the tool’s
handle (Fig. B).

2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly
seated in the tool and ensure that you hear the lock
snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool

1. Press the release butto.. 2 and firmly pull the battery
pack out of the tool handle.

2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DeWALT battery packs include a fuel gauge which

consists of three green LED lights that indicate the level

of charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

buttori 14 . A combination of the three green LED lights

will illuminate designating the level of charge left. When

the level of charge in the battery is below the usable

limit, the fuel gauge will not illuminate and the battery

will need to be recharged. nOTE: The fuel gauge is only
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an indication of the charge left on the battery pack. It
does not indicate tool functionality and is subject to
variation based on product components, temperature
and end-user application.

Belt Hook (Fig. C)

Optional Accessories

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt
hook  from a work belt.
WARNING: To reduce the risk of serious
personal injury, ensure the screw holding the
belt hook is secure. iIMPORTANT: When attaching or
replacing a belt hook, use only the screw that is
provided. [ sure to securely tighten the screw. A belt
hook 11 can be be  ttached to either side of the tool
using only the screw 12 provided, to accommodate left-
or right-handed users. If the belt hook is not desired at
all, it can be removed from the tool.
To move the belt hook, remove the sc. 2w 12 that holds
it in place then reassemble on the opposite side. Be sure
to securely tighten the screw.

Installing a Bit or Accessory into a
Keyless Chuck (Fig. D)

WARNING: Do not attempt to tighten drill bits
(or any other accessory) by gripping the front part
of the chuck and turning the tool on. Damage to
the chuck and personal injury may result. Always
lock off trigger switch and disconnect tool from

power source when

changing acces sories.

WARNING: Always ensure the bit is secure before

starting the tool. A loose bit may eject from tool

causing possible personal injury.

Your tool features a keyle 5 chuck 10 with onc
rotating sleeve 9 for one-handed operation of the
chuck. To insert a drill bit or other accessory, follow
these steps.

1. Turn tool off and remove battery pack.

2. Grasp the black sleeve of the chuck with one hand and
use the other hand to secure the tool. Rotate the
sleeve counterclockwise far enough to accept the
desired accessory.

3. Insert the accessory about 19 mm into the chuck and
tighten securely by rotating the chuck sleeve clockwise
with one hand while holding the tool with the other.
Your tool is equipped with an automatic spindle lock
mechanism. This allows you to open and close the
chuck with one hand.

Be sure to tighten chuck with one hand on the chuck

sleeve and one hand holding the tool for maximum

tightness. To release the accessory, repeat steps 1 and 2

above.

Speed Selection (Fig. A)

The tool features two speed settings for greater

versatility. nOTE: Do not change speeds when the tool

is running. Always allow the tool to come to a complete
stop before changing speed.

1. To select speed 1 (high torque setting), turn the tool
off and permit it to stop. Slide the specd selector 7
back (away from the chuck).

2. To select speed 2 (high speed setting), turn the tool
off and permit it to stop. Slide the specd selector 7
forward (toward the chuck).

If the tool does not change speeds, confirm that the

speed selection switch is completely engaged in the

forward or back position.

Mode Selection (Fig. A)

The mode selection coli.r 6 can be used to select the
correct operating mode depending upon the planned
application.

To select, rotate the collar until the desired symbol
aligns with the arrow.

symbol Mode
E Drilling
1-15 Screwdriving (higher number =
greater torque)
T Hammerdrilling (DCD706 only)
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Variable Speed Trigger and
Forward/Reverse Control Button
(Fig. A)

The drill is turned on and off by pulling and releasing

the variable speed t..gger 4. The farther the trigger is

depressed, the higher the speed of the drill. Your tool
is equipped with a brake. The chuck will stop as soon
as the trigger switch is fully released.

A forward/reverse control but.on 5 determines the

rotational direction of the tool and also serves as a lock-

off button.

e To select forward rotation, release the trigger and
depress the forward/reverse control button on the
right side of the tool.

e To select reverse, depress the forward/reverse
control button on the left side of the tool.

nOTE: The centre position of the control button locks the

tool in the off position. When changing the position of

the control button, be sure the trigger is released.
nOTE: Continuous use in variable speed range is

not recommended. It may damage the switch and

should be avoided.

nOTE: The first time the tool is run after changing the

direction of rotation, you may hear a click on start up.

This is normal and does not indicate a problem.

OPERATION Instructions for Use

WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
turn tool off and disconnect battery pack before making
any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An
accidental start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. E)

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main
handle 3 and one hand on the battery pack.

Worklight (Fig. F)

There is a workligl.. 8 located on the foot of the tool.
The worklight is activated when the trigger switch is
depressed. When the trigger is released, the worklight
will stay illuminated for up to 20 seconds.

nOTE: The worklight is for lighting the immediate work
surface and is not intended to be used as a flashlight.

Performing an Application (Fig. A)

WARNING: To reduce the risk of personal injury,
ALWAYS ensure workpiece is anchored or clamped
firmly.

WARNING: Always wait until the motor has come to

a complete standstill before changing the direction

of rotation.

Prior to performing work:

e Set the speed select: 7. Refer to Speed Selection.

e Install the appropriate bit or accessory into the
chuck. Refer to Installing a Bit or Accessory into a
Keyless Chuck.

WARNING:

* Do not use this tool to mix or pump easily
combustible or explosive fluids (benzine, alcohol,
etc.).

® Do not mix or stir flammable liquids labeled
accordingly.

Screwdriving
Your tool has a clutch with adjustable torque for
driving and removing a wide array of fastener shapes
and sizes. The numbers on the moue selection collar 6
are used to set a torque range for screwdriving. The
higher the number on the collar, the higher the torque
and the larger the fastener which can be driven.
1. Turn the mode selection collc. 6 to the desired
position.
Refer to Mode Selection.
2. Pull the trigger switch applying pressure in a straight
line with the bit until the fastener is seated at the
desired depth in the workpiece.

Recommendations for screwdriving
e Start with lower torque settings, then advance to

higher torque settings to avoid damage to the
workpiece or fastener.

e Make some practice runs in scrap or on unseen
areas of the workpiece to determine the proper

position of the mode selection collar. DrillingE
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1. Turn the mode selection collc. 6 to the drill symbol.
Refer to Mode Selection.

2. Place drill bit in contact with the workpiece.

nOTE: Use sharp drill bit only.

3. Pull the trigger applying pressure in a straight line with
the bit until it reaches the desired depth.
WARNING: Drill may stall if overloaded causing a
sudden twist. Always expect the stall. Grip the
drill firmly to control the twisting action and

avoid injury.

4. Keep the motor running when pulling the bit back out
of a drilled hole to prevent jamming.
Recommendations for Drilling

e When drilling, always apply pressure in a straight line

with
the bit, but do not push hard enough to stall the
motor or deflect the bit.

e iF ThE DRill sTAlls:

- REIEASE TRiggER sWiTCh iMMEDIATEIY, remove
drill bit from work, and determine cause of
stalling.
- DO nOT DEPREss TRiggER sWiTCh On AnD
OFF in An ATTEMPT TO sTART A sTAIIED DRill—
This CAn DAMAGE ThE DRill.
- To minimize stalling or breaking through the
material, reduce pressure on drill and ease the bit
through the last fractional part of the hole.

O

hrd

e Large holes (7.9 mm to 12.7 mm) in steel can be
made easier if a pilot hole (4 mm to 4.8 mm) is drilled
first.

o

e If drilling thin material or material that is prone to
splinter,
use a wood “back-up” block to prevent damage
to the work piece.

Hammerdrilling T

DCD706 Only

WARNING: Wear proper respiratory protection.

Collect residual dust with a vacuum or dust

collection system designed for the application.
iMPORTANT: Use carbide-tipped or masonry bits rated
for percussion drilling only.

1. Select the desired speed/torque range using the speed
selector ", to match the speed and torque to the
planned operation. Turn the mode selection collar 6
to the hammerdrill symbol.

2. Pull the trigger, applying just enough pressure on the
hammer to keep it from bouncing excessively or
"rising" off the bit.

Recommendations for hammerdrilling

e Too much force will cause slower drilling speeds,
overheating, and a lower drilling rate.

e A smooth even flow of material indicates the proper
drilling rate.

e Drill straight, keeping the bit at a right angle to the
work. Do not exert side pressure on the bit when
drillling as this will cause clogging of the bit flutes and
a slower drilling speed.

e When drilling deep holes, if the hammer speed starts
to drop off, pull the bit partially out of the hole with
tool still running to help clear debris from the hole.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a
long period of time with a minimum of maintenance.
Continuous satisfactory operation depends upon proper
tool care and regular cleaning.

WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

The charger and battery pack are not serviceable.

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
Protecting the Environment

Products and batteries contain materials

that can be recovered or recycled reducing the
demand for raw materials. Please recycle electrical
products and batteries

Separate collection. Products and batteries
marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste.
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according to local provisions. Further information is
available at www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack

This long life battery pack must be recharged when it
fails to produce sufficient power on jobs which were

with dry air as often as dirt is seen collecting in
and around the air vents. Wear approved eye
protection and approved

dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh

chemicals for cleaning the non-metallic parts of the

tool. These chemicals may weaken the materials used

in these parts. Use a cloth dampened only with water

and mild soap. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Optional Accessories

WARNING: Since accessories, other than those
offered by DeWALT, have not been tested with this
product, use of such accessories with this tool could

be hazardous. To reduce the risk of injury, only
DeWALT recommended accessories should be used
with this product. Consult your dealer for further

information on the appropriate accessories.

easily done before. At the end of its technical life,

discard it with due care for our environment:

* Run the battery pack down completely, then remove
it from the tool.

e Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer
or a local recycling station. The collected battery
packs will be recycled or disposed of properly.
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CBEPXKOMMAKTHAA APENb/WLYPYNOBEPT/YAAPHAA
AOPENb
DCD701, DCD706 Merazn mm 10 10

KameHHarKAaaKa
Nosapasnsem! MM
Bbl nprobpenn MHCTPYMEHT . MH?roneTHMﬁ onbIT, Bec (6e3 Kr 0,87 0,96
TWaTenbHasa pa3paboTka usaenuin n VIHHOI?aLI,MM aKKYMYASTOPHOV
[,eNaloT KOMNAHWIO OAHMM M3 CaMbIX HALEKHbIX 6aTapen)
napTHepoB ANA Nosb3oBaTeselt NPodeccuoHaNbHOro
3/1eKTPOUHCTPYMEHTA.
TEXHquCKMe xapaKTep"c-rM Ku 3HayeHne LUyMOBOVI L Z[ee7]7] VI/VI}'IVI aMmuccmn
Be5T5l DCD706BVI6paLI,VIVI, YKasaHHoOe B JaHHOM CNPaBOYHOM
NCTKe, 6bIN1I0 NONYYEHO B COOTBETCTBMU CO
CTaHAAPTHbIM TecToM, npuseaeHHbIM B EN60745, n
Hanpsxenne B . 12 12 posket ncnonb3oBaTbes 45 cpaBHeHMs
Tvn 1 1 VHCTPYMeHTOB. Kpome ToOro, oHo MO)'Ke;I'
MCNoNb30BaThCA ANA NPeBAPUTENbHON OLLEHKM
BO3A4enNCTBuA BUbpauuun.
Tun 6aTapeu MoHHONUTUEBAA MOHHOHMTMGB%TOPO}KHO, 3as6neHHOe 3HaYeHuUe WyMosoli
amMuccuu u/unu amuccuu 8ubpayUU OMHOCUMCA K
BbIxogHas MOWHOCTb BT 250 250 OCHOBHbIM 061aCMAM npumeHeHUA UHCmpymeHma.
CropocTs 0O0HakKo, ecnu u:-:cmpyme:-:m ucnone3zyemcs 0414
pasAuYHeIx yenel, ¢ pasnuyHeIMu 00NOAHUMENbHbIMU
xonocroro MPUHABGAEHHOCMAMU UAU NMpu HeHadaexcaujem yxode,
xoAa 1-a mo yposeHb wyma u/unu subpayuu moxem
CKOpPOCTb 06/MuH. 0-425 0-425 y3meHumebca. 3mo moxcem npusecmu K
2-A CKOPOCTb 06/MUH. 0-1500 0-15003Ha4¥umensHoOMy ysenu4deHuro yposHs 8o3odelicmeus
Yaapsi 8 subpayuu 8 meyeHue scezo paboyezo nepuoda.
MUHYTY Mpu pacyeme npubau3umMenbHO20 3Ha4eHUs
ypoeHsA go3delicmeus wyma u/unu subpayuu
1-7 makKxe Heobxo0UMO y4yumsleame 8pems,
K020a UHCMPYMeHM 8bIK/04eH Uau mo
ckopocte . s 8pems, Koeda oH pabomaem Ha X0s0CMOM
2-51 cKopoCTb - 0-25500 x00y. Imo Moxcem npusecmu K
3HAYUMENbHOMY CHUMEHUIO YPOBHA
Makc. KpyTSALWIA Hm 57,5/25,5 57,5/25,5 8030elicmaus subpayuu 8 meyeHue ecezo
MOMEHT (KeCTKMit/ paboyezo nepuoda.
MATKMIA) Onpedenume 0onosHUMesnbHble Mepbl MEXHUKU
BHYTDEHHNI pasmep  mMm 10 10 6e30ncjcrfocmu 0719 3aWUuMebl onepamopa om
so30elicmaus wyma u/unu subpayuu, a UMeHHO:
CBEp/IN/IbHOTO noodepxaHue UHCMpymeHma u
natpoHa donoaHUmMenbHoIx NpuHadnexHocmel e
Makc. ckopocTb paboyem cocmosHuu, co30aHue KoMGPOpMHbIxX
cBepneHuns 20 ycnoguli pabomsl (coomsemcmayrowux
[lepeso 20 - subpayuu), xopowas opeaHu3ayus paboyezo
mecma.
3HayeHua Wyma u/vnm BubpaLum (Ccymma BeKTOpOB B COOTBETCTBUM C
Tpex NA0CKOCTAX) B EN60745-2-1:
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Pycckuii

batapeu

Tool name DCD701, DCD706
3aABAAeT, YTO NPoAYKUMA, ONUCaHHaA B TexHu4yecKue
XapakmepucmuKu, COOTBeTCTBYeT:

3apagHble ycTpolictea/Bpems 3apaaKu

(MuH)
Bec DCB107DCB112 DCB113 DCB115 DCB118 DC
DCB104 DCB119
KaT.Ne Voo Ah kg B132
DCB122 12 2.0 0.22 30 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 3.0 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 1.3 0.20 22 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 2.0 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60
Lea (YpOBEHb 3BYKOBOIO 72 2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
a6 (A) 83 .
[aBneHus) 1:2010.
Lwa ( YypOBEeHb 3ByKOBOI‘;1 83 3TW NPOAYKTbI TaKXKe COOTBETCTBYIOT AnpeKkTnse
MOLLLHOCTM) AB (A) K 2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a fononHUTeNbHO
K (norpewnocts ans MHpopmaLmelt obpalaiiTecb B KOMMNaHUIO MO a,qf)ecy,
3343HHOTO YPOBHA 16 (A) 3 3 YKa3aHHOMY HWXKe UK NPpUBEAEHHOMY Ha 3a4Hei
CcTOpoHe 06/103KKM PYKOBOACTBA.
MOLLLHOCTH)
HWXenoAnMcaBLLMIACA HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaB/IeHME TEXHUYECKOMN AOKYMEHTALMM U COCTaBUA
AAHHYIO AeKNapaumio Mo NOPyYEeHUI0 KOMMNaHWUK .
CsepneHue meTtanna
3HayeHne amuccum Zﬁ
BMGpaUMm ah, D = m/c2 2,5 3,1
MorpelwHocTtb K= m/c2 1,5 1,5
CsepneHue B 6eToHe Mapkyc Pomnesns
3HaueHMe SMUCCHN Buue-npesmaeHT otaena no paspabotke n
BMbGpaumm ah, Ip = m/c2 - 15,5 NPON3BOACTBY,
MorpewHocTb K = m/c2 - 4 PTE-Europe
, Richard-Klinger-StraRe 11,
3aBopaynBaHue
3 D-65510, Idstein, FTepmaHusa
HayeHve ammuccun
BMBpaLum XX.XX.2018
an = m/c2 <25 <2,5 BHUMAHME: Bo u3bexcaHue pucka nosny4eHus
MorpewHocTb K = m/c2 1,5 1,5 mpasm 03HAKOMbMeECs ¢ UHcMpykyued.
Aeknapauus o cooTeeTCTBUM 0603HavYeHUnA: NpaBUIa TEXHUKU
Hopmam EC 6e3onacHoCTH

[AvpeKTnBa No mexaHU4ecKkomy
obopyaoBaHuio

€

Huke onucbiBaeTcA ypoBEHb ONACHOCTY,
0603Ha4YaeMblli KaxKabIM U3 NpeaynpexKaeHUin.
MpounTaiiTe pyKOBOACTBO M 06paTuTE
BHMMaHMe Ha JaHHble cumBonbl. OMACHO:
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0603Ha4aem onacHyto cumyayuto, Komopas

Heu3bexcHo npusedem K cepbe3Holi mpasme uau

cmepmesnibHoMy ucxody, 8 ciyyae HecobnooeHus

coomsemcmsyowux mep 6e3onacHocmu.
BHUMAHME: Ykazbieaem Ha nomeHyuanbHo
OMACHYO cumyayuto, Komopas, 8 cry4vyae
HecobtodeHUA coomeemcmayouux mep
6e3onacHocmu, Moxem rnpusecmu K cepbe3Hol
mpasme unu cmepmenbHOMYy

ucxooy.

MPEAYNPEXAEHUE: YKka3bieaem Ha

MoMeHyuasa6HO ONACHY CUMyayuio,

Komopasi, 8 cay4yae HecobaooeHuUA

coomeemcmeytowux mep 6ezonacHocmu
Moxcem cmame npu4yuHold mpaem cpedHeli unu
nezkoli cmeneHu mayxecmu. [NOACHEHUE:
YKa3eleaem Ha NpaKMuUKU, ucrnons3oeaHue
KOMOpbIX He C8A3aHO C NoayvyeHuUem mpasmbi, HO
ecnu umu npeHebpeys,

Mo2ym npusecmu K nopye umyujecmea.

YKa3bieaem Ha pucK NopaxeHus
371eKMPUYEeCKUM MOKOM.  YKa3eieaem Ha
PUCK 80320pAHUSA.

OBLUME NPABUNA
TEXHUKU
BE3OMACHOCTU NPU
NCnoJ/ib30OBAHUN
SNIEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE: Mpovyumaiime u

npocmompume ece npedynpexcdeHus,
UHCMPYKYUU, uaalcmpayuu u cneyudukayuu
Mo daHHOMY 371eKmpPoUuHcmpymeHmy.
HecobntodeHue scex npusedeHHbIX HUXe
UHCMPpPYyKyuli Moxem cmams npuquHol
OPaXeHuUs 31eKMpuUYeCcKUM MOKOM, 80320PAHUS
u/unu maxenoli mpasmol.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKUUU ONA
NOCNEAVIOLLErO NCNOJZIb3OBAHUA.

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM» 8
npeodynpexoeHUsX omHocUMcsa K
pabomarowum om cemu (MPo8oOHbIM)
9/1EKMPOUHCMPYMEHMAM uau pabomarowum
om akkymynamopHol bamapeu
(6ecrpo8odHbIM) 21eKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) besonacHOCTb Ha paboyem mecTe a ) Credume

2

~

3a yucmomoli u Xxopowum oceewjeHuem Ha
paboyem mecme. 3axqamsaeHHoe UAU  M/10XO
ocgeweHHoe paboyee Mecmo Moxem cmame
MPUYUHOU HECYACMHOR20 CrYYasi.
b) 3anpewjaemca pabomame
C 3/1EKMPOUHCMPYMEHMamMu 80
83pPbIBOONACHBIX MECMAX, HANpuUMep,
861u3u n1e2Ko8oCNAaMEHAUUXCA
Hcudkocmeli, 2a308 U nolau. MIckpel,
Komopble noasasomca npu pabome
3/1eKMPOUHCMPYMEeHMOo8 Mo2ym npusecmu K
80CMN/IGMEHEHUIO MblAU UAU Napos.
¢ ) Cnedume 3a mem, ymobbi 60 epems pabomel ¢
3neKmpouHcmpymeHmMom e 30He pabomel He
661710 nocmopoHHux u demeli. Omeaekasce om
pabomel 8bl MO}eme nomepsms KOHMPOsb HAO
UHCMPYMEHMOM.

dneKTpobe3onacHOCTb a ) LimencenbHas eunka

3n1eKmpouHcmpymeHma dommHa

coomeemcmeosamb  po3emke. Hukozda He

MeHsalime eunKy uHcmpymeHnma. 3anpewjaemcs

ucnonvb3oeams nepexoOHUKU K eunkam 0nsa

3/1eKMPOUHCMPYMEHMOB C 3a3eMaeHueMm.
Ucronb3osaHue opu2uHAAbHbIX WMerncenbHbiX
8UsI0K, cOOMBemMcmayrowux mumny cemegoli
PO3eMKU CHUM(aem PUCK MopaceHus
9/1eKMPUYECKUM MOKOM.

b) U3bezaiime koHMaxkma c 3a3emsaeHHbIMU
nosepxHocMAMU, MAKUMU KaK mpy6bl,
paduamopbl u xon00unbHUKU. Ecau ebi byoeme
3a3ems1eHbl, y8enudu8aemcs pUcK MopaxeHus
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

¢ ) 3anpewjaemcsa ocmaename
aneKkmpouHcmpymeHm nod doxcdem u 8 Mecmax
nosviweHHoli 8aaxcHocmu. [1pu nonadaHuu 8006l
8 3/1EKMPOUHCMPYMEHM PUCK MOPAIEHUA
2/1eKMpPoMoKom 8o3pacmaem.

d) bepeaume kabeno om nospexdeHuii. Huko20a
He ucnonb3yiime kabenb 047 nepeHoCcKU
UHCMpyMeHma, He mAHUMe 3a He2o, NbIMascob
OMKAYUMb UHCMPYMeHmM om cemu. [epxcume
Kabenb nodasnbuwie om UCMOYHUKO8 mennd,
macsa, ocmpbix y2a08 unu O8UMCYUUXcs
npedmemoas. [TospexdeHHbili uau 3anymaHHell




Kabesb MUMaHuUsA noseluiaem pucK MnopaMceHus d) Y6epume ace pezynupoeoyHele uau 2aevHoie

anekmpuyeckum mokom. e ) lMpu pabome ¢ KAtovu
3/1EKMPOUHCMPYMEHMOM HA OMKpblmom nepeod 8Ks04YeHUEeM 3/1eKMmpPoUHcmpymeHma.
8030dyxe ucrnonesylime yonuHumenns, Kntoy, ocmaeneHHbIl Ha spawarowelica yacmu
n00x00auuii 0415 UCMI0NL30BAHUSA HA yauye. 3/1eKMPOUHCMPYMEHMa, MOXem Npusecmu K
UcronezosaHus kabens numMarus, mpasme. e ) He neimaiimece domaHymocs 60
npedHa3sHa4yeHHo20 0714 UCM01b308AHUSA BHE CAUWKOM yaaﬂEHHle noeep)("ocmeﬁ_ oﬁbe
rnomeuwjeHus, CHuxcaem puckK rnopaiceHus 0om#Ha 6bimb yoob6Holi, Yymobbl 8bl 8ce2da moanu
S1eKMPUYECKUM MOKOM. coxpaHAme pasHoeecue. 3mo 110380aum say4ywe
f) Ecnu ucnonv3osaHue snekmpouHcmpymenma KOHMPOAUPOBAMb 3/1€KMPOUHCMPYMeEHM 8
8 yCr1o8uAX MoebIWEHHOI 8AAHHOCMU HernpedsudeHHbIX cumyayusx. f)
Heu36excHo, ucnone3yiime ycmpolicmea Odesaiimece coomeemcmaytouum
3awumHo20 omkmoveHus (¥Y30) dna o6pasom.
3awyumel cemu. Vicrione3osaHue Y30 u tosenupHele ykpaweHus. Cnedume 3a mem,
coKpawaem puckK nopamceHus 4mobbl 80s10CbI U 00exda He nonadanu nNoo
3/1eKMPUYECKUM MOKOM. dsuwrxywueca demanu. BozmoxHo

HamamoisaHue c80600HOU 00ex#(0bl, H8eMUPHbLIX

3) O6ecneueHne UHAUBUAYANBHO o
u3denuli u 0NUHHbIX 80/10C HA O8UMCYU4 UECA

6e3onacHocTn demanu.
Gg Bydeme eHumamensHel, cmompume, 4mo g) Mpu Haauvuu ycmpoiicme s nodKAOYeHUA
enaeme

o0bopydoeaHus 0aa ydaneHus u cbopa neinu
u He 3abbleaiime o 30pasom cmeicse npu Heobxodumo obecrne4yums NPABUALHOCMb UX
pabome c anexmpouHcmpymeHmom. NoOKAKYeHUSA U 3KCAyamayuu. Vicnons3oeaHue

3anpewjaemca pa6omamo ¢ ycmpolicmea 004 neineydaneHus cokpawaem
3/1eKMpPOUHCMPYMEHMOM 8 COCMOAHUU DUCKU, CBA3GHHbIE C MbIAbIO.

ycmasnocmu, HApKomMu4yecKoz20,
A/IK020/1bHO20 OMbAHEHUA Unu noo
g8o30elicmauem n1eKaApcMeeHHbIX
npenapamos. HesHuMamensHocme nNpu
pabome ¢ 31eKMpPOUHCMPYMEHMOM MOoXEem
puBecmuU K cepbe3HbiM mesiecHbIM

h) He no3eonsiime xopowemy 3HaHUO oM 4acmozo
ucCnosb308aHUA UHCMPYMEHMOo8 cmamb
MpuUYUHOU CAMOHAOEeAHHOCMU U U2HOPUPOBAHUSA
npasua mexHuku 6esonacHocmu. HebpexHoe
delicmeue Moxcem noaseyb cepbesHbie mpasmel 3a
001110 CEKYHOWI.

108peHOeHUAM.

b) Ucnone3yiime uHOusudyanbHble cpedcmea 4) 3KkcnnyaTtauma aNEKTPOUHCTPYMEHTA U YXO0Z, 33
3awumel. Bce2da ucnone3yiime 3aujumHeie HUM
ouvku. Cpedcmea 3awumsl, maxkue Kak a) N3bezalime ypeamepHoli Ha2py3Ku
nblne3awum+as macka, o6yee c 3nekmpouHcmpymeHma. Ucnone3yiime
Heckonbzawel nodowsol, Kacka u 3/1eKMPOUHCMpPYMeHm 8 coomeemcmeuu ¢
3aWUumHble HayWHUKU, ucrosnb3syemsie npu HasHavyeHuem. [1pasuabHO Mo00bpaHHbIl
pabome, ymeHowaom puck nosy4eHus 371eKMPOUHCMPYMEHM 8bINoaAHUM pabomy
mpaem. bosee aghghekmusHo u 6e3onacHo npu

¢ ) Mpumume mepol 0nA NnpedomepaujeHus cmaHAapmHoli Hazpy3Ke.
cny4aliHo20 eKatoveHus. leped mem Kak b) He nonb3yiimecb uHcmpymeHmMom, ecau He
MOOKMI0YUMb 31EKMPOUHCMPYMEHM K cemu pabomaem ebikaoYamens. /loboli uHcmpymeHm,
u/unu akkymynamopHoli 6amapee, 83ameo ynpasname eblKAO4EHUEM U 8K/IKYEHUEM
UHCMpymeHm unu nepeHecmu e2o Ha 0pyzoe KOMOpPOo20 HEBO3MOMHO, ONACEH, U e20
mecmo, y6edumecb 8 mom, Ymo Heobxo0uMo ompemoHmMupo8ame.
8bIK/Il0YAMESNb HAXOOUMCA 8 MNOAOHEHUU ¢ ) Meped evinoaHeHuem a06bIX HACMPOEK,

«BbIKn.». Ecnu npu nepeHocke
2/1KMPOUHCMPYMEHMA OH MOOKMIOYEH K
cemu, u npu 3mMom 8aw nasney, HaXxooumca Ha
8bIK/Il0YaMes1e, 3Mo MoXem cmame
npuYyuHoU HecHacmHeix cy4aes.

cmeHoli akceccyapoe unu npexcde yem ybpamo
UHCMpyMeHm Ha XpaHeHue, OMKAYume e20
om cemu u/unu cHUMUmMe ¢ He20
AKKyMynamopHyro 6amapero, ecau ee MOMHO
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cHAMb. Takue rnpeseHmugHole mepol
6e30M1acHOCMU COKpaWarom puck cay4aliHo2o
BK/IOYEHUs 3/1eKMPOUHCMPYMeHma.

d) XpaHume anekmpouHcmpymeHm &

HedocmynHom

9dna demeli mecme u He no3eonaiime
pabomame ¢ UHCMpPYMeHMoM A00AM, He
umerowWuM cOomeemcmayoWux HagbIKo8
pabomei ¢ makozo poda
UHCMpYMeHmMamu. 371eKmpouHcmpymeHm
npedcmasssem onacHoCMe 8 PyKax
HeornbIMHbIX nosb3oeamerned.

e ) Moddeprcusaiime anekmpouHcmpymeHm

N3bezaiime Hocume ce0600Hy0
odexdy

U NpUHadnexHocmu 6 ucnpPasHoOM cOCMOAHUU.
lMpoeepbme, He HapyweHa AU UeHMPOBKA uau
He 3aK/UHeHbl u dsuxcywjueca demanu, Hem
AU nospexdeHull uau UHbIX HeucnpasHocmed,
Komopble moanu b6bl noeauame Ha pabomy
aneKmpouHcmpymeHma. B cayvae
obHapyxceHuUs nospexdeHuli, npexade yem
npucmynumes K aKkcnayamayuu
3/1eKMpPoUHCMpPYyMeHma, e2o Hy#cHo
ompemMoHmupoeame. 6016w UHCMEB0
Hec4acmHsIx c/yvyaes npoucxooum us-3a
3/1eKMPOUHCMPYMEH MO8, KOmopble He
o0b6cayHusaromcs 00a#HbIM 06pa3om.
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f) Codepycume pexcywuli UHCmpymeHm 8
0CMpo 3aMoYeHHOM U YUCMOM COCMOSAHUU.
BepoAamHocmb 30KAUHUBAHUA UHCMpPyMeHma, 3a
KOMOpbIM c1e0am 00M#CHbIM 06pa30M U Komopbili
XOPOWO 30MoYeH, 3HaYUMenbHO MeHbWe, a
pabomame ¢ HUM neaye.

g) Ucnone3yiime sanekmpouHcmpymeHmeol,
npuHadaexHocmMu u Hacadku 8 coomeemcmeuu ¢
OaHHbIMU UHCMPYKYUAMU, MPUHUMAS 60
8HUMAHUe ycnosus pabomel u xapakmep
8binosaHaemoli pabomel. Vicrone3osaHue
3nekmpouHcmpymeHma 0115 8bIMOAHEHUsA
onepayul, 0719 KOMOPbIX OH He NpedHA3Ha4YeH,
MOXcem npusecmu K co30aHUI0 ONACHbIX cumyayul.

h) Bce pykossmKu u nosepxHocmu 3axeamel8aHus
domiHbI 6bimb cyxumu u 6e3 cnedoe cmasKu.
CKOsb3KUE PYKOAMKU U 108epxHOCMu
3a0X8aMbIBAHUSA He 110380/710m obecrnevyums
6e3onacHocme pabomel U ynpasnaeHus
UHCMPYMEHMOM 8 HerpeosudeHHbIX CUMYyayusX.

Ucnonb3osaHue AKKYMYNATOPHbIX
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB MU yXOA4 32 HUMU a )
Ucnonesyiime 0na 3apadKu aKKymyasmopHoli
6amapeu MosbKO yKaA3aHHoe npou3eodumesnem
3apsAdHoe ycmpolicmeo. Ucnons3osaHue
3apAdHo20 ycmpolicmea onpedeseHHo20 muna 015
3apsAdKu Opyeaux 6amapeli moxcem npusecmu K
80320pAHUIO.

b) Ucnone3yiime 0as anekmpouHcmpymeHma
monbKo 6amapeu yKa3aHHO20 muna.
Ucnone3osaHue Opyaux aKKymyaamopHsix 6amapel
MOXem cmame npu4yuHol mpasmel U NOXapa.

c ) O6epezaiime 6amapeto om nonadaHus e Hee
CKpernoK, MoHem, Kaio4eli, 28030eli, 60a1mos unu
dpyaux MesnKux memasnnu4eckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bi36186aMb 3aMbIKAHUE
KOHMaKmos. Kopomkoe 3aMbIKaHUE KOHMAKMos
aKKyMynaamopHoli 6amapeu Moxem npusecmu K
MOMApy UAU NOAYYEHUK 0H0208.

d) Mpu nosepexcdeHuu 6amapeu, u3 Hee Mmoxem
8bimeyb anekmponaum. He npuxacalimecs K Hemy.
Mpu cay4aiiHom KOHMAKMe ¢ 31eKmMpoaAuUMom
cmolime ezo 80doii. [Mpu nonadaHuu snekmpoauma
8 2n1a3a ob6pamumecs 3a MedUYUHCKOU MoMowibio.
Hudkocme, HaxodAwasaca sBHympu bamapeu,
MOXem 86138ame pasdpaxceHue Uau oxoau.

e ) He ucnons3yiime noepexdeHHble uau
usmMeHeHHble aKKyMyaamopHsle 6amapeu uau
uHcmpymeHmeol. [TospexcdeHHble Uau U3MmeHeHHble
aKKyMyngmopHsie 6amapeu mo2zym pabomams
HernpedcKaszyemo, 4mo Moxcem npusecmu K
80320pAHUIO, 83PbIBY UAU PUCKY NOYYEHUS MPaBM.

6) O6cnyuBaHue a )

f)

He nodsepzaiime akKymynsamopHele
6amapeu uau uHcmpymeHm go30elicmauto 02HA
unu nossiwieHHoli memnepamypel. OmKpbIiMbil
020Hb Usu 8030elicmaue 8bicoOKol memmnepamypol
sbiwe 130 °C moxcem npusecmu K 83pbigy.

g) Cnedyiime ecem uHCMpyKyuAM o 3apsAdKe u He
3apaxalime akKymyaamopHyto 6amapero uau
UHCMpyMeHm 6He memnepamypHo20 OuanasoHa,
YKOG3GHHO20 8 UHCMpYKYuu. HernpagunbHaa
3apAOKA UnU 30PAO0KA BHE YKA3AHHO20
memnepamypHo20 AUANa30Ha MOXem npuUeecmu K
rnospexdeHuro bamapeu u yg8eau4ums puck
80320PAHUS.

O6cnyxusaHue

aneKkmpouHcmpymeHma  0osxeH npoeodume

KeanugpuyuposaHHoili cneyuanucm c

ucrnone3osaHuem monbKo OpPU2UHANbHBLIX

3anacHelx yacmeli. 3mo nossosnum obecrneyums
6eszonacHocmo obcnyncusaemo2o
3/1eKMPUPUYUUPOBAHHO20 UHCMPYMeHmMa.

b) He ebinonHsaiime obcayxcueaHue noepexdeHHbIx
aKKymyaamopHeix 6amapeli. O6cayxusaHue
AKKyMynamopHeix 6amapeli 001}#HO 8bIM0AHAMbCA
mosbKO npouzsodumesnem unu asmopu308aHHbIMU
MocmMaswuKamu ycaye.

MHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6e3onacHocTn ana Bcex BMAOB pabor

Mpu akcnayamayuu yoapHelx dpeneii cniedyem
ucrnonb308ams cpedcmea 3aujumel cayxa. LLym
MOXem cmame MPUYUHOU CHUXEHUS CayXa.

Yoeprcusaiime uHcmpymeHm 3d U30aUpOB8aHHbIE
PYYKU npu 8binosHeHUU pabom, 80 8pemsa KOMopPbIX
umeemcs 6epoAMHOCMb KOHMaKkma pexcyujeli
NPUHaAdAeXcHocmu unau ghukcamopa co ckpovimoli
3nekmponpoeodKoii. KoHmMakm Hacadku uau
KpenémHo2o 3AemeHma ¢ Haxo0AwWumMcA oo
Hanpaj}eHuem nposodom desaem He MOKpbimMeole
usonayueli Memanau4eckue 4acmu
2/1EKMPOUHCMPYMEHMA MAKHE «HUBIMUY», YMO
€030aém 0racHOCMb NMopaMceHUs onepamopa
2/1eKMPUYECKUM MOKOM.

ﬂpaBMna TeXHUKU 6e3onacHocTu npu
UCcno/ib30BaHUUN ANINHHDbIX HACaAOK

He pabomaiime co ckopocmoio ebiwe
makcumanoHoli pekomeHAyemoli ckopocmu
Hacadku. Ha 6onee 8bicoKoli ckopocmu
ro8bIWaemcs 8epOAMHOCMb UCKPUBAEHUS
HacadKu npu ceobo0HOM 8paujeHuu be3
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KOHMakma ¢ 3a20mosKol, 4mo Mmoxcem rnosse4s
3a coboli mpasmol.

e Bcezda HayuHaiime ceepaume Ha HU3KoOU
CKOpOCMU U MosbKO Npu KOHMAKmMe HacaoKu ¢
3az2zomoekoli. Ha 6onee 8bicokoli ckopocmu
nosbIWaemcs 8epOAMHOCMb UCKPUB/IEHUs
HacadKu npu ceobod0Hom 8paujeHuu be3
KOHMaKma c 3a20mogkoli, Ymo moxem nosseqo
3a coboli mpasmol.

¢ [Ipunazaiime ycunue monAbKo napannesnsHo
Hacadke u He npunazaiime Ype3mepHoe ycunue.
3mo moxcem nozHyme Hacaodky, 4mo moxem
npusecmu K rnosoMKe Uau nomepe yrnpaeneHus,
4mo moxcem nogseys 3a coboli mpasml.

[JononHutenbHble NpaBuaa TEXHUKU
6e3onacHOCTM NPU UCNO/Ib30BAHUU
apenei

*  Ucnonw3yiime 3axumbl uau opyaue ymecmHoie
cpedcmea pukcayuu 3a20moeKu Ha ycmoiivyueoli
onope. YdeprusaHue 3a20moeKu pyKol unu
MpuXCUMaHue ee K meny He obecne4ugaem
ycmoliyusocmu u moxcem fpusecmu K nomepe
KOHMPponsa.

e [IpuHadaeXHOCMU U UHCMPYMeHmM Mo2ym
Hazpembca 80 8pemsa pabomel. Hadesalime
rnepyamku 80 8pems 8bIMoaHeHuUs pabom,
COMPOBOHOAIOWUXCA HA2PeB8OM, Harnpumep,
ceepsieHUe Memarnsos.

e 30 6HMUAAYUOHHLIMU 0MEepCMuUsAMU 8 OCHOBHOM
Haxodamcsa dsuxcyujueca 0emasnu, mo3mMomy ux
cnedyem uzbezameo. Cao600Has odexcda,
YKpaweHus unu 0suHHble 80/10C6l Mo2ym bbimb
3amAHymel 08UXCYWUMUCA Oemanamu.

3apaaHble ycTpoiicTBa
3apAgHble yCTpoicTBa He TpebytoT
PEeryanpoBKM M MakCMManbHO NPOCTbI B
MCMONb30BAHMN.

AneKTpobe3onacHOCTb

JneKTpoaBuraTeb paccyMTaH Ha paboTy TONIbKO Mpu
O4HOM HanpsxeHumn cetTn. Heobxoanmo
06a3aTenbHO yb6eauTbeA B TOM, YTO HanpsaKeHue
MCTOYHMKA MUTAHUA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
WKnNbAMKe ycTpoicTBa. Heobxoammo Takske
ybeaunTbea B TOM, YTO HanpskeHue paboTbl
3apAAHOro YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO B
ceTu.

3apAfHOe YyCTPOMCTBO OCHALLLEHO ABOWHOM
D n30nauMeit B COOTBETCTBUM € TpeboBaHUAMM
EN60335; noatomy npoBof, 3a3emneHuna He
TpebyeTca. B cnyyae nospexaeHna kabena nuTaHmA ero
HeobX04MMO 3aMEHUTb CMeLUanbHO NOATOTOBAEHHbIM
Kabesnem, KOTOPbIN MOXKHO NPUOBPECTUN B CEPBUCHBIX
LeHTpax .

Wcnonb3oBaHue yanmMHuTenbHoro kabens
Mcnonb3yinte yanuHUTENb TOIbKO B C/Iy4anx KpanHewn
HeobXxoAMMOCTU. Micnonib3yiiTe TONBbKO YTBEPKAEHHbIE
YAJMHUTENN NPOMbILWNEHHOTO U3rOTOBNEHUS,
paccyMTaHHble Ha MOLLHOCTb HE MEHbLLYIO, YeM
noTpebasemas MOLLHOCTb 3apAAHOro YCTPOICTBA (CM.
TexHu4YecKue xapakmepucmuku). MuHvmansHoe
nonepeyHoe ceyeHne NPoBoAa 3NeKTPUYecKoro Kabens
LOMXKHO COCTaBAATb 1 MM2; MaKCMManbHaa gavHa 30 m.

Mpu ncnonb3oBaHum KabenbHoro 6apabaHa Bceraa
NOMIHOCTbIO pa3maTbiBaiiTe Kabesb.
Ba’KHble MHCTPYKLMMU NO TeXHUKe 6e3onacHoCTU

ANA BCEX 3apAAHbIX YCTPOIACTB
COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO. B

[aHHOM  PYKOBOACTBE  COAEP)KaTCA  BaKHble
MHCTPYKLUMM MO TexHuKe 6esonacHocTM  Ans
COBMECTUMBIX 3apAAHbIX yCTpoWcTB (cm.

TexHu4YecKue Xxapakmepucmuku).

e [leped mem KaK UCron6308ame 3apsA0Hoe
ycmpolicmeo, BHUMamMes1bHO u3y4ume ece
UHCMPpYKYuu u npedynpexdarowue smukemku
Ha 3apsA0Hom ycmpolicmee, bamapee u

UHCMpymeHme, 071 KOMopoz20

ucrnone3yemca 6amapes.

BHUMAHME: OnacHocme nopaxceHus

a1eKkmpuyeckum mokom. He donyckalime
nonadaHusA ¥uoKocmu 8 3apAadHoe ycmpolicmgo. 3mo

MOXem npusecmu K MoPa*eHUI 31eKmMpPu4ecKum

moKom.

BHUMAHMUE: PexomeHOyemcs ucrnosns308amo
ycmpolicmeo 3auwjumHo2o omknatodeHus (¥Y30) ¢
mokom  ymeuyku 0o 30 MA.

BHUMAHMUE: OnacHocms oxcoza. Bo usbexcaHue

mpasm, cnedyem ucrnosns308ams MosbKO
aKKYMynamopHsle bamapeu npouzeoocmsa .
UcnonesosaHue bamapeli Opy2020 muna moxem
npusecmu K 83pbigy, mpasmam
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U nospexcoeHusm.
NMPEAYNPEXAEHUE: He no3zsonslime demam uepams
¢ daHHbIM ycmpolicmeom.
MOACHEHMUE: B onpedeneHHbIX ycaosusax, npu
MOOK/OYEHUU 3aPAOH020 ycmpolicmea K UCMOYHUKY
MUMAaHUs, Moxem Mpou3olimu KOpomxoe 3aMbIKaHUe
KOHMaKmos 8Hympu 3apsa0Ho20 ycmpolicmea
MOCMOpPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckalime
nonadaHus 8 nosocmu 3apsA0H020 ycmpolcmea makux
MOKOMPOBoOAWUX MAMepPUaAnos, KAK CMasbHas
CMPpYXKa, anoMuHUesas (honvaa unu opyaue
memannauyeckue yacmuysi u m. n. Bcezda
omkntoyalime 3apA0Hoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA
MUMQAHUSA, ecau 8 Hem Hem aKKyMynamopHoli
6amapeu. Bcezcda omkntovalime 3apsadHoe
ycmpolicmeo om cemu neped mem, KaK npucmynume K
oYucmKe UHCmpymeHma

e HE MbITAATECb 3apsaxams 6amapeu ¢ noMmowjbio
KaKux-nubo dpyaux 3apAadHbIx ycmpolicme, Kpome
mex, Komopble yKa3aHbl 6 0aHHOM pyKosodcmee.
3apadHoe ycmpolicmeo u 6amapes npedHa3Ha4yeHsl
0719 COBMECMHO20 UCM0/6308AHUS.

* 3mu 3apadHbie ycmpolicmea He npedHa3HavYeHbl HU
0117 KaKo20 Opy2020 UCMO0/b308AHUSA, MTOMUMO
3apA0KU aKKyMynamopHbix bamapeii .
UcnonvzosaHue nobbix Opyaux bamapeli moxem
pusecmu K 80320PAHUIO, MOPAXEHUIO
2/1eKMPOMOKOM Unu 2ubesnu om 3a1eKmpu4ecKko2o
WIOKa.

* He nodeepezaiime 3apadHoe ycmpolicmeo
8030elicmeuto cHead unu 00X 0.

e [lpu omkaYeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om
cemu ecez0a maHuUmMe 3a wmercesnbHy 8UKY, d
He 3d Kabenb. Imo nomoxcem uzbexcams
nospexcoeHus wmericenbHol 8UKU U pO3emKuU.

e Y6eoumecb 8 mom, Ymo Kabenob pacnonoxceH
makum o6pazom, ymobbl Ha He2o0 He Hacmynunu,
He CromKHynucb 06 He2o, a MAKx»#ce 8 MOM, YMo OH
He HamsAHYm u He Mmoxcem 6bimb NoepexcdeH.

e He ucnonb3yiime yonuHumenoHsbliii kabenob 6e3
KpaiiHeli Heobxodumocmu. Vcrnonvb3osaHue
yOnuHUMesnbHo20 Kabessa Hernodxodaue2o muna
MOXem npusecmu K Moxapy Usau rnopameHuro
2/18KMPUYECKUM MOKOM.

e He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HUKaKue
npedmemol u He ycmaHasnuealiime 3apsadHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYH0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXtem 3aKpbimb 6eHMUAYUOHHbIE Oomeepcmus u
npueecmu K nepezpesy. He pasmewalime 3apadHoe
ycmpolicmeo nobau30cmu om ucmoYyHUKo8 meriad.
BeHmunsayusa 3apadHo20 ycmpolicmea npoucxooum

¢ nomowbto omeepcmuli 8 sepxHel u HuxHel
yacmu Kopryca.

e He ucnons3yiime 3apadHoe ycmpoiicmeo npu
Hanu4yuu nospexdeHuli Kabensa unu wmencenvHoll
8U/IKU — 8 5SMOM cr1y4ae Heobxo0UMo HemeOd1eHHO UxX
3amMeHUMe.

e He ucnonas3yiime 3apsadHoe ycmpoiicmeo, ecau e2o
POHAAU, AU6O ecau OHO M1008epP2anoch CUAbHLIM
yoapam usnu 66110 noepexioeHo KaKum-aubo UuHoim
obpazom. Obpamumecb 8 a8MOPU308aHHbIL
cepaucHsIli yeHmp.

e He pasbupaiime 3apadHoe ycmpolicmeo. lMpu
Heobxodumocmu o6pamumecs 8
crneyuanu3upoeaHHbIli cepaucHblli yeHmp, ecau
HYX(HO nNposecmu obcayxueaHue uau pemMoHm
UHCmpymeHma. HenpasusnbHas c6opka moxem
cmamo NpuUYuHoOU NOMAPQA UAU MOPAHEHUSA
371eKMPUYECKUM MOKOM.

e B cayyae nospexcoeHus Kabeas nuMaHus e2o
Heobxo0umo HemeOdeHHO 3aMeHUMb y
npou3gooumers, 8 e2o CepauUCHOM yeHmpe unau ¢
npusseyeHuem Apy2020 crneyuanucma aHan02uvHol
Keanugukayuu 07 npedomepawieHus HeCYacmHo20
cayyas.

e [leped o4ucmkoli omka4Yume 3apsadHoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomusHom cay4ae, 3mo
MOX(em npusecmu K NopaMceHuto 31eKmpuyecKum
mokom. M3aneyeHue akkymyaamopHol 6amapeu He
npusedem K CHUMEeHUIO CmefneHu 3moao PUcKa.

e HUKOIAA He nodkntoyaiime 08a 3apAOHbIX
ycmpoiicmea emecme.

e 3apadHoe ycmpoiicmeo npedHa3Ha4yeHo 018
pabomel npu cMaHOAPMHOM HAMPAMXCEHUU cemu 8
230 B. He neimaiimecb ucrnone308ams e2o npu
KAKoM-Aub0 UHOM HanpaXeHuu. 3mo He
omHocumcs K a8momobusnbHoOMy 3apsa0HOMY
ycmpolicmsy.

3apsaka 6artapeu (Puc. [Fig.] B)

1. Mepep, ycTaHOBKO HaTapen NoakNouUTe 3apagHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLLIEI CETEBOW pO3eTKe.

. BcTaBbTe akKyMynaTopHyto 6aTap .o 1 B 3apsgHoe
YCTPOICTBO, Y6eAMBLINCD B TOM, YTO OHA XOPOLLO
ycTaHoBsieHa. KpacHblil UHAMKATOP 3apALKM HauHeT
MUraTh. ITO 03HAYAET, YTO NPOLLECC 3aPAAKMN HaYanca.

N

w

. Mo oKoHYaHMM 3aPAAKM KPACHbIN UHAMKATOP ByaeT
ropeTb HenpepbIBHO, He muras. Tenepb GaTapes
MOJIHOCTbIO 3apsXKeHa, U ee MOXHO UCMO/Ib30BaTbh
WU OCTaBUTb B 3apALHOM ycTpoicTe. YTobbl
13B/IeYb aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto U3 3apasHOro
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YCTPOWCTBA, Ha*kKMUTe KHOMKY dpuKcaTopa batapen 2
1 n3BnekuTe batapeto.
APUMEYAHMUE: YTob6bl 06ecneumTb MakCMManbHYO
NPOU3BOAMUTENIBHOCTb U CPOK CNYXKObl MOHHO-NTUEBBIX
6aTapeii, nepes, NepsbiM UCNOAb30BAHUEM MOHOCTHIO
3apAaUTE aKKyMYyNATOPHYHO baTapeto.

Pa6ora c 3apsgHbIM YCTPOICTBOM
CM. COCTOSIHUE 3apAAKMN aKKYMYNATOPHOM BaTapeun Ha
NpuBeAEHHbIX HUXKE NHANKATOpaX.

————3

VIHavKaTopbl 38pAAKH
E 3apaaKa

]| NonHocTblo 3apsieH

—_———— aE

* B 3T0 BpeMs KpacHbI MHAMKATOP NPOAONKUT MUTaTb,
a Kkorga

HayHeTCA 3apALKa, 3aropuUTCA KenTblit. Mocne Toro, Kak
6aTapen f4OCTUrHET paboyeit TemnepaTypbl, JKenTblit
WHAMKATOP NoracHeT, U 3apazKa NPOAONNKUTCA.
3apaaHoe(-ble) ycTpoicTBo(-a) He MoKeT(-ryT)
NOMIHOCTbIO 3aPAAUTL HEUCNPABHYIO aKKYMYNATOPHYHO
6aTapeto. Mpu HEMCNPaBHOM aKKyMynaTopHol 6aTapee,
WHAMKaTOP Ha 3apAAHOM YCTPOCTBE He 3aropuTcA.
ANPUMEYAHME: TakKe 3TO MOXKeT yKa3biBaTb Ha
npobaemy c 3apAAHbLIM YCTPOINCTBOM.

Ecnv 3apagHoe yCTPOMCTBO YKa3biBaeT Ha Hann4uume
npobaembl, NpoBepbTe aKKYMYNATOP U 3apAgHoe
YCTPOMCTBO B CNELManU3MPOBaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe.

ljl TemneparypHas 3aaepwka*

TemnepatypHas 3aaepKKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen CANWKOM HWU3Kan Uau
CNIMWKOM BbICOKas, 3apsAaHOe yCTPONCTBO
aBTOMATMYECKM NEPEeXoamT B PEXMM TEMNEepPaTypHO
3a4,EPKKM; NPY 3TOM 3apALKa HEe HAaYMHAETCA [0 TeX
nop, noka 6atapes He AOCTUrHET HYsKHOMN
Temnepatypbl. Moc/ie TOro, Kak Hy»KHbI YpOBEHb
Temnepatypbl 6yAeT 4OCTUTHYT, yCTPOMNCTBO Nepeinaer B
pexum 3apagku. laHHaa GyHKumsa obecneymsaeT
MaKCMMa/bHbIM CPOK 3KcnyaTaumm 6atapeu.
3apagKa xonoaHow 6aTapeun 3aHUMaeT 6oblie
BpPEMEHW, Yem Tenon. AKKymynaTopHas 6atapesn
3apAXKaeTca MeAIeHHee BO BPeMS LKA 3apAaKM 1
MaKCMManbHOro 3apasa He yaacTca fobuTbea aaxe

noc/ie TOro, Kak akkymynaTopHas 6atapes byaeT Tensoi.

cucrtema BI'IEKTpOHHOﬁ 3alWunTbl

MOHHO-NUTHEBbIE aKKyMynaTopHble 6aTapen XR
OCHaLLEHbl CUCTEMOW NEKTPOHHOM 3aLLMTbI, KOTOpan
3alMLLIAET aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto OT neperpysku,
neperpesaHuna UAu rnybokoi paspaaku.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI SNEKTPOHHOWM 3aLLMUTbI
MHCTPYMEHT aBTOMaTUYeCKM OTKAtoYaeTca. B atom
c/lyqae nocTaBbTe MOHHO-NUTUEBYIO BaTapeto Ha
3apAAKY [0 TeX Nop, NOKa OHa NOJIHOCTbIO He 3apAAMUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[aHHble 3apasHble YCTPOINCTBA MOTYT KPenuTbea Ha
CTEHbI UM YCTAaHaBAMBATLCA HA CTON UK pabouyio
NoBepXHOCTb. [1pM KpenneHnn Ha CTeHy pacnonoXuTe
3apAfHOe YCTPOWCTBO B Npeaenax AoCAraemoctu
PO3eTKM 1 nogasnblue OT Y108 U APYrUX NPenATCTBUNA,
KOTOpble MOryT MOMeLaTb NOTOKY BO3yXa.
Mcnonb3yiite 3a4HI010 YacTb 3apAAHOrO YCTPOWCTBA B
KayecTBe 06pasLia ANA MONOKEHUA MOHTAXKHbIX 601TOB
Ha cTeHe. HazieXKHO 3aKkpenuTe 3apafHoe yCTPOMCTBO
npv NOMOLLM camopesoB (NprobpeTatoTcs OTAe/IbHO)
OJIVHOW MUHUMYM B 25,4 MM C AUaMETPOM LUAMNKN
camopesa B 7-9 MM, BKPY4€EHHbIX B lepeBo 40
ONTUMaNbHOM rNyBUHbI, OCTaBAAIOLLEN Ha NOBEPXHOCTM
npvmepHo 5,5 mm camopesa. CoBmecTTe OTBEPCTMA Ha
3a/iHel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOKCTBa €
BbICTYNAOLWMMMN CaMOPe3amm U NOSHOCTbIO BCTaBbTe MX
B OTBEPCTUA.

WHCTPYKUMM MO OYUCTKE 3apAZHOro

ycTpoicTBa BHUMAHMUE: OnacHocmb

nopaxceHus 3nekmpuveckum mokom. [leped
yucmekoli

omksrvume 3apsadHoe ycmpolicmeo om cemu
numaHusA. [pA3b U #Up MOXCHO yoanums c
Hapyx#HoU nosepxHocmu 3apA0H020
ycmpolicmea ¢ moMouwyblo mpArnKu uau
msaAzKoli Hememansnuyeckoll wemku. He
ucrosne3ylime 800y unu yucmaujue
pacmeopel. He donyckalime nonadaHue
HUOKOCMU 8HYMPb UHCMPYMEHMaA; HUK020a
He nozpyxcalime HUKakue uz demaneli
UHCMPYMeHMa 8 #uodKocme.

AKKymynatTopHble 6aTapeum
Ba)KHbie UHCTPYKUUU NO TEXHUKE 6e3onacHoCcTU
Ana Bcex 6atapeit

Mpu 3aKkase 3anacHbix 6aTapeit He 3abyabTe yKasaTb
HOMep MO KaTasiory v HanpsXeHue.
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Mpwu nokynke 6aTapesn 3apaxKeHa He NOAHOCTbIO. Mepes,
Tem, KaKk ucnosib3osath H6aTtapeto 1 3apagHoe
YCTPOICTBO, NPOYTUTE CNeAytoLLMe UHCTPYKLMM NO
TexHWKe 6€30MacHOCTH. 3aTem BbIMONHUTE
HeobxoaMMble AeNCTBUA ANA 3apALKHU.

BHUMATE/IbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUN

He 3apsaxaiime u He ucnonb3ylime 6amapeto 80
83pbleoonacHoii ammocgepe, Hanpumep, npu
Hanuyuu 20provux Hudkocmeli, 2308 unu noinu.
Ycmaroska unu yoaneHue 6amapeu u3 3apAa0H020
ycmpolicmea moxcem fpueecmu K 80CnAamMeHeHUro
MblAU UAU 20308.

Hukozda He npunazaiime 6onbwux ycunuti,
ecmaenaa 6amapeto e 3apsdHoe ycmpoiicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCmMpyKyuto 6amapeii ¢
yesblo ycmaHos8umb ux 6 3apsidHoe ycmpoiicmeo, K
Komopomy oHu He nodxodam. 3mo moxcem
npusecmu K cepbesHbiM mpasmam.

3apaxcalime 6amapeu MosbKO € MOMOWbIO
3apAdHbIX ycmpolicms .

HE MPOJIMBAMTE Ha Hux u He noepyxcalime ux 8
800y unu Opyaue #uoKocmu.

He xpaHume u He ucnone3yiime 0aHHoe
ycmpoiicmeo u 6amapero npu memnepamype sbiwie
40 °C (Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX Uau Ha
MemasnauyecKux noeepxHocmsx 30aHuli 8 nemuee
apems).

He cxcuzalime 6amapeu, daxce nospexdeHHble uau
nosHocmeto ompabomaswue. [pu nonadaHuu
020Hb 6amapeu Mo2ym 83opsamscs. [Tpu cxcueaHuu
uoHHonumuessix 6amapeli 06pa3yoMCA MOKCUYHbIE
seujecmsa u 2a3oi.

IMpu nonadaHuu codepicumozo0 6amapeu HA KOMCY,
HemedsieHHo npomolime 3mo mecmo 8000ii ¢
Mmoiaom. lpu nonadaHuu cooepicumo2o bamapeu 8
211030, He06X00UMO MPOMbIMb OMKPbIMbIE 21030
npomoyHoli

8000l 8 meyeHue 15 MuHym uau 0o mex nop, NoKa
He npotidem pazdpaxeHue. [Tpu Heobxodumocmu
obpauwieHus K 8pady, Moxcem npu2ooumscs
cnedyoujas UHPOPMAyUsA: 31eKmpoaum
npedcmasnaem coboli cmecs HUOKUX OP2aHUYECKUX
yeneKucseix u aumuessix conell.

Mpu eckpeimuu 6amapeu, ee codeprcumoe Moxem
8bI38amb pazdpaxceHue dbixamesnbHbix nymedli.
Obecrieybme Hanuyue ceexcezo 8030yxa. Ecau
CUMMMOMbI COXPAHAOMCSA, 06pamumecs K 8pa4y.

BHUMAHMUE: OnacHocms oxcoza. Codepicumoe
6amapeu moxcem 80CNAAMEHUMbCA NMpU MonadaHuU
UCKp unu ozHA.
BHUMAHMUE: Hu 8 koem cay4yae He pazbupalime
6amapero. Mpu HaAUYUU MPewuH uau opyaux
nospexcoeHuli bamapeu, He ycmaHasausalime
ee 8 3apAdHoe ycmpolicmeso. He poHalime 6amapero u
He nodsepaalime ee yoapam uau Opy2um
nospexcoeHusam. He ucnons3ylime 6amapeto uau

3apAdHoe ycmpolcmeo rocae yoapa, nadeHus unu

nosyyeHua Kakux-nubo opyaux nospexdeHuli
(Hanpumep, nocsae Mozo, KaK ee MPOMKHY/U 28030€eM,

yoapuau MosIOMKOM UAU HACMYNuUAU Ha Hee). 9mo
MoXem npueecmu K yoapy usnu nopareHuro
anekmpuyeckum mokom. [lospexcdeHHble 6amapeu

Heobxo0uMo eepHymMb 8 cepBucHbIl yeHmp 015

rnosmopHoli nepepabomku.
BHUMAHMUE: Puck socnaameHeHus. N3bezalime
3ambIKaHue 8ble0008 bamapeii memanauyeckumu
npedmemamu 80 8pemMs XPAaHEeHUsA Uau nepeHocKu.
Hanpumep, He Knadume akkymynamopHele 6amapeu

8 nepedHUKU, KapMaHbl, AULUKU 018 UHCMPYMEHMOS,
8bIOBUMCHbIE AWUKU U M. M. C 28030AMU, 2aliKamu,

Kao4amu u m. .
NPEAYNPEXAEHUE: Kozda ycmpolicmeo He
ucnons3lyemcs, Knadume e2o Ha 60K Ha
ycmoiiyueyto noeepxHocmo 8 makom mecme,
20e 0HO He Mmoycem ynacme u 06 He20 Henb3A
cnomkHymeocsa. Hekomopele ycmpolicmea ¢
6amapeamu 60bW020 pasmepa, cmoam
ceepxy Ha bamapee, u Mo2ym s1€2Ko yrnacme.

TpaHcnopTUpoBKa

BHUMAHME: Puck socnaameHeHus. [1pu
MPaHCopmuposKe akKymyaamopHeix bamapeti
Moxem npousolimu eo3zopaHue, ecnu
mepmuHanel AKKymyaamopHeix bamapeli cayyaliHo

6ydym 3aMKHYMbl 371eKMPOnposodauumMu
mamepuanamu. [Ipu mpaHcrnopmuposke
aKKymMynamopHsix 6amapeli ybedumecs 8 mom, Ymo
MepMUHAsbI 3aUUUEHbI U XOPOWO U30/UPOBAHbLI OM
mMamepuasnos, KOHMAKM ¢ KOMOPbIMU MoXem
npusecmu K KOPOMKOMY 3aMbIKAHUIO.

BaTapen cOOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHUMbIM NPaBUIAM
TPaHCMOPTUPOBKM, KaK NpPesyCMOTPEHO
NPOMBILINEHHBIMU U IOPUANYECKMMM CTaHAAPTAM,
BKAtOYan pekomeHaaumm OOH no TpaHCnopTUPOBKM
OMacHbIX rpy308; ACCOLMALIMA MEKAYHAPOAHbIX
aBuManepeBo3umnkos (IATA) npaBuaa NepeBo3KM ONacHbIx




Pycckui

rpy3os, MexayHapoaHble NpaBuaa NepeBo3kn ONacHbIX
rpy3os mopckum nytem (IMDG), n eBponeiickoe
cornaleHne o MexayHapoaHOW JO0POXKHON NepeBo3ke
onacHbix rpy3o8 (ADR). MOHHO-NUTHEBbIE 3/1€MEHTbI U
aKKyMynsTopHble 6aTapen bblIv NPOTECTUPOBAHDBI B
COOTBETCTBUM C pasaenom 38.3 PekomeHgaumini OOH no
TPaHCMNOPTUPOBKE OMNACHbIX rPY30B PYKOBOACTBA MO
TECTaMM N KpUTEPUAM.

B 60/1bWIMHCTBE CNyYaeB TPAHCNOPTUPOBKA
aKKYMyNATOpHbIX 6aTapeit He nonagaeT nog,
KnaccudurKaLmio, MOCKONbKY OHU He ABNAIOTCA
onacHbiMmM matepuanamu Knacca 9. B uenom,
NONHOCTbIO NoA npasuna Knacca 9 nognagatot TONbKO
nepeBO3KM MOHHO-TMTUEBbIX BaTapeli ¢
3HeproemMKocTbio Bbiwe 100 BatT yac (BT u).
JHEeproeMKoCTb BCEX MOHHO-/TUTUEBBIX aKKYMYNATOPHbIX
6aTapeii B BatT-yacax yKkasaHa Ha ynakoBke. Kpome Toro,
M3-33 C/IO’KHOCTM MpPaBu/, He PeKOMEHAYET NepeBo3Ky
MOHHO-UTUEBbIX 6aTapeit No BO34yXy BHE 3aBUCMMOCTH
OT UX 3HEProeMKoCTU. MOCTaBKM MHCTPYMEHTOB C
6aTapeamu (KOMBMHMPOBaHHbIE Habopbl) MOTyT
nepeBO3UTLCA MO BO34YXY COrNIACHO UCKNIOYEHUAM, €CN
3HeproeMkocTb batapewn He npesbiwaeT 100 BT u.
HesaBucrmo oT Toro, ABNAeTCA M NepeBo3Ka
WCKNOYEHNEM WU BbINONHAETCA NO NpaBuaam,
nepeBO3YMK 0/IKEH YTOYHUTb NocnesHue

TpeboBaHMA K yNaKoBKe, MapKMPOBKE U

opopMNEHNIO OKYMEHTALUMN.

NHdopmaLms, U3N0KeHHaA B JaHHOM PYKOBOACTBE
060CHOBaHa M HAa MOMEHT CO34aHWUA AaHHOTo
[OKYMEHTA MOKET CYMTATbCA TOYHOM. Ho 3Ta rapaHTus
He ABNAETCA HU BbIPaXKEHHOW, HU NOAPa3yMeBaEMON.
MoKynatenb aonxkeH obecnevnTb TO, 4TO 6bl MO
[eATeNIbHOCTb COOTBETCTBOBAIAa BCEM NPUMEHUMbBIM
3aKOHaMm.

PekomeHpaLmMmn No XpaHeHUIO

1. Jly4umm MecTom A8 XpaHeHus ABaseTca
NPOXNaAHOE M CyX0e MEeCTO, 3aLL1LLEHHOE OT
NPAMbIX CONTHEYHbIX SIy4Yel, BbICOKOW AN HU3KOM
Temnepatypbl. 419 oNnTMManbHoi paboTsl u
NPOLONKMUTENBHOTO CPOKA CYHKObI, XpaHuUTe
Heucrnosnb3yemble akKyMynaTopHble 6aTapeun npu
KOMHaTHOM TemnepaType.

N

. AN BOCTUXKEHMA MaKCMMa/bHbIX Pe3yNbTaTos Npu
NPOLOMKNUTENBHOM XPaHEHUN PEKOMEHAYETCA
NOJIHOCTbIO 3apPAAUTL BaTaperiHbli KOMNIEKT U
XPaHWTb ero B NPOX1agHOM CYXOM MecTe BHe
3apagHoro yctpovictea. MPMMEYAHMUE:

AKKyMyNATOpHble 6aTapemn He JOMKHbI XPaHWUTbCA B
NOJIHOCTbIO Pa3pAXKeHHOM cocTosHuu. Mepes,
MCMoNb30BaHNEM aKKyMynaTopHas 6aTtapes TpebyeT
NOBTOPHOW 3apAAKM.

MapKUpOoBKa Ha 3apsaAHOM YCTPOWCTBE U
AKKYMyNATOpPHOI 6aTapee

Mommmo MUKTOrpamm, NCNoJsib3yembiX B AaHHOM
PYKOBOACTBE, Ha 3apAAHOM ycTpoicTee v HaTapee
MnmeroTca cnegyrouime o603HauyeHus:

Mepes Hayanom paboTbl NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLmu.

] E
@)

YT06bl y3HaTb Bpems 3apaaKu, CMm.
TexHuUYecKue XxapaKmepucmukKu.

He KacaiiTecb TOKONPOBOAALLMMM
npesMeTamMmun KOHTaKToB BaTtapeu u
3apALHOro yCTPOMCTBA.

2

He nbiTaiiTech 3apsaxaTtb
noBpexKaeHHyto 6aTapeto.

He nosBepraite aNeKTPOUHCTPYMEHT
W/N €70 3/1eMEHTbI BO3AENCTBUIO
B/1arv.

HemegneHHo 3ameHsiiTe
noBpeXKAeHHbIV Kabenb NUTaHusA.

)

b |

2

4

3apAAKy OCYLLECTBASITE TONbKO Npu
Temnepatype ot 4 °C 5o 40 °C.

L

=

[na ucnonb3oBaHuUA BHYTPM
nomeLLEeHNN.

c
=]
2

0

YTunusupyiite otpaboTtaHHble 6aTapen b6esonacHbim ann
OKpYy»KatoLew cpeabl cnocobom.

3apsKaiTe akKyMmynaTopHble 6aTapen TONbKO C
NOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLMX 3aPASHbIX YCTPOWCTB .
3apsAaKa UHbIX aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeit, Kpome Ha
3apPALHbIX YCTPOMCTBAX MOXET MPUBECTM K BO3rOPaHuIo
AKKYMYNIATOPHbIX 6aTapei M BO3HUKHOBEHMIO APYTUX
OMacHbIX CUTYaLLWIA.

* He cxuraite akkymynsatopHyto 6atapeto.
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Tun 6aTapeun

DCD701, DCD706 paboTtaet oT akkymynaTopHoi 6atapeun
MOLLHOCTbIO 12 B.

MoryT npuMeHATbCA cneaytolme Tunbl batapeii:
DCB122, DCB124, DCB125, DCB127. MoapobHyio
nHdopmaumio cm. B TeXHUYECKUX

Xapakmepucmukax.

Komnaekrauma nocraBKku
B kKomnnekTaumio exoaut: 1
[Openb/wypynosep

T(DCD701)
nnm

1 YpapHas gpens (DCD706)

1 3apagHoe ycTponcTBo

1 KpHOYOK ANA peMHs (BKIOYEH C HEKOTOPbIMU

mozaenamm)

1 WoOHHO-MTMEBAn akKKyMynsaTopHan 6aTtapesa (mogenv
c1, D1,

L1, M1, P1,S1, T1, X1, Y1)

2 VoHHO-UTUEBbIE aKKYMYNATOPHbIe baTapeun
(mozenu C2,

D2, L2, M2, P2,S52,T2,X2,Y2)

3 WNOHHO-NUTUEBbIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen
(mogenm C3,

D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3)

1 PyKkoBoACTBO NO aKcnyaTauum

NPUMEYAHME: AKKymynaTopHble 6baTapeu, 3apagHble

YCTPOWCTBA U MHCTPYMEHTa/IbHbIE ALWMKM HEe BXOAAT B

KOMMEKT NOCTaBKku ana mogeneit N. AKKyMynaTopHble

6aTapeu 1 3apaaHble YCTPOMCTBA HE BXOAAT B KOMMAEKT

nocrtasku gaa mogeneit NT. Mogenu B BkitoyatoT B ceba
aKKyMynaTopHble batapen Bluetooth®.

APUMEYAHMUE: CnoBecHbIt TOBapHbIM 3HaK U 10roTUN

Bluetooth® asnsatoTca 3aperncTpupoBaHHbIMK

ToBapHbIMM 3HaKamu Bluetooth®, SIG, Inc. nto6oe

ncnonb3osaHue 3Tnx 3Hakos DeWALT ocyuiectenaetca

Ha OCHOBAHUW ANLLEH3MU. [Jpyr1e TOpProsble MapKu u

Ha3BaHWA NPUHaAA/IEKaT UX BNajenbLam.

e [Iposepbme Ha Hanuyue nospexoeHuli
UHcmpymeHma, e2o demaseli uau AoNoAHUMENbHbIX
npuHadnexHocmel, KoOmopbie Mo2au 803HUKHYMb
80 8peMsA MPAHCIOPMUPOBKU.

e [leped akcrnnyamayuel BHUMAMesbHO Mpoymume
daHHoe pyKosodcmeo.

MecTo nonoxeHusa Koga gatbl (Puc. A)
Koga gate. 13, KOTOpbI TaK¥Ke BKAOYAET B
cebs roa n3rotToBssieHuUA, OTWTamMnoBaH Ha
NOBEPXHOCTM KOPMyCa MHCTPYMEHTA.
Mpumep:
2019 XX XX log,
U3roToB/1IeHNA

MapKupoBKa Ha MUHCTPYMEHTe
Ha MHCTpYMeHT HaHeceHbl ceaytolme obo3HauyeHus:

MNepepn Havyanom paboTbl NpoyTUTE
PYKOBOZCTBO MO 3KCMN/yaTauumm.
Mcnonb3yiiTe 3alMTHbIE HaYLWHUKM.

Mcnonb3yiiTe 3almTHbIE OYKM.
Buaymoe usnyyerue. He HanpasnsiTe nyy B

rnasa.

OnucaHue (Puc. A)

OCTOPOHO: Hukozda He s8Hocume u3mMeHeHUs 8
KOHCMPYKYUIO 31€KMPOUHCMPYMEHMa Unu Kakou-
ubo e2o Yacmu. 3Mo mMoxem npusecmu K
rnospexcoeHuro unu

mpasme.

AKKRymynatopHasa batapes

KHonka ¢ukcaTopa 6aTtapeu

OcHoBHas pyKoATKa

[ycKOBOW BbIKNtOYATENb-PETYNATOP CKOPOCTU
KHOMKa U3mMeHeHWs HanpaBaeHWs BpaLLeHuna
MydTa BbibOpa pekMumos

MepeKkntoyaTens CKOPOCTU

MopaceeTka

MydTa naTpoHa

BbICTPO3aXKMMHOW NaTpoH

B W N R
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Coepa npumeHeHUsA
[penu/wypynosepTbl/yaapHble apenv
npesAHasHaveHbl 418 npodeccMoHanbHbix paboTt no
cBepJsieHuto 6e3 yaapa, CBEP/IEHMIO C YAAPOM U
3aBOpaYMBaHMUIO.

HE vcnonb3yiiTe B yCA0BUAX NOBbLILEHHOW BAAXKHOCTH

UK NO6AN30CTU OT SIEFKOBOCTIAMEHAIOLLMXCA

KWUAKOCTEN UK ra3oB.

OAHHbIE APE/In/LLIyPYyMNOBEPTbI/yAAPHbIE

APENn ABNAKOTcA NPOPEccuOHA/IbHbIMuU

NEKTPOUHCTPYMEHTAMuU

HE ponyckaiiTe aeTeit K MHCTPYMEHTY. Mcnonb3oBaHue

MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMMU N0/Ib30BaTENAMM LONKHO

MPOMCXOANTb NOA KOHTPOJIEM OMbITHOTO KOIETU.

e ManonetHue AeTU U NIOAMU C OFPaHUYEHHBIMMU
$U3UYECKUMU BO3MOKHOCTAMM. ITO YCTPOICTBO He
npeaHasHaYeHo A0 UCMONb30BaHWUA MaZeHbKUMU
[eTbMU UAW IIOABbMU C OTPaHUYEeHHbIMU
bU3NYECKUMU BO3MOXKHOCTAMM, ECIY OHU He
HaxoAATCA MO NPUCMOTPOM JIMLIA, OTBEYALOLLLErO 3a
nx 6e3onacHocTb.

e [laHHbIW MHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH ann
MUCMOb30BaHUA NLLAMM (BKItOYaA geTel) ¢
orpaHuyYeHHbIMU GU3NYECKUMM, NCUXUYECKUMMU U
YMCTBEHHbBIMMW BO3MOKHOCTAMM, HE UMEIOLLUMM
OMbiTa, 3HAHWUI UM HaBbIKOB PaboTbl C HUM, eC/in
OHU He HaxoAATcsA Nog, HaboaeHnem 1nua,
OTBETCTBEHHOTO 3a MX 6e3onacHocTb. HuKoraa He
oCTaBnAKNTe AeTei 6e3 NPUCMOTPaA C 3TUM
MHCTPYMEHTOM.

Cb0PKA U PEFYZINPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6bl cHU3UM®b PUCK noayvyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO 8bIKAYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHumes 6amapeto,

npescde Yyem 8bINOAHAMb KAKYHO-1UGO pe2ynupoeKy
Aubo ydaname/ycmaHaenueamos Kakue-aubo

HacadKu uau donosHUMenbHole NPUHAdAeHHocmu.

Cny4aliHbIli 3aMyck Moxcem npusecmu K mpasme.
BHUMAHMUE: Vicnone3ylime mosbKo 3apAaoHble

ycmpolicmea u akkymyasmopHele 6amapeu MapKu .

YcTaHOBKa U usBseyeHue
aKKymynatopHou 6atapeu us

MHCTpyMmeHTa (Puc. B)

MPUMEMAHME: Y6eauTech, YTO aKKyMyNaTOpHanA
6aTtapen 1 NONHOCTbIO 3apAXKEHa.

YcTaHoBKa 6aTtapen B pyKOATKY MHCTPYMEHTA

1. CoBMmecTUTe aKKyMYNATOPHYIo 6aTap_to 1) c BblemMKoW
Ha BHYTPEHHEN CTOpPOHe pyKoATKM (Puc. B).

2. 3a/iBUHbTE ee B PYKOATKY TaK, YTOObI aKKyMyNATOpHasA
6aTapea NNOTHO BCTaNna Ha MecTo M ybeauTech, 4TO
YCAbILIANN WENYOK OT BCTaBLUEro Ha MecTo 3amKa.

U3BneuyeHue 6aTapen U3 UHCTPYMEHTA

1. HaxXmuTe KHOMKy puKcaTopa batap_m 2 u
BbITalwmMTe 6aTapero 13 PyKOATKU.

2. BcTaBbTe b6aTapelo B 3apAfHOE YCTPOICTBO, Kak
yKasaHo B pasgesie JaHHOro PyKOBOACTBA,
NOCBALLEHHOM 3apAAHOMY YCTPOMCTBY.

[aTunK ypoBHA 3apAAa aKKYMYNATOPHOM
6artapewm (Puc. B)

B HEKOTOPbIX aKKYMyNATOPHbIX 6aTapesax ecTb AaTuuk
3apaaa, KOTOPbIN BKAKOYAET TPU 3e/1eHbIX
CBETOAMOAHbIX MHAMKATOPA, MOKa3bIBAOLLMX YPOBEHb
OCTaBLUErocA 3apasa akKKyMyNnaTopHol baTtapeun.

[na BKAOYEHWUA [aTUYMKa 3apAja, HaskMuTe 1
YAEPKMBaTE KHOMKY —aT4MKa 3apsaga 14 . 3aropaTcs
TPW 3e/1eHbIX CBETOAMOAA, NOKa3biBas YypOBEHb
ocTaBluerocs 3apsaga. Korga yposeHb 3apaga
AKKYMYNATOPHOM H6aTapeun ByaeT HUXKe ypoBHSA,
HeobXoAMMOro AnA UCMOb30BaHNA, CBETOANOAbI
NepecTaHyT ropeTb M aKKyMyIATOPHYto BaTtapeto cneayet
3apAauTb.

NPUMEMAHME: [aTumK 3apaga akKymynaTopHoOM
6aTapen NoKasbiBaeT ypoBeHb OcTaBLieroca 3apaga. OH
He NoKasblBaeT paboTocnocobHOCTb YCTPONCTBA U ero
NOKa3aHMA MOTYT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTMU OT
KOMMOHEHTOB NPOAYKTa, TemnepaTypbl U chep
NPUMEHEHUSA.
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Kptok gna pemua (Puc. C)
,D,ononereanble NPUHagNEeXHOCTU

OCTOPOMHO: Ymob6bi cHU3UM®b PUCK NOoaAyvYeHUs

cepbe3Holi mpaemel HE nO,qBELUMBAﬁTE
uHCcCmMpymeHm Hao 20s080ii unu He sewalime
Kakuenubo npedmemol Ha KPIOK 015 peMHs.

Kpenume

Kptok 015 pemHsa TO/IbKO Ha paboyuii pemeHb.
OCTOPOXHO: Bo usbexcaHue noay4yeHus cepbe3Hol
mpasmbi ybeoumecs 8 MOM, YmMO 8UHM KpernneHus
KPIOKQ 0717 peMHsA XOpOWO 3aKperseH.

BAXKHO: MpurKpennaa nam meHAn KPIoK ANA PeMHS,
MCNONb3yWiTe TONbKO BXOAALLMI B KOMMNNEKTALMIO
BUHT. YbeanTechb B HaleXKHOCTU 3aKpen/ieHns BUHTa.

KptoK ona pemk.. 11 MOXKHO 3aKpenuTb ¢ Ntoboi

CTOPOHbI MHCTPYMEHTA U TO/IbKO npegnarac.AbiIMm BUHTOM

12, KaK yao6Hee nonb3osatento, 6yap NpasLua OH UK
neslwa. ECAu KPIoK A1 PEMHSA HE HYXKeH, ero MOKHO
CHATb C MUHCTPYMEHTA. YTO6bI NepemecTuTb KPIoK L,..A
PEeMH3, BbIBEPHUTE BUHT 12, KOTOPbIN yAEPKUBAET ero
Ha mecTe, MOTOM cobepuTe 3aHOBO C APYrOM CTOPOHBI.
Y6eautecb B HaAEKHOCTU 3aKPENNEHNUS BUHTA.

YcTaHOBKa HacagaKu uam
NPUHAANEKHOCTU B
6bICTPO3aXKMMHOI NaTpoH (Puc. D)

OCTOPOHO: He neimatlimecb 3amszusame ceepa

dpenu (unu nobyro Opyayto ocHAcCmMKy), yoepiusas
aMPOH U BK/KOYAA UHCMPYMEHmM. Imo Moxcem

npusecmu K nospexc0eHuto nampoHa u
mpaemam. [pu 3ameHe npuHadnexHocmed
sce20a omksroyalime criyckosol 8biIKaAOYAMENb
u omcoeduHaAlime

UHCMPYyMeHmM om UCMOYHUKA MUMAHUA.
OCTOPOXHO: leped 3anyckom uHcmpymeHma
0bsa3amesnbHO ybedumecb, Ymo HAcaoKa
3aguKcuposaHa. HesakpensaeHHas Hacadka moxem
8bllememsb U3 UHCMPYMEHMA U npusecmu K
mpasmuposaHuio.

MHCTPYMEHT OCHaLLEeH BbICTPO3aXKMMHbIM NaTpe.10mM
10 c ogvHapHOW Bpawatoweiica h.yGpTont 9 ana
ynNpaBneHna NaTpoOHOM OAHOW pyKoW. YTobbl BCTaBUTb
HacagKy Uan Apyryto NpUHaANeXKHOCTb.

1. BbIKNOUMTE UHCTPYMEHT M U3BNEKUTE

AKKYMyIATOPHYto BaTapeto.

2. Bo3bmuTe YepHyto MydTy NaTpoHa OfHOW pyKoi, a
BTOPOW PYKOW yAepK1BaiTe MHCTPYMEHT.
MoBopaymBanTe MydpTy NPOTMUB YAaCOBOM CTPENKMN ANA
YCTAHOBKM HYXXHOW NPUHAA/NEKHOCTH.

. BcTaBbTe HacagKy B NaTPoOH NpubansntesnbHo Ha 19
MM U HaZleXKHO 3aTAHWTE ee, NOBOPaYMBas MydTy
naTpoHa No 4YacoBOW CTpesiKe, NPUAEPKMBan
WNHCTPYMEHT APYroi pyKoi. MHCTPYMEHT OcHalleH
aBTOMATMYECKUM MeXaHU3MOM B10KMPOBKHK
WnuHAensa. 3To NO3BONAET OTKPbIBATbL U 3aKpbIBATh
NaTPOH OAHOW PYyKOM.

w

[na MmakcumanbHo 3G PeKTUBHOrO 3aTArMBaHWA NaTPoHa
YAEpKUBaliTe ogHOM pyKoi MydTy, a ApYroi pyKon —
MNHCTPYMEHT.

YT06bI CHATb NPUHAA/NEKHOCTb, MOBTOPUTE Warn 1 u 2.

Bbi6op ckopocTtu (Puc. A)

MHCTpymeHT cnocobeH paboTaTb Ha O4HOW U3 ABYX
cKopocTel ansa 6onblueit yHMBepcasbHOCTU.
NMPUMEYAHMUE: He nepekntoyaitTe CKOPOCTb Ha
paboTatouem UHcTpymeHTe. 06s3aTeNbHO A0MKAMTECH
NOJIHOM OCTAHOBKU MHCTPYMEHTA, NPEexae Yem
nepeKsilYaTb CKOPOCTU.

1. Y106bI BbIGPaTL CKOPOCTb 1 (MaKCUMabHbI
KPYTALLMIA MOMEHT), OTK/IIOUMTE MHCTPYMEHT U AaiiTe
emy OCTaHOBUTbCA. CABUHBTE NepekaoyaTesb
cKkopocTtel 7 Hasag (ot naTpoHa).

2. YT06bl BbIOpPaTh CKOPOCTb 2 (MaKCMManbHbIN
KPYTALLMIA MOMEHT), BbIKJKOUYUTE UHCTPYMEHT U AaiTe
emy ocTaHoBWUTbCA. CABUHBTE NepeKkovaTenb
ckopocTeli 7 Bnepeg, (K naTpoHy).

Ec/M CKOPOCTb MHCTPYMEHTA He U3MeHWTCA, ybeauTtecs,

4TO MepekNtoyaTesib CKOPOCTEN MONHOCTLIO CTOMUT B

KpalHem nepesHem UAu 3a4HEM NOOKEHUN.

Bbi6bop pexxkuma (Puc. A)

MydToii BbIGOpa peKUM_B 6 MOXHO BbI6PaTh
NPaBUIbHbIN peXKUM paboTbl B 3aBUCMMOCTM OT
npeanonaraemoro NpUMeHeHms.

Y106bl BbIOPATL 3HAUYEHWNE, BPaLLLANTE TaKUM 06pasom,
YTOObI HYXKHbI CUMBOJ COBMAs CO CTPENKOW.
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CUMBON Pexxum
E CsepneHue
1-15 3aBopaumBaHue (yem bonble undpa,
TEM BbILWEe KPYTALLMIA MOMEHT)
T CsepneHue c yaapom (DCD706

TOJ/IbKO)
HYCKOBOVI BbIK/1IlO4aATE/Ib-PerynaTtop
CKOPOCTU U KHOMKa UameHeHUA

HanpassieHus BpaweHua (Puc. A)

[penb BKAOYAETCAMN BbIK/IOYAETCA HaXKaTuem u
OTNyCKaHMeM NyCKOBOTO BblK/toYaTena-per,Aaropa
CKOpOCTU 4. Yem cunbHee HaxaT BblKAloYaTeNb, TeM
60AbLUe CKOPOCTb PaboTbl Apenu. MHCTpyMeHT
OCHaLLLeH TopMo30M. [MaTpOH ocTaHaB/IMBaeTCA cpasy
»Ke nocsie NoIHOro OTNYCKaHWA MYCKOBOTo
BbIKAlOYaTENA.

KHonKa nsmeHeHna HanpasieHWA BpaLe.ima 5

onpeaenseT HanpaBaeHWe BPALLEHUA MHCTPYMEHTa, a

TaKXe ucnonbsyerca Ana 6/10KUPOBKU UHCTPYMEHTA.

e [1nA yCTaHOBKM BPALLEHWNA N0 YacOBOW CTpesnKe
OTNYCTUTE PEryAATOP U HAXMUTE KHOMKY U3MEHEeHMNA
Hanpas/ieHMA BpaLLeHWa Ha NpaBoi CTOPOHe
VHCTPYMEHTa.

e [1nA yCTaHOBKM peBEPCUBHOIO HamnpasieHuA
BPALLEHUA HAXKMUTE KHOMKY 3MEHeHUA
Hanpas/ieHWA BpaLLeHWUA Ha NEeBOI CTOPOHe
VMHCTPYMeHTa.

NPMMEYAHMUE: LleHTpanbHOe NON0XKEHNE KHOMKM

ynpasneHus 610KMPyeT MHCTPYMEHT B BbIK/NHOYEHHOM

nonoXKeHun. Npu U3sMeHeHN NONOXKEHNA KHOMKK
yNpaBaeHus CryCKOBOW BbIK/IHOYATENb AOMKEH ObITh
oTnyLeH.

APUMEYAHME: MocToAHHOE UCNOIb30BaHME B peXnme

nepemeHHOW CKOPOCTM He peKOMeHayeTcA. ITO MOXeT

NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO BbIK/OYaTENA N NO3TOMY He

AonycKaeTcs.

MPUMEYAHME: Mpu paboTe B Nepsblii pa3 Nocae CMeHbl

HanpaBNeHWUA BPaALLLEHNA MOXKET ObITb CNbILIEH LLEeNYOK.

9T0 HOpMa/bHOE ABNEHNE N He YKa3biBaeT Ha

HencnpasHOCTb.

SKCNNYATALUUA UHCTPYKuMM NO
MUCNO/Ib30BaHUIO

BHUMAHMUE: BcezOa cnedylime yKa3aHUAM

delicmsyroujux Hopm u npasun 6ezonacHocmu.
BHUMAHMUE: Ymobbl cHU3UM®b PUCK noayvyeHus
cepbe3Holi mpaemel, HE06X00UMO B8bIKAYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeto, npexcde yem
8bIMN0AHAMb KAKY0-1ubo peaynupoeky nubo
ydaname/ycmaHaenueame Kakue-aubo Hacadku uau
dononHumenoHsie npuHadaexHocmu. CayyaliHolli
3QryCcK MoXem npusecmu K mpasme.

MpaBuabHOE NONOXEHUE PYK BO
Bpemsa pabotbl (Puc. E)

BHUMAHMUE: [lna ymeHbUWEeHUA pUCKA 10aAyYeHUsA
msaxcénoli mpasmel, BCEFAJA npasusabHO

yOepycusalime — UHCMPYMeHM, KAK MOKA3aHO HA

PUCYHKe.

BHUMAHME: [lna ymeHbWEHUA pUCKA 10ay4eHus
msaxénol mpasemoi, BCEFAA HadéxcHo yoepxcusalime
UHcmpymeHm, npedynpexoas eHe3arnHle cbou

8 pabome.

Mpu NPaBUABHOM PACMOIOKEHWUMN PYK O4HA pyKa
HaxoAMTCA Ha OCHL 3HOM pyKoATKe 3, a Apyras Ha
aKKymynaTopHoli 6aTtapee.

Pabouas noacsetKa (Puc. F)

B OCHOBaHWW MHCTPYMEHTa HaxoamTcs paboyas
noacsetka 8. MoAcBeTKa BK/IOYAETCA aBTOMATUYECKM
Npwv HaxkaTom BblKtoYaTene. Korga nyckosom
BbIK/ItOYATE/Ib UHCTPYMEHTA OTMNYyCKaeTcA, NOACBEeTKa
byaert ropetb ewe 20 cekyHa,

NMPUMEYAHME: MNoaceeTKka npegHa3HavyeHa gna
ocBeleHnn paboyeli NOBEPXHOCTU U HE MOXKET
MCMNONb30BaTbCA B KayecTBe GoHaps.

BbinonHeHue pabot (Puc. A)

OCTOPOHO: Bo uzbexcaHue mpaem, BCET[JA
HadexcHo 3akpenasalime 3020MOBKyY.
OCTOPOMHO: Meped cmeHol HanpasaeHUs 8paujeHus
sce20a doxcudalimecs NoaHoOlU 0OCMaHoO8KU
anekmpoosuzamers.

Mepep BbinonHeHUeM pabor:
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e YCTaHOBMTE CKOPOCTb Ha NepekatoyaTtesie CKop_ctm 7
. Cm. pasgen Boibop ckopocmu.

e BcraBbTe COOTBETCTBYHOLLYIO HACAAKY MU
OOMNONHUTENBHYIO NPUHAANENKHOCTb B NATPOH. CMm.
YcmaHoeKa HacadKu unu npuHadnexcHocmu e
6bicmpo3axcumHoli NampoH

OCTOPO}XHO:

* He ucrnons3sylime uHcmpymeHm 0715 CMewusaHus
Unu Ha2HeMaHus 1e2K0B8OCMAAMEHAEMbIX UU
83pbiguamelx #udkocmeli (6eH3uH, criupm u m. 0.).

* He cmewusalime neakosocnaameHsaOWUecs
HUOKOCMU, UMEoWUe COomeemcmeyrouyio
MOPKUPOBKY.

3aBopaunBaHue
Ball MHCTPYMEHT OCHaLLeH AMHAMOMETPUYECKOM
MydTOM ANA 3aKPYUMBAHUA U BIKPYYMBAHUA
durKcaTopoB pasHbix Gopm 1 pazmepos. Ludpbl Ha
MydTe BbIGOPa PEKMMOB 6 UCMONL3YIOTCA ANA
YCTaHOBKM [Mana3oHa KPyTALLEro MOMeHTa Ans
3aBOpPaYMBaHMA. Yem Bbille YUCNO Ha MydTe, TEM Bbille
KPYTALLMIA MOMEHT 1 Tem Boiblue AVameTp
KPEne)KHOro 3a/ieMeHTa, KOTOPbI MOKHO 3aTATUBATb.
1. NosepHUTE MydTy BbIGOPaA PEKUML_B 6 B HYKHOE
nonoxexune. Cm. Boibop pexcumos.

N

. Ha)kmuTe Ha nycKkoBoi BblKntoYaTe b, Npuiaras
ycuave napannenbHo HacafKe 4o Tex nop, noka
KpPEMeXHbl 3NeMEHT He BOWAET B 3aroTOBKY Ha
HY}KHYIO Ty6UHY. PeKomeHaauum npu
3aBopayMBaHUMn

¢ HauuHalTe c MMHMMaIbHOM HAaCTPOMKM KPYTALLErO

MOMEHTa, 3aTem nepexoauTe K bosbliemy
3HAYeHMIo, YTOObI NPefOTBPATUTL NOBPEXKAEHNE
3aroTOBKM W/ KpenaeHus.

e BbINONHUTE HECKO/IbKO MPOBHbIX 3aBOPaYMBaHUiL B

obpeske maTepuana UM Ha CKPbITOM y4acTKe, YTobbI

onpeaenuTb NpaBubHYO No3numio MydTbl Bbibopa

pexkunmos pabotsl. CBEepReHue
MNosepHuTe MydTy BbIGOPa PEXUML_B 6 Ha CUMBOA
csepna. Cm. Bolbop pexcumos.
. MpucTaBbTe HacagKy K 3aroToBke.

ANPUMEYAHME. Vicnonb3yiTe TONbKO XOPOLO
3aTOYeHHble HAaCcagKMu.

=

N

w

. HakmuTe Ha NycKoBoOM BbIK/OYaTENb, NpUNaras
ycuaune napannenbHo HacagKe 40 Tex nop, NoKa oHa
He BOWMAET B 3aroTOBKY Ha HYXKHYIO rNy6UHY.
OCTOPOHO! B cny4ae nepezpy3Ku dpesns
MO}em ocmaHo8uUMCcs, Ymo Moxcem

npusecmu K HeripedsudeHHoli omdaye. Heobxodumo
scez0a 6bimb
20mo8bIM K amoli cumyayuu. Ipo4yHo
yoepxcusalime opesb, Ymobbl COXPAHAMb
ynpasneHue 8 cy4ae nepekoca u usbexams
mpagmel.

4. He BbIKNtOYaiiTe ABUraTeNb NpU U3BAEYEHUM HACaLKU
13 BbICBEP/IEHHOTO OTBEPCTUA BO U3beEKaHNe
3acTpeBaHuA. PeKomeHAaLMM NO cBepAeHUI0

e [lpu cBep/ieHWM NpunaraiTe ycuame Ha Hacaaky nog
NPAMbIM YF/IOM, HO He npuaaraiTe YypesmepHbIx
YCUAWIA, 4TOBbI He 3aryLUnTb 31eKTPoABUraTeNb UAN
YBECTU HaCagKy B CTOPOHY.

e Ec/ln APE/Ib OcCTAHOBu/1Acb:

- HEMEAJIEHHO OTMNycTUTE NMyckOBOV4
BbIk/IKOYATE/Ib, nssnekute HacagKy m3
3aroTOBKM M ONpeaenunTe NpuUYnHy OCTaHOBKM.

- HE HAXuMAWMTE HA MyckOBOI4 BbIk/TIOYATE/1b
B NONbITKE NEPE3AMycTuTb
OcTAHOBUBLLUyOcA APE/Ib — 3TO MOXET
NOBPEAMTb APE/b.

- Y106bl CBECTM K MUHUMYMY 3aCTPEBAHUA UK
npobusaHne matepuana, NPUMEHANTE MeHbLLEee
yCUAve K APeniv v aKKypaTHO NpoBOAMUTE HAcaaKy
CKBO3b MOC/AEAHNI YyHACTOK OTBEPCTUA.

e [1nAa BbICBEP/IMBAHNA OTBEPCTUIA gMameTpom oT 7,9
MM 40 12,7 MM B CTa/IbHOM 3aroToBKe
pekomeHayeTcA CHavyana AenaTb HanpasaaoLee
oTteepcTme oT 4 mm 10 4,8 mm.

e [lpu cBEp/IeHUM TOHKOTO mMaTepuana uan matepuana,
NOZBEPIKEHHOTO PaCLLENIEHUIO, UCNONb3YITe
AepeBAHHYIO NOAJIOKKY BO U3bexaHue
NOBPEXAEHUS 3arOTOBKM.

YpaapHoe cBepaeHue T

DCD706 Tonbko
OCTOPOMHO: Vcrione3ylime coomeemcmeaytowue
cpedcmea 3awumel op2aHos ObixaHusA. Cobupaiime
0CMamKU MelaAu Mslaecocom uau cucmemoli cbopa
neinu, npedHasHa4yeHHol 0119 daHHo20 suda pabom.

BAXHO! MUcnonb3yitTe TONbKO HAacagKu ¢

TBEPAOCNNABHbIMW KOHYMKAMM MW HAcaK1 ANa

KaMeHHOM KNafKu, npefHasHavyeHHble AN yaapHo-

BPALLATE/IbHOTO CBEPAEHMSA.

1. BbibepuTe HYXHbI A1Mana3oH CKOPOCTU KPYTALLErO
MOMEHTa C NOMOLLbIO NepeKYaTeNa CKOpocTeit 7 B
COOTBETCTBUM C HY}KHbIMU 3HAYEHUAMM NAAHUPYEMBbIX
pabort. MosepHUTe MydTy BbIGOPA pEXMMOB PaboTbl 6
Ha CMMBO/1 MONOTKA.
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N

. HaXXmuTe Ha nycKoBOW BbiK/tOYaTeNb U MpWAaraiiTe
[OCTAaTOYHOE YCU/IMe K MOJIOTKY, 4To6bl M36exaTb ero
Ype3MepHOro APOXKaHUA WU KOTAENEHUA» OT
HacasKku. PeKomeHAaLMUM NO yAAPHOMY CBEPJIEHUIO

*  U36bITOYHOE yCUAME MPUBEAET K CHUMKEHUIO
CKOPOCTU CBEPIEHUA U NEPETPEBY.

e Hanuune ymepeHHOro 1 paBHOMEPHOro NOTOKa
4acTuL, MaTepuana yKasbiBaeT Ha TO, YTO CKOPOCTb
cBep/ieHuna BbibpaHa NpaBuIbHO.

e CBep/iMTe Mo NPSMOM, HaNpassAa HacasKy B
3aroToBKY NoZ, NpaBUabHbIM yraom. M3beraiite
6OKOBOro AaBaeHUA Ha HAacaAKy NpW CBepP/IeHUM, Tak
KaK 3TO NPUBEAET K 3aCOPEHMIO LLenKamu 1
CHUKEHMIO CKOPOCTU CBEP/IEHNUS.

e ECAu npu cBepsieHnm ryBoKMX OTBEPCTUI CKOPOCTb

MOJIOTKa NaJaeT, YaCTUYHO BbITALLMUTE HACAAKY U3

OTBEPCTUA, HE BbIK/IOYAA MHCTPYMEHT, YTOBbI

OUYUCTUTL OTBEPCTUE OT 3arpsA3HEHMUN.

TEXHUYECKOE OBC/TYXUBAHUE

INEeKTPOUHCTPYMEHT MMEET A/IUTe/IbHbIN CPOK
3KCnAyaTaummn 1 TpebyeT MUHUMANbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnykmBaHue. Ana anutenbHol 6e3oTkasHom
paboTbl HEOH6X0AMMO 0becneunTb NPaBUIbHBIN YXOZ, 33
MHCTPYMEHTOM U €ro PerynsapHyto O4MCTKY.
BHUMAHMUE: Ymo6bl cHU3UM®b PUCK NoayveHus
cepbe3Holi mpaemel, He06X00UMO BbIKAYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeto, npexcde
4em 8bIMOoAHAMb KAKYI0-Aub0o pe2ynuposky nubo
yéaname/ycmaHaenueamo Kakue-aubo HacadKu uau
dononHumesnsHble npuHadnexcHocmu. CayvaliHell
3anycK Mmoxcem npusecmu K mpasme. 3apsaHoe
YCTPOWCTBO U aKKyMynATOPHble 6aTapeun
HEepPeMOHTOMNPUrOAHbI.

O

N
CmasKa

BaLu 31eKTPOUHCTPYMEHT He TpebyeT A0NOAHUTENbHOW
CMa3sKu.

3N

Yucrka

BHUMAHMUE: Bbioysaiime 2pA3b U Mblab U3
KOpnyca cyxum cxameim 8030yXOM 1o mepe
8UOUMOR20 CKOMAEHUA 2PA3U BHYMPU U BOKpY2
8eHMUAYUOHHbIX omeepcmuli. BeinoaHalime
oyucmky, Hades cpedcmao 3awumel 2103 U
pecnupamop ymeepxcdeHHoz2o muna. BHUMAHMUE:

Hukoeda He ucrone3ylime pacmeopumenu uau opyaue
azpeccugHbie Xumuyeckue cpedcmeaa 0718 04UCMKU
Hememasnnu4eckux demaseli uHcmpymeHma. 3mu
XUMUKambl Mo2ym yxyowums ceolicmea mamepuaos,
rpumMeHeHHbIx 8 OaHHbIX 0emassx. Ucrnones3dylime
MKaHb, CMOYEHHYI0 8 800€e C MA2KUM MbloM. He
donyckalime nonadaHusa Kakoli-nubo xudkocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMa; HU 8 KOeM Cry4ae He
nozpyxcaiime Kakyto-1ubo 4acme UHCMpymeHma e
HUOKOCM®.

AdononHurtenbHble

npUHaanexXHoCTu
BHUMAHMUE: [MocKkonbKy NpuHadaexcHocmu,

omsu4Hele om mex, Komopsie npedsnazaem DEWALT,
He Mpoxodusau mecmesl Ha OAHHOM u3denauu, mo
ucnosb3o8aHue amux npuHadaexHocmel Moxem
npusecmu K onacHoli cumyayuu. Bo usbexcaHue pucka
ros1y4YeHus mpasmol, ¢ OAHHbIM MPOOYKMOM O0/HCHbI
ucnos6308amocs MosbKO pekomeHO0osaHHele DEWALT
dorosHUMesnbHble MPUHAdAeHHoCMuU.
Mo Bonpocy NprobpeTeHnsa AONOAHUTENBHBIX
npuUHagneXKHocTen obpalanTech K Bawemy annepy.
3au.|,wra Opr)'KaIOLI.I,eﬁ cpeabl

OTtaenbHas ytuausauma. Mspenma n

aKKyMyNnaTopHble baTapen ¢ 4aHHbIM

CMMBOJIOM Ha MapKMpPOBKe 3anpeLLaerca

YTUAN3UPOBATb C OBbIYHBIMU BbITOBLIMU
oTX04aMM.
M3penvsa n akkymynatopHble 6aTapen cogepat
maTepuanbl, KOTopble MOryT BbITb M3BAEYEHbI NN
nepepaboTaHbl, CHUXKanA NOTPeBHOCTb B UCXOAHOM
cbipbe. Mo¥KanyincTa, yTaMsnpyiTe afnekTpuyeckme
M34enua N aKKyMynaTopHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMW HOpMaMK. [lononHUTeIbHaA MHPopmaLma
[ocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKymynatopHas 6atapes

[aHHY0 aKKyMyIATOPHYIO BaTapeto ¢ A/IUTeNbHbIM
CPOKOM 3KCMJlyaTaLum HeobX0AMMO nepesapsikaTh,
Korga oHa nepecraeT obecneymsaTtb NUTaHue,
HeobxoaMMoe A1 BbINOSHEHWSA OnpeaeneHHbIX pabor.
o OKOHUYAHWMM CPOKa IKCMyaTaumu ee ciegyet
yTUAU3NpPOBaTb, C06/1104a5 NPU STOM HeobXxoaMMble
Mepbl M0 3aLLMTE OKPY»KatoLLEeW cpeapl:
®  MOJIHOCTbIO pa3psaauTe BaTapeto 40 KOHLaA U
M3BJIEKUTE €€ U3 MHCTPYMEHTA;




Pycckui

®  VOHHO-IUTUEBbIE aKKYMYNATOPHble BaTapewn
noanexar BTopuyHoOM nepepaboTke. Caalite nx
Halemy AUnepy UK B MECTHbIW LEeHTP BTOPUYHOM
nepepaboTku. B aTux nyHKTax 6atapeun byayt
NoABePrHyTbl MOBTOPHOI NepepaboTke Uan
NpaBWIbHOMN yTUAM3aLMN.
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SARILI MATKAP/VIDALAMA/DARBELI MATKAP

K (verilen ses seviyesi

DCD701, DCD706 NN dB(A) 3 3
T OeTTSIZIKY

Tebrikler!

Bir DeWALT aleti sectiniz. Uzun stireli deneyim, strekli

Urdin gelistirme ve yenilik DeWALT markasinin Metali delme

profesyonel elektrikli alet kullanicilari igin en glivenilir Titresim emisyon degeri

ortaklardan birisi haline gelmesini saglamaktadir. anp = m/s? 2,5 3,1

o e . . Belirsizlik degeri K = m/s? 1,5 1,5

Teknik Ozellikleri Betonu delme

DCD701  DCD706 Titresim emisyon degeri
ahip = m/s? - 15,5
Voltaj Voc 12 12 Belirsizlik degeri K = m/s? - 4
Tip 1 1 Vidalama
Titresim emisyon degeri
Batarya tipi Li-lyon  Li-lyon an = m/s? <25 <2,5
Belirsizlik degeri K = m/s? 1,5 1,5
Giig cikis! W 250 250 Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya gurtilti
Yiksiz hiz emisyonu diizeyi, EN60745’de belirtilen standart teste
uygun olarak 6lgulmustlr ve aletleri birbiriyle
karsilagtirmak igin kullanilabilir. Maruz kalmaya
1. disli dak-1 0-425 0-425 donk bir 6n degerlendirme olarak kullanilabilir.
2. disli dak-1 0-1500  0-1500 UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya giiriiltii
Dakika basina vurug emisyon diizeyi, aletin ana uygulamalarini
1. disli - 0-7225 yansitir. Bununla birlikte alet farkl uygulamalar igin,
2. disli _ 0-25500 farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapiimadan kullanildiginda,

Maks. Tork (sert/yumusak) Nm  57,5/25,5 57,5/25,5 :Z;rjjlr:qg‘;iisﬁ);asz:;g;ril(;:l?:?;‘izg g:ﬁrllfbmr' Bu,

Mandren kapasitesi mm 10 10 seviyesini 6nemli 6lciide artirabilir.

Maksimum delme Titresim ve/veya giiriiltii maruz kalma seviyesine

kapasitesi iliskin bir tahminde bulunurken aletin kapali

Ahsap mm 20 20 kaldigi veya ¢alistigi ancak gergekte isi yapmadigi
Metal mm 10 10 zamanlar da dikkate alinmalidir. Bu, toplam
Duvar mm ) 10 ¢alisma siiresindeki maruziyet diizeyini 6nemli

- dlciide azaltabilir.

Agirlik (bataryasiz) ke 0,87 0,96 Operatéri titresim ve/veya giriltiniin
etkilerinden korumak igin asagidakiler gibi ilave
giivenlik 6nlemleri tanimlayin: aleti ve

Bu standart uyarinca sim (triaks plami) aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi sicak tutun

guriltt ve/veya titre degerlerivektor to (titre;{m i;ir? uygundur), calisma sirelerini iyi

EN60745-2-1: organize edin.

La (emisyon ses basinci  dB(A) 72 83 Makine Direktifi
seviyesi)
Lwa (ses gli¢ seviyesi) dB(A) 83 94
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Sarjli Matkap/Vidalama/darbeli matkap DCD701,
DCD706

DeWALT, Teknik Ozellikleri bélimiinde agiklanan bu
Urlnlerin asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu
beyan eder: 2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Bu Urtnler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU
Direktiflerine de uygundur. Daha ayrintili bilgi igin,
litfen

Akl »r
Agirlik
DCB104 DCB107
Kat.# Voc Ah kg
DCB122 12 20 0.22 30 90
DCB124 12 3.0 0.25 45 140
DCB125 12 1.3  0.20 22 60
DCB127 12 2.0 0.20 30 90

asagidaki adresten DeWALT ile temas kurun veya
kilavuzun arka kapagina bakin. Bu belge altinda imzasi
bulunan yetkili, teknik dosyanin derlenmesinden

@ sorumludur ve bu beyani DeWALT adina

vermistir.
PTE-Avrupa, Miihendislik Birimi Genel Mudir Yardimcisi

Markus Rompel

DeWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Almanya
XX.XX.2018

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak igin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlan
Asagidaki tanimlar her isaret s6zctigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu
simgelere dikkat ediniz. TEHLIKE:
Engellenmemesi  halinde éliim veya ciddi

GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik

uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik

ozellikleri okuyun. Asadida listelenen tim
talimatlara uyulmamasi elektrik garpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

yaralanma ile sonuglanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gésterir.
UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gésterir.
DIKKAT: Engellenmemesi halinde 6nemsiz veya
orta dereceli yaralanma ile sonuglanabilecek
potansiyel bir tehlikeli durumu gésterir.

Sarj Aletleri/$arj Siireleri
(Dakika)

DCB112 DCB113 DCB115DC DCB132 DCB119

B118
60 50 30 X 30 60
90 70 45 45 45 90
40 30 22 X 22 40
60 50 30 X 30 60

iKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi
olmayan durumlari gésterir.

Elektrik ¢arpmasi riskini belirtir.

Yangin riskini belirtir.

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iGIN GENEL

c ) Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik ¢carpmasi
riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla
kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan
tutarak tasimayin, ¢ekmeyin veya prizden
¢cikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak tutun.
Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik ¢arpmasi riskini
arttinir.

e ) Elektrikli bir aleti agik havada ¢alistiriyorsaniz,

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI

iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN
Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke
elektrigiyle (kablolu) veya akii/pille (sarjli) calisan
elektrikli aletinizi ifade etmektedir.
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1) Calisma alaninin Giivenhgi

a ) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye

cikartir. b ) Elektrikli aletleri, yanici

swvilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
¢ahistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

¢ ) Bir elektrikli aleti ¢alistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitic
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

2) Elektrik Giivenhigi
a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis lizerinde kesinlikle hi¢bir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hi¢cbir adaptér fisi
kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun
prizler elektrik ¢arpmasi riskini azaltacaktir.

b) Borular, radyatdrler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiiksek
bir elektrik carpmasi riski vardir.

acik havada kullanima uygun bir uzatma
kablosu kullanin. A¢ik havada kullanima uygun bir
kablonun kullaniimasi elektrik carpmasi riskini
azaltir. f) Eger bir elektrikli aletin nemli
bir bélgede

calistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti

(RCD) korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD

kullanilmasi elektrik soku riskini azaltir.

3) Kigisel Giivenlik

a ) Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayin. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlk dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

b) Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu gézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan giivenlik ayakkabilari, baret
veya kulaklik gibi koruyucu donanimlarin
kullanilmasi kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

c ) istem digi galistirlmasini énleyin. Aleti giic
kaynadina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tagimadan énce diigmenin
kapali konumda oldugundan emin olun. Aleti,
parmadiniz diigme lzerinde bulunacak sekilde
tasimak veya agik konumdaki elektrikli aletleri
elektrik sebekesine baglamak kazaya davetiye
cikartir.

4

~

d) Elektrikli aleti agmadan énce tiim ayarlama
anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin hareketli bir
pargasina takili kalmis bir anahtar kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

e ) Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol
edilmesine olanak tanir.

f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin
ve taki

takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli pargalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sag hareketli parcalara
takilabilir.

g) Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagl
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

h) Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
giivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikh Aletlerin Kullanimi ve

Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin

dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli
alet, belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda
daha iyi ve giivenli ¢alisacaktir.

b) Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

c) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya
elektrikli

aletlerin saklanmasi éncesinde fisi gii¢
kaynadindan ¢ekin ve/veya eger demonte
edilebilir tipteyse, bataryayi aletten ayirin. Bu
tir énleyici glivenlik tedbirleri elektrikli aletin
istem disi olarak ¢alistirilmasi riskini azaltacaktir.

d) Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde

saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlari bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler,
egitimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir. e ) Elektrikli
aletleri iyi durumda muhafaza edin. Hareketli
pargalardaki hizalama hatalarini ve tutukluklari,
pargalardaki kirlmalar ve elektrikli aletin ¢aligmasini
etkileyebilecek tiim diger kosullari kontrol edin.
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Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan énce tamir
ettirin. Kazalarin ¢cogu, elektrikli aletlerin bakiminin
yeterli sekilde yapiimamasindan kaynaklanir. f)
Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi
uygun sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim
aletlerinin sikisma ihtimali daha diisiktiir ve kontrol
edilmesi daha kolaydir. g ) Elektrikli aleti,
aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka
uyun ve ¢alisma ortaminin kogullarini ve
yapilacak isin ne oldugunu g6z éniinde
bulundurun. Elektrikli aletin éngdriilen islemler
disindaki islemler iin kullaniimasi tehlikeli
durumlara neden olabilir.
h ) Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru,
temiz ve iizerinde yag ile gres bulunmayacak
sekilde muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve
tutma yerleri, beklenmedik durumlarda aletin
glivenli bir sekilde tutulmasi ve kontrol
edilmesine izin vermez.

5) Sarjli Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile
sarj edin. Bir akii tipine uygun bir sarj cihazi baska
tipte bir akiiyii sarj etmek igin kullanildiginda yangin
riski yaratabilir.

b) Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig
akiilerle kullanin. Baska akdiilerin kullaniimasi
yaralanma ve yangin riskine yol agabilir.

¢ ) Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para,
anahtar,

¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga
neden olabilecek diger kii¢iik metal nesnelerden
uzak tutulmalidir. Akii terminallerinin birbirine
kisa devre yapilmasi yaniklara veya yangina
neden olabilir.

d) Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi
yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara
temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gézlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

e) Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya
aleti

kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis
bataryalar yangin, patlama veya yaralanma
riskiyle sonuglanan beklenmedik durumlara neden
olabilir.

f) Bir batarya veya aleti atege veya asiri isiya
maruz birakmayin. 130 °C lizeri isi veya atese maruz
kalmasi patlamaya neden olabilir.

g) Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda
belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti
sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya
hasar verebilir ve yangin riskini artirabilir.

6) Servis

a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek pargalarin
kullanildigi yetkili DeWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin
muhafaza edilmesini saglayacaktir.

b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste

bulunmayin.

Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili
servis tarafindan yapilabilir.

Tiim islemler icin Giivenlik
Talimatlar

e Darbeli delme sirasinda kulak korumasi takin.
Glrtiltiiye maruz kalinmasi isitme kaybina yol
agabilir.

e Kesim aksesuari veya ¢ivi cakma makinesinin
gomiilii elektrik kablolarina temas etmesine yol
acabilecek durumlarda aleti yalitimli tutma
yerlerinden tutun. Kesim aksesuari veya ¢ivi elektrik
akimi bulunan kablolarla temas ettiginde, akim
elektrikli aletin iletken metal pargalari iizerinden
kullaniciya iletilerek elektrik ¢arpmasina yol agabilir.

Uzun Matkap Uglari Kullanilirken

Givenlik Talimatlar

e Matkap ucunun maksimum hiz degerinden daha
yiiksek bir hizda kesinlikle ¢alismayin. Yiiksek hizda
ug, is pargasina temas etmeden serbestge dénmesine
izin verilirse bliikilebilir ve fiziksel yaralanmalara
neden olur.

e Her zaman diisiik hizda ug is pargasiyla temas
halindeyken delmeye baslayin. Yiiksek hizda ug, is
pargasina temas etmeden serbestgce dénmesine izin
verilirse biikiilebilir ve fiziksel yaralanmalara neden
olur.

e Baskiyi sadece ug ile ayni hizada uygulayin ve asiri
basing uygulamayin. Uglar biikilebilir ve ug kirilmasi
veya kontrol kaybina neden olabilir, bu da kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

Matkaplar icin Ek Giivenlik Uyarilari

o s pargasini stabil bir yiizeye sabitlemek ve
desteklemek igin kelepge veya baska bir pratik
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yéntem kullanin. s parcasini el veya viicudunuzla
tutmak dengesizdir ve kontrol kaybina neden olabilir.

e Aksesuarlar ve alet ¢alisma sirasinda isinir. Metal
malzeme delme gibi isinmaya yol agan uygulamalari
gergeklestiriyorsaniz aksesuarlari ve aletleri tutarken
eldiven kullanin.

* Havalandirma delikleri siklikla hareketli pargalarin
tistiinii orterler ve bunlardan kaginilmalidir. Bol
elbiseler, takilar veya uzun sag hareketli parcalara
takilabilir.

Diger Tehlikeler

Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin
uygulanmasina ve emniyet saglayici aygitlarin
kullaniimasina ragmen, baska belirli risklerden
kaginilamaz. Bunlar:
e Duyma bozuklugu.
e Sicrayan pargaciklardan kaynaklanan yaralanma
riski.
e Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
e Uzun sireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma
riski.
BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Sarj Cihazlan

DeWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve
olabildigince kolay ¢alistiriimak tGzere tasarlanmiglardir.

Elektrik Glivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile galisacak
sekilde ayarlanmistir. Her zaman akdi voltajinin aletin
iretim etiketinde belirlenmis degerlere uyup uymadigini
kontrol edin. Ayni zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana
sebeke voltajinizla ayni oldugundan emin olun.

DeWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina
D uygun olarak ¢ift yalitimlidir; bu nedenle,
topraklama kablosuna gerek yoktur.

Gu¢ kablosu hasarliysa, DeWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla
degistirilmelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullanilmamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine
uygun (Teknik Ozellikleri bolimiine bakin), onayli bir
uzatma kablosu kullanin. Minimum iletken boyutu 1
mm?2'dir; maksimum uzunluk 30 m’dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna
kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlari igin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj
cihazlari hakkinda 6nemli glivenlik ve galistirma
talimatlari icerir (Teknik Ozellikleri boliimiine bakin).
e Sarj cihazini kullanmadan énce sarj cihazinin, akiiniin
ve triinde kullanilan akiiniin iizerindeki talimatlari ve
uyarici isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik g¢arpmasi tehlikesi. Sarj
cihazinin igine sivi kagmasina izin vermeyin.
Elektrik ¢carpmasina  neden olabilir.
UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullaniimaya tavsiye edilir.
DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
i¢in, yalnizca DeWALT sarj edilebilir akiilerini sarj edin.
Diger akdi tipleri patlayarak yaralanmaniza veya

hasar meydana gelmesine yol acabilir. DIKKAT:

Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek amaciyla
kontrol altinda tutulmalidir.

iKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giic kaynagina
takiliyken, sarj igindeki agik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirli olmamak kaydiyla iletken nitelikteki ¢elik yiind,
aliiminyum folyo veya metal pargacik birikimi gibi
yabanci maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak
tutulmalidir. Yuvada akii yokken sarj cihazini daima gii¢
kaynadindan ¢ikarin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden
once ¢ikarin.

e Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve
akii 6zellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir.

* Bu sarj cihazlari DeWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar igin tasarlanmamusgtir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpmasina yol

acabilir.

e Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.

e Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan dedil fisten
tutarak gekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar
verilmesi riskini azaltir.

e Kablonun iizerine basilmayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve
gerginlige maruz kalmayacak sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

e Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin
veya elektrik carpmasina neden olabilir.




TiRk¢ E

e Sarj cihazinin iizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir
yiizeye yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir isi
kaynadindan uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi
muhafazanin Ustiindeki ve altindaki delikler
araciligiyla havalandirilir.

e Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlari derhal degistirin.

e Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢alistirmayin.
Yetkili bir servis merkezine gétiiriin.

e Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim
gerektiginde yetkili bir servis merkezine gétiiriin.
Yanlis yeniden takma elektrik ¢carpomasina veya
yangina yol agabilir.

e Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini
énlemek igin tretici ya da yetkili Servis Merkezi
tarafindan degistirilmelidir.

e Herhangi bir temizlik islemi yapmadan énce sarj
cihazinin fisini prizden gekin. Bu, elektrik ¢carpmasi
riskini azaltir. Akiiyii ¢ikarmak bu riski azaltmaz.

e ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.

e Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giiciiyle
calismak iizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir
voltaj ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi
i¢in gegerli degildir.

Bir Bataryanin $arj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryayi takmadan 6nce sarj cihazini uygun prize
takin.

. Bataryayi' . sarj cihazina takin, bataryanin sarj
cihazina tamamen oturdugundan emin olun. Devamli
yanip sonen kirmizi (sarj) 1sik, sarj isleminin basladigini
gosterir.

. Sarjin tamamlandig, kirmizi 1gigin stirekli yanmasiyla
belirtilir. Batarya tam olarak sarj edildikten sonra
hemen kullanilabilir veya sarj cihazindan birakilabilir.
Bataryayi sarj cihazindan g¢ikarmak igin, bataryanin
tizerindeki kotarya birakma diigmesine 2 basin.

N

w

nOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans
almak ve bataryalarin kullanim 6mrini uzatmak igin, ilk
kullanim 6ncesinde tam olarak sarj edin. $Sarj
Cihazinin Caligmasi

Bataryanin sarj durumu igin asagidaki gostergelere bakin.

E sarj edilmesi
[ tamamensarjoldu e E

E sicak/soguk akii gecikmesi*
Sarj isiklar

*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam
edecek, fakat bir sari 151k da yanacaktir. Akl uygun bir
sicakliga ulastiginda, sari 151k kapanacak ve sarj aleti
sarj islemine devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizal bir aklyu sarj etmeyecektir.

Sarj cihazi lambasi yanmayarak arizali bir bataryayi

gosterecektir. nOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin

arizal oldugu anlamina da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gosteriyorsa, sarj cihazini ve aki

takimini test edilmek tizere yetkili bir servis merkezine

gonderin.

sicak/soguk Paket gecikmesi

Sarj aleti cok sicak veya ¢ok soguk bir batarya tespit
ettiginde, otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini
baslatarak batarya uygun sicakliga gelene kadar sarji
durdurur. Sarj aleti sonrasinda otomatik olarak sarj
moduna geger. Bu 6zellik maksimum batarya 6mrinu
garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gore daha yavas bir
hizla sarj olacaktir. Akt takimi tiim sarj dongust boyunca
daha yavas bir hizda sarj olacaktir ve aki 1sindiginda bile
maksimum sarj oranina geri donmeyecektir.

Elektronik koruma sistemi

XR Li-lon cihazlari agiri yiik, asiri isinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi

ile birlikte tasarlanmistir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik
olarak kapatilacaktir. Bu durum gergeklesirse lityum iyon
akilyd tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin tGzerine
koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlari duvara monte edilebilir veya bir masa
veya ¢alisma tezgahi lGzerinde yukari dogru durabilir
sekilde tasarlanir. Duvara monte edilecekse sarj aletini
bir elektrik prizinin yakininda veya bir kose veya hava
akimini engelleyebilecek diger engellerden uzakta
konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini montaj
vidalarinin duvar tzerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en
az 25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida basi capina
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sahip, ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta
olan kismi yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak
sekilde vidalayarak monte edin. $arj cihazinin
arkasindaki yuvalari vidalarin agikta olan kisimlariyla
hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlan
UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Temizlik 6ncesinde
AC cikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin dis
ylizeyindeki kir ve yag bir bez pargasi yada metal
olmayan bir fir¢a kullanilarak ¢ikarilabilir. Su veya
temizlik soliisyonlari kullanmayin. Aletin igine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi igine daldirmayin.

Ak

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlari
Yedek akdleri siparis ederken, katalog numarasini ve
voltaji eklediginizden emin olun.

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Akliyu ve sarj
cihazini kullanmadan 6nce, asagidaki givenlik
talimatlarini dikkatlice okuyun. Daha sonra belirtilen sarj
islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN

e Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu
yerler gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya
kullanmayin. Akiiyii sarj cihazina takmak veya
cihazdan ¢ikarmak toz veya dumanlari tutusturabilir.

e Akiiyii sarj cihazinin igine dogru zorlamayin. Akii
kinilarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akiiniin iizerinde higbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin degisiklik
yapmayin.

o Akiileri yalnizca DeWALT sarj cihazlarinda sarj edin.

e Suveya diger sivilari sicratmayin veya bunlara
DALDIRMAYIN.

o Aleti ve akiiyii sicakligin 40 °C’ye ulastigi veya bu
sicakhgi astigi yerlerde (yazin dis barakalar veya
metal binalar gibi) depolamayin veya kullanmayin.

o Onemli élgiide hasarli veya tamamen eskimis olsa
bile akiiyii atese atmayin. Akii atese atilirsa
patlayabilir. Lityum iyon akdiler yaninca zehirli
buharlar ve materyaller agida ¢ikar.

o Akii icerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Ak sivisi
gozlerinize bulasirsa, géziintizii agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gegene kadar suyla yikayin.
Tibbi yardim gerekirse, akii elektroliti sivi organik
karbonatlar ve lityum tuzlari karisimindan
olusmaktadir.

e Agilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin.
Belirtiler

gecmezse tibbi yardim alin.

UYARI: Yanik tehlikesi. Ak sivisi kivilcima veya atese

maruz kalirsa yanici olabilir.

UYARI: Akiiyii hicbir nedenle asla agmayin. Akiiniin
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar gériirse, sarj cihazina
takmayin. Akiiyi ¢arpmayin, diisiirmeyin veya pakete

hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismds, ¢ciGnenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmiis (érn. ¢iviyle
delinmis, ¢ekigle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
akdyt veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik
carpmasina yol agabilir. Hasarli akiiler geri déniisiim igin
servis merkezine génderilmelidir.
UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryayi metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tasiyin. Ornedin, bataryay icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayisl
tasiyici, cep, alet kutulari, iriin kiti kutulari, gekmece
vb. igerisine koymayin.
DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme
veya diisme tehlikesine yol agmayacagi dengeli bir
yiizeye yan tarafinin iizerine yerlestirin. Biiyiik
akiilere sahip bazi aletler akiiniin tizerinde dik
durabilir, ancak bunlar kolayca devrilebilir

Nakliyat
UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda, batarya
kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle temas
ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir. Batarya
nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole
edildiginden emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.
DeWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi
Hakkinda BM Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tagimaciligi
Birligi (IATA) Tehlikeli Madde Duizenlemeleri, Uluslararasi
Deniz Tagimaciligi Tehlikeli
Madde (IMDG) Duizenlemeleri ve Uluslararasi
Karayoluyla Tehlikeli madde Tagima Konulu Avrupa
Anlasmasi iceriklerinde belirtilen sektorel ve hukuki
standartlarin tiim diizenlemeleriyle uyumludur. Lityum-
iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tagimaciligi Kilavuzu
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Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
bolimiine kadar test edilmistir.

Cogu durumda bir DeWALT bataryanin nakliyesinin tam
olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler
kapsaminda siniflandiriimasi beklenir. Genelde sadece
100 Watt Saat (Wh) Uzeri bir enerji degerine sahip bir
lityum iyon bataryayi igeren tagima islemlerinin tam
olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler
kapsaminda siniflandirilarak yapiimasi gerekmektedir.
Tam lityum iyon bataryalarda ambalajin Gzerinde Watt
Saati degeri mevcuttur. Buna ilave olarak,
dizenlemedeki karigikliklar nedeniyle, DeWALT lityum
iyon bataryalarin Watt Saati degeri gbz 6niinde
bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek basina
tasinmasini 6nermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip
oldugu Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiksek
olmamasi sartiyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam diginda da kalsa, tamamen
diizenlenmis de olsa, paketleme, etiketleme ve
belgeleme gereklilikleri hakkindaki son

diizenlemeleri takip etmek nakliyatgilarin
sorumlulugudur.

Kilavuzun bu bélimiinde bulunan bilgiler iyi niyetle
yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla
dogru olduguna inanilmaktadir. Fakat, s6zli veya
zimnen higbir garanti verilmemektedir.
Gergeklestirdigi islemlerin gegerli dizenlemelerle
uyumlu oldugundan emin olmak alicinin
sorumlulugundadir.

Saklama Onerileri

1. En iyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan glines
15181 almayan, asiri sicak ve soguk olmayan yerlerdir.
En uygun akii performansi ve 6mri igin kullanimda
degilken akuleri oda sicakhginda saklayin.

2. Uzun sireli saklama igin, en iyi sonug igin sarj
cihazindan uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu
bir akii saklamak igin tavsiye edilir.

nOT: Akiler tamamen sarj bosalmis halinde

saklanmamalidir. Akiintn kullanilmadan 6nce yeniden

sarj edilmesi gerekir. $arj Cihazi ve Akii Uzerindeki

Etiketler

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj

cihazi ve aki Gizerinde bulunan etiketler asagidaki

sembolleri belirtmektedir:

Aletle galismaya baslamadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Sarj siiresi icin Teknik Ozellikleri boliimiine
bakin.

@ QD

iletken nesnelerle temas etmeyin.

Hasarli akileri sarj etmeyin.

[

Suya maruz birakmayin.

Hasarl kablolarin hemen degistirilmesini
saglayin.
Sadece 4 °C ve 40 °C arasinda sarj edin.

>

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

L

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek
atin.

)5

DCBXXXv/ DeWALT akdler, yalnizca onlar igin
tasarlanmis olan DeWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
DeWALT akdleri haricindeki aktlerin DeWALT sarj
cihazlariyla sarj edilmesi patlamalarina veya diger

tehlikeli durumlarin ortaya gikmasina sebep olabilir.

X Akiiyii atese atmayin.

Ak tipi

DCD701, DCD706 12 volt akilerle gahsir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Daha fazla bilgi icin Teknik Ozellikleri bolimiine
bakin.

Ambalaj Igerigi
Ambalaj, asagidaki pargalari icermektedir:
1 Matkap/tornavida (DCD701)
veya
1 Darbeli Matkap (DCD706)
1 Sarjcihazi
1 Sarjcihazi
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1 Kemer kancasi (bazi modellerde mevcuttur)
1 Li-lyon batarya (C1, D1, L1, M1, P1,51, T1, X1, Y1

modelleri)

2 Li-iyon bataryalar (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2
modelleri)

3 Li-iyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3
modelleri)

1 Kullanim kilavuzu

nOT: Bataryalar, sarj cihazlari ve alet kutulari N

modellerinde bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlari

NT modellerinde bulunmaz. B modelleri Bluetooth®

bataryalari icerir. nOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve

logolari Bluetooth®, SIG, Inc.'in tescilli markalaridir

ve bunlarin DeWALT tarafindan kullanimi lisanshdir.

Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili sahibine

aittir.

o Alet, pargalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda
hasar olusup olusmadigini kontrol edin.

e Calistirmadan 6nce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak
igin zaman ayirin.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

©

Aletle ¢alismaya baslamadan 6nce bu kilavuzu
okuyun.

Kulakhk takin.
Koruyucu gozIlik takin.

GOrunir radyasyon. Isiga bakmayin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da igeren Tarih K¢ _u 13 gévdeye basilidir.
Ornek:

2019 XX XX
imalat Yili

Aciklama (Sek. A)

UYARI: Higbir zaman elektrikli aleti veya
herhangi bir pargasini degistirmeyin. Hasarla veya

yaralanmayla sonuglanabilir.

Batarya

Aku paketi serbest birakma diigmesi
Ana tutamak

Degisken hiz tetigi

ileri/geri kontrol diigmesi

Mod segme bilezigi

Hiz selektori

Calisma Lambasi

Ug yuvasi

Anahtarsiz mandren

W 00 N O 1 A W N R

[y
(=]

Kullanim Amaci

Bu matkap/tornavida profesyonel delme ve vidalama

uygulamalari igin tasarlanmistir.

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut

oldugu ortamlarda kUIIAnMAYin.

Bu matkap/tornavida profesyonel bir elektrikli alettir.

Cocuklarin aleti ellemesine izin VERMEYin. Bu alet

deneyimsiz kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret

edilmelidir.

e Bu Urin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim
ve bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmak Gzere Gretilmemistir. Bu tir
kisiler Griint ancak guvenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili talimatlarin
verilmesi veya sirekli kontrol altinda tutulmasi
durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu trin ile kontrol
altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya

aksesuarlari sékiip takmadan énce aleti kapatin ve
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akiiyii ayirin. Aletin yanlishikla ¢alistiriimasi
yaralanmaya

neden olabilir.

UYARI: Yalnizca DeWALT akii ve sarj cihazlarini
kullanin.

Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek.
B)
nOT: Akiiniin'1 tamamen sarjl oldugundan emin olun.

Akliyii Aletin Koluna Takma

1. Akuyl 1 kolun igindeki raylarla hizalayin (Sek. B).

2. Aklyu, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette
tamamen oturana kadar kolun igine kaydirin.

Akiiyl Aletten gikarma

1. Serbest birakma diigmesin_ 2 basin ve akuyu sikica
cekerek aletin kolundan gikarin.

2. AkiiyU bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi
sarj cihazina takin.

Akii Sarj Seviyesi Gosterges (Sek. B)

Bazi DeWALT akiiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren
U¢ yesil LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gostergesini
icerir. Sarj seviyesi gostergesini ¢alistirmak igin gosterge
diigmesine 14 basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1s1ginin
bir kombinasyonu kalan sarj seviyesini gosterecek
sekilde yanacaktir. Aklideki sarj seviyesi kullanilabilir
limitin altindayken, gosterge yanmaz ve akiinin sarj
edilmesi gerekir.

nOT: Bu gosterge sadece akiida kalan sarj seviyesini
gosterir. Bu alet islevini géstermez; triin pargalari,
sicaklik ve son kullanici uygulamaya gore degisime
tabidir.

Kemer Kancasi (Sek. C)

istege Bagli Aksesuarlar
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, aleti
bastan yukariya ASMAYIN veya nesneleri kemer
kancasina asmayin. Aletin kemer kancasini SADECE
bir is kemerine asin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin,
kemer kancasi tutan vidanin saglam oldugundan
emin olun. OnEMIi: Kemer kancasini takma veya

¢ikartma sirasinda, sadece birlikte verilen vidayi kullanin.
Vidanin emniyetli bir sekilde sikildigindan emin olun.

Kemer kanca<. 11, sol veya sag elini kullanan kisilerle
uyumlu olmasi agisindan, sadece birlikte verilen vida 12
kullaniimak suretiyle aletin her iki tarafina da takilabilir.
Kemer kancasi, istenmiyorsa aletten gikartilabilir.

Kemer kancasinin yerini degistirmek igin kemer kancasini
yerinde tutan vida,. 12 sokin ardindan ters tarafa
tekrar monte edin. Vidanin emniyetli bir sekilde
sikildigindan emin olun.

Bir Ug veya Aksesuarin Anahtarsiz bir
Mandrene Takilmasi (Sek. D)

UYARI: Mandrenin én kismini tutup aleti gevirerek

matkap ucu (veya baska herhangi bir aksesuar)

takmayi denemeyin. Mandren hasarina veya

yaralanmaya neden olabilir. Aksesuarlari
degistirirken daima tetik diigmesini kilitleyin ve
aleti glic kaynadindan ayirin. UYARI: Aleti
baslatmadan énce daima ucun saglam bir
Sek.de takilmis oldugundan emin olun.

Gevsemis bir ug, yaralanmaya sebep olabilecek Sek.de

aletten firlayabilir.

Aletiniz mandreni tek elle kullanabilmeniz igin, donen

kovana 9 sahip bir anahta..iz mandren 10 sunar. Bir

matkap ucu veya baska bir aksesuar takmak igin,
asagidaki adimlari izleyin.

1. Aleti kapatin ve bataryayi gikarin.

2. Bir elinizle mandreni siyah kismindan diger elinizle de
aleti tutun. Mandreni saat yonu tersi istikametinde
cevirerek istenen aksesuari alacak konuma getirin.

3. Aksesuari mandren igine yaklagik 19 mm sokun ve bir
elle aleti tutarken diger elle mandren kovanini saat
yoninde gevirerek iyice sikin. Alet bir mil kilidi
mekanizmasiyla donatilmistir. Bu, mandreni tek elle
acip kapatmanizi saglar. Maksimum sikilik igin bir elle
mandreni sikarken diger elle de aleti tutun.

Aksesuari gikarmak igin, yukaridaki 1. ve 2. adimlari

tekrarlayin.

Hiz Ayari (Sek. A)

Alet, ¢ok yonlulik agisindan iki farkl hiz ayarina sahiptir.

nOT: Alet galisirken hizi degistirmeyin. Hiz ayarini

degistirmeden 6nce daima aletin tamamen durmasini

bekleyin.

1. Hiz 1’i (yuksek tork ayari) segmek igin, aleti kapatin ve
durmasini bekleyin. Hiz ayar digmes..ii 7 geri dogru
(mandrenden uzaga) kaydirin.
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2. Hiz 2'yi (ylksek hiz ayari) segmek igin, aleti kapatin ve
durmasini bekleyin. Hiz ayar digmes..ii 7 ileri dogru
(mandrene dogru) kaydirin.

Aletin hizi degistirmezse, hiz ayar diigmesinin ileri veya

geri konumda tamamen yerine oturdugundan emin olun.

Mod Segimi (Sek. A)

Mod segme bilezig. 6 planlanan uygulamaya bagli olarak
dogru calisma modunu se¢mek igin kullanilabilir.
Se¢mek igin, istediginiz sembol ok ile ayni hizaya gelene
kadar bilezigi cevirin.

sembol Mod
E Delme
1-15 Vidalama (daha ylksek sayi =
daha buyuk tork)
7 Darbeli kirma ve delme (sadece

DCD706)
Degisken Hiz Tetigi ve ileri/Geri
Kontrol Diigmesi (Sek. A)

Matkap, degisken hiz tet ;i 4 gekilerek ve serbest
birakilarak agilir ve kapatilir. Tetige ne kadar basilirsa,
matkabin hizi o kadar yiiksek olur. Aletiniz bir frenle
donatilmigtir. Mandren, tetik diigmesi serbest birakilir
birakilmaz durur.

Bir ileri/geri kontrol dugm_si 5 aletin dénus yonunu

belirler ve ayni zamanda kilitleme digmesi olarak gorev

yapar.

o leri doniisii segmek igin tetigi serbest birakin ve
aletin sag tarafindaki ileri/geri kontrol digmesine
basin.

o Geriyi se¢mek igin, aletin sol tarafindaki ileri/geri
kontrol diigmesine basin.

nOT: Kontrol digmesinin ortadaki konumu aleti kapal

konumda kilitler. Kontrol digmesinin konumunu

degistirirken, tetigin serbest oldugundan emin olun.
nOT: Degisken hiz araliginda strekli kullanim 6nerilmez.

DUgmeye zarar verebilecegi igin bundan kaginilmasi

gerekir. nOT: Donls yoni degistirildikten sonra alet ilk

kez gahstirildiginda, baslangigta bir tik sesi duyabilirsiniz.

Bu normaldir ve bir sorun oldugunu gostermez.

KULLANMA Kullanma Talimatlari

UYARI: Glivenlik talimatlarina ve gegerli
yénetmeliklere

daima uyun.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin herhangi
bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlishikla ¢alistirilmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. E)

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin,
DAIMA

sekilde gésterilen uygun el pozisyonunu
kullanin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu, bir el ana kol tzeri..de 3 diger el
batarya Gzerinde olacak sekildedir.

Calisma Isigi (Sek. F)

Aletin ayagina yerlestirilmis bir calisma lan.vasi 8
mevcuttur.

Calisma lambasi tetik diigmesine basildiginda devreye
girer. Tetik serbest birakildiginda ¢alisma lambasi
maksimum 20 saniye kadar isik vermeye devam eder.
nOT: Calisma lambasi, el feneri olarak kullaniimasi igin
degil yakin galisma yiizeyinin aydinlatmasi igin
tasarlanmistir.

Bir Uygulamanin Yiiriitiilmesi (Sek. A)

UYARI: Fiziksel yaralanma riskini azaltmak igin,
DAIMA iizerinde ¢alisilan parganin sikica

sabitlendiginden  veya sikistirildigindan emin olun.

UYARI: Dénme yéniinii dedistirmeden énce daima
motor tamamen durana kadar bekleyin. galismaya
baslamadan 6nce:

e Hiz segme digmesii.. 7 ayarlayin. Bkz. Hiz Ayari.

e Uygun ug veya aksesuari mandrenin igine takin. Bkz.
Bir Ug veya Aksesuarin Anahtarsiz bir Mandrene
Takilmasi

UYARI:

. Bu aleti, kolayca alev alan veya patlayici
swilari

(benzin, alkol vb.) karistirmak veya pompalamak
i¢in kullanmayin.

e Buna uygun etiketlenmis yanici sivilari karistirmayin.
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Vidalama

Alette, ¢ok cesitli sekil ve boyutlarda vida veya giviyi

takmak ve g¢ikarmak igin ayarlanabilir torklu bir kavrama

mevcuttur. Mod scgme bilezigindeki 6 rakamlar,
vidalamaya uygun bir tork araligini ayarlamak igin
kullanilir. Rakorun Gzerindeki sayi ne kadar buytikse, tork

o kadar yiksek ve vidalanacak sabitleyici o kadar

baydktar.

1. Mod se¢me bilezigin. 6 istenen konuma dondurin.
Bkz. Mod Segimi.

2. Ugla diiz bir dogrultuda basing uygulayan tetik
dugmesini, vida veya civi is pargasinda istenen
derinlige oturana kadar gekin.

Vidalama igin Oneriler

e Daha dusuk tork ayarlariyla baslayin, ardindan is

pargasina veya vidaya/civiye zarar vermemek icin
daha ytiksek tork ayarlarina gegin.

e Mod segme bileziginin dogru konumunu belirlemek

icin artik malzemelerde veya is pargasi lizerindeki
goriinmeyen bolgelerde birkag deneme yapin.

Delme E

1. Mod se¢me bilezigin. 6 delme semboliine dondiriin.

Bkz. Mod Segimi.

2. Matkap ucunu is pargasina temas ettirin.

nOT: Yalnizca keskin matkap uglarini kullanin. 3. Ugla
diiz bir dogrultuda basing uygulayan tetigi, ug istenen
derinlige oturana kadar gekin.

UYARI: Matkap ani bir dénmeye neden olacak sekilde

asiri yiklendiyse durabilir. Her zaman durmasini

bekleyin.

Dénme hareketini kontrol edip yaralanmayi 6nlemek

icin matkabi sikica kavrayin.

4. Sikismayi 6nlemek igin matkap ucunu agiimis bir
delikten disartya dogru c¢ekerken motoru galigir
durumda tutun. Delme igin Oneriler
e Delme sirasinda, daima matkap ucuyla diiz bir

dogrultuda basing uygulayin ancak motoru

durdurmayacak veya ucu saptirmayacak sekilde
bastirin.

e MATKAP DURURsA:

- TETik DUGMEsinE BAsMAYi DERhAI BiRAKkin,
matkap ucunu gikartin ve durma nedenini
belirleyin.

- DURMUS BiR MATKABi ¢AliSTiRMAK igin tetik
dugmesini A¢iP KAPATMAYin — BU, MATKABA
ZARAR VEREBIliR.

- Durmayi veya malzemenin kiriimasini en aza
indirmek i¢cin, matkabin tGzerindeki basinci azaltin
ve ucu deligin son pargasinin iginden gikarin.

e Celikte 6nce bir pilot delik (4 mm ila 4.8 mm) agilmasi
daha buyuk delikler (7,9 mm ila 12,7 mm) agmay!
kolaylastirabilir.

¢ ince malzemeleri veya ufak parcalar olusturma
ihtimali olan malzemeleri delerken is pargasinin hasar
gormesini 6nlemek igin ahgap bir «destekleme»
blogu kullanin.

Darbeli kirma ve delme Tsadece
DCD706
UYARI: Uygun solunum maskesi takin. Cikan
tozlari bir elektrikli siiptirge veya bu uygulama
i¢in tasarlanmis toz toplama sistemi ile
temizleyin.

OnEMIi: Yalnizca darbeli delme igin siniflandiriimis
karbur uglu

veya beton delici uglari kullanin.

1. Hiz ve torku planlanan galismaya uygun
ayarlamak igin"..1z segiciyi 7 kullanarak istenen
hiz/tork araligini segin. Mcd seg¢me bilezigini 6
darbeli kirma ve delme semboliine gevirin.

. Tetigi cekin ve kiriclya, cok fazla ziplamasini veya
ugtan yukari yikselmesini 6nlemeye yetecek
kadar gui¢ uygulayin. Darbeli kirma ve delme igin
uyarilar

N

e Cok fazla gli¢ uygulamak, daha yavas delme hizina,
asiri 1sinmaya ve daha dustik delme ayarina neden
olur.

e Duzenli ve dengeli bir malzeme akisi, uygun delme
hizini gosterir.

e Ucu delinen yere dogru agida tutarak, diiz bir sekilde
delin. Matkap yivlerinin ttkanmasina ve daha yavas
delme hizina neden olacagi igin delme sirasinda ug
lizerinde yandan basing uygulamayin.

e Derin delikler agarken, darbeli kirma hizi digsmeye
baslarsa, delikteki kalintilari temizlemeye yardimci
olmak igin, alet galisir durumdayken ucu delikten
kismen disari gekin.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir siire

calisacak sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak
memnuniyet verici bir sekilde ¢alismasi gerekli
Ozenin gosterilmesine ve dlzenli temizlige
baghdir.
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UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin

herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya

aksesuarlari sékiip takmadan énce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanhshkla ¢alistiriimasi
yaralanmaya neden olabilir.

Sarj cihazi ve akii bakim geriktirmezler.

O

[N

Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

o

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gergeklestirirken

onayli bir gz korumasi ve onayli toz maskesi takin.

UYARI: Aletin metalik olmayan pargalarini
temizlemek igin asla ¢éziicii veya baska sert kimyasal
kullanmayin.
Bu kimyasallar bu pargalarda kullanilan malzemeleri
glgsiizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin igine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi
bir pargasini bir sivi igine daldirmayin.

ilave Aksesuarlar

UYARI: DeWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu iriin iizerinde test
edilmediginden, séz konusu aksesuarlarin bu aletle

birlikte kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini
azaltmak igin bu Urtiinle birlikte sadece DeWALT
tarafindan tavsiye edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak igin satis
noktalariyla gorustn.

Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle trin

Cevrenin Korunmasi
ve piller normal evsel atiklarla birlikte ¢ope
atilmamalidir. Bazi malzemeleri igeren rin

— ve piller geri donustirllebilir veya geri

kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler igin talebi azaltabilir. Lutfen elektrikli
Urunleri ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde

geri donugiime tabi tutun. Daha ayrintil bilgiler
www.2helpU.com adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6mirli akil, daha once kolayca yapilan islerde
yeterince gl Uretemeyecek duruma geldiginde sarj
edilmelidir. Teknik 6mdrlerinin sonunda, akileri
cevremize gerekli 6zeni gostererek atin:

e Aklyu bitene kadar aleti galistirin, sonra aletten
gikartin.

e Lityum iyon hiicreler geri déniistiirilebilir. Bunlari
yetkili servise veya yerel toplama merkezine teslim
edin. Toplanan akiler geri donustirilecek veya
uygun sekilde atilacaktir. Sanayi ve Ticareet Bakanhgi
tebligince kullanim 6mri 7 yildir.

Tiirkiye Distribiitorii stanley Black & Decker Turkey Alet
iiretim san. Tic. Itd.Sti. AND Kozyatagi - icerenkdy Mah.
Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12 / 82-83-84
Atasehir/istanbul, Tiirkiye
Tel: +90 216 665
2900 Faks: +90
216 665 2901
www.dewalt.com.tr info-
tr@sbdinc.com
iTHALATCI FiRMA
Onvam
Adresi
TelefonN o. FaksNo.
E-mail
ORONON
Cinsi Markas1 Modeli
SeriN umarasl
Garanti Si.iresi Azami Tamir Si.iresi

SATICI FIRMANIN
Onvam
Adresi
TelefonN o.
Faks No.
Fatura Tarih veN o. Ori.in Teslim Tarih i
Orun Teslim Yeri

DEWAL1: GARANTi BELGESi

: STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET ORETiM SAN. TiC. LTD.STi.

** AND Kozyata91 - igerenk6y Mah. Umut Sok. AND Otis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Ataehir/istanbul, TURKEY

0216 6652900
10216 6652 9 01
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: DEWAL'I :

Kae - Yetkili imza
:2YIL
Belgeyi Dolduramn Adi SOyad1 :

GARANTi SARTLARI

1. Garanti suresi, maim teslim tarihinden itibaren balar ve 2 y1ld1r.

2. Mahn bi.itun paralan dahil olmak uzere tamam1 firmam1zm garantisi kapsammdadir.

3. Malm aylph oldugunun anlallmasl durumunda tuketici, 6502 saylh Tuketici Korunmasl Hakkmda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a-
Sozlemeden donme, b-Sat1 bedelinden indirim isteme c-Ocretsiz onanlmasm1 isteme
d-Satllanm aylpsiz bir misli ile degitirilmesini isteme,

haklanndan birini kullanabilir.

4. Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onanm hakkm1 semesi durumunda satlcl; iilik masrafl, degitirilen para bedeli ya da baka herhangi bir ad
altmda hibir ucret talep etmeksizin maim onanmm1 yapmak veya yaptlrmakla yukumludur. Tuketici ucretsiz onanm hakkm1 uretici veya
ithalatlya karl da kullanabilir.

Sat1Cl1, uretici ve ithalatl tuketicinin bu hakkm1 kullanmasmdan muteselsilen sorumludur.

S. Tuketicinin, Ocretsiz onanm hakkm1 kullanmas1 halinde maim;

- Garanti suresi iinde tekrar anzalanmas1,
- Tamiri iin gereken azami surenin ailmas1,
- Tamirinin mumkun olmadlgmm, yetkili servis istasyonu, satlcl, uretici veya ithalatl tarafmdan bir raporla belirlenmesi

durumlannda; tuketici maim bedel iadesini, aylp oranmda bedel indirimini veya imkan varsa maim aylpslz misli ile degitirilmesini satlcldan talep

edebilir.

Satlcl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satlcl, Oretici ve ithalatl muteselsilen sorumludur.

6. Mahn tamir suresi 20 i gunOnO geemez. Bu sure, garanti suresi ierisinde mala ilikin anzarnn yetkili servis istasyonuna veya

satlclya bildirimi tarihinde, garanti suresi d1mda ise maim yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren balar. Mahn anzasmm10 i gunu

ierisinde giderilmemesi halinde, uretici veya ithalatl; maim tamiri tamamlarnncaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baka bir mah tuketicinin
kullarnmma tahsis etmek zorundad1r. Malm garanti suresi ierisinde anzalanmas1 durumunda, tamirde geen sure garanti suresine eklenir.

7. Malm kullanma k1lavuzunda yer alan hususlara aykm kullarnlmasmdan kaynaklanan anzalar garanti kapsam1 d1mdadir.
- Garanti kapsam artlan ; a-Orun
hatah kullarnlmam1tir.
b-Orun ylpranmam1, hirpalanmam1 ve ammam1tir.
c-Yetkili olmayan kiilerce tamire ahllmam1tir. d-
Satm alma belgesi (fatura) ibraz edilmitir. e-Orun,
tum orijinal paralan ile iade edilmitir.

8. Tuketici, garantiden dogan haklarmm kullarnimas1 ile ilgili olarak 1kabilecek uyumazhklarda yerleim yerinin bulundugu veya tuketici
ileminin yap1ld1g1l yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine bavurabilir.
9. Satlcl tarafmdan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici Gumruk ve Ticaret Bakanhgl Tuketicinin Korunmas1 ve

Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugune bavurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur. C E
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KULLANMA.,/A98=80d21(.%a/*a/(5
-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamali, bir yerden bir
yere firlatlmamal,, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-Gumrik ve Ticaret Bakanligi uyarinca belirlenen kullanim omurleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7yl
Polisaj Makineleri 7yl
Matkaplar 7yl
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onanimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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CYEKOMMNAKTHWUIA APUNb/WYPYNOKPYT/YOAPHUIA

APUNb
DCD701, DCD706

Bitaemo Bac!

By 06panu iHCTpyMeHT BUPOOHULTBA KOMMaHii DeWALT .
PeTenbHa po3pobka npoaykKuii, baratopiuHnin foCBig,
dipMKM y BUPOBHMLTBI iIHCTPYMEHTIB, Pi3Hi
BA,0CKOHa/IeHHs, BCe Lie 3pobuno iHcTpymeHTn DeWALT €
OAHMMM i3 HAMHAAIMHILINX NOMIYHUKIB ANA TUX, XTO
BUMKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTU Yy CBOIlA npodecii.

TexHiuHi gaHi

DCD701 DCD706
Hanpyra Boc 12 12
Tun 1 1
Tun akymynatopa JliTin- NiTin-
iOHHWIA iOHHWI
BuxifHa NOTYXKHicTb BT 250 250
LLBnakictb 6e3
HaBaHTaXeHHA 1-a XB.-
LWBMAKICTb 1 0-425 0-425
2-a WBUAKICTb XB.- 0-1500 0-1500
1
Ypaapis 3a
XBUAUHY 1-
a
WBUAKICTb - 0-7225
2-a WBMAKICTb - 0-25500

MakKc. KpyTHU1 MOMEHT H-m 57,5/25,5 57,5/25,5
(TBepamit/ m’akuin)

Haibinbwuii giameTp MM 10 10
CBEpANa, WO 3aTUCKAETbCA

B MaTPOHi

MaKcumanbHa rnmbuna

cBepaiHHA
JepesunHa MM 20 20
MeTtan MM 10 10
Knaaka MM - 10

Maca (6e3 akymynsatopa) Kr 0,87 0,96

3HAYEHHA piBHA WYyMY Ta BibpaLii (TpMakcmanbHa
BEKTOpPHA Cyma) BignoBigHO A0 CcTaHAapTy

EN60745-2-1:
Lea (piBEHB TUCKY 72
3BYKOBOIO aB6(A) 83
BUMPOMIHIOBAHHSA)
Lwa (piBEHB aK.yCTVI‘-IHO'I' 5(A) 83 94
NOTYXHOCTI)
K ( noxubka ans gaHoro
piBHA 3BYKOBOTO nB6(A) 3 3
TUCKY)
CeeppaniHHA meTany
3HayeHHs Bibpauii anp = Mm/c2 2,5 3,1
Noxunbka K = m/c2 1,5 1,5
CBeppniHHA 6eTOHY
3HayeHHs Bibpauii anp = M/c2 — 15,5
Noxunbka K = m/c2 — 4
BUKOPUCTaHHA BUKPYTKM
3HadeHHa Bibpauiiah= /2 <25 <2,5
Moxnbka K = m/c2 1,5 1,5

3HauyeHHsn Bibpauii Ta/abo Wwymy, HaBeseHe B LbOMY
LOKYMEHTi, 6yno BUMipsAHe 3rigHo 3i CTaH4apPTU30BaHUM
TecTom, BuknageHum B EN60745 ta moxe
BMKOPUCTOBYBATUCb ANA NOPIBHAHHA iHCTPyMeHTiB. Lie
3HayeHHsA BibpaLii MOXKHA TaKOX
BMKOPWCTOBYBATM ANA NONepeaHbOT OLiHKK
BnMBY Bibpauji. OBEPEXHO: 3aseneHe
3HayeHHs sibpayii ma/abo wymy gidnosioae
8UMO2AM Ui1608020 BUKOPUCMAHHA IHCMpymMeHma.
OOHaK AKWO iHCMpPYyMeHm 8UKOpUCMOBYEMbCA 01A
BUKOHOHHSA iHWUX 30800Hb, 060 3 iHWUMU 8UMPAMHUMU
mamepianamu/Hacadkamu, abo He 06cy208yeMbCA
HANEeHHUM YUHOM, 3Ha4YeHHA 8ibpayii ma/abo wymy
moxce gidxunamucs. Lie moxce 3Ha4yHo 36inbwumu
piseHb 8rausy nPomsazom ycwvo2o nepiody pobomu.
OuyiHKa pisHaA snausy sibpauii ma/abo wymy
MUAE 8pAX08Y8AMU 4aC, MPOMA20M AKO20
iHCMpyMeHm € BUMKHEeHUM, 0 MAKOX Yac,
npomsA20M AKO20 8iH € 88IMKHEHUM, ase He
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8UKOpUCMogyemucA. Lle moxce 3HauyHo
3MeHWUMu pigeHb 8raAUBY MPOMA2OM YCbO20
nepiody pobomu.

BusHa4eHHsA 0o0amkosux 3axodie be3neku 015

3axucmy onepamopa 8id enausy sibpayii ma/abo
wymy: mexHiyHe 06C1y208y8aHHA iHCMpymeHma

ma npunadds, ympumaHHA pyK y menni (mae
3Ha4YeHHA 015 8ibpayii), opeaHizayis pexcumy
pobomu.

DOeKknapauia npo BignosigHictb EC

OUPEKTUBA ANA MEXAHIYHOIO OB/IAOHAHHA

€

Tool Name DCD701, DCD706

DeWALT 3anBnse€, Wo onucaHi B po3aini TexHiyHi daHi
NpWCTPOI BiANOBIAAOTb CTaHAAPTaAM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
1:20107.

Li npoayKTM TakoX BiANoBigatoTb BUMoram [inpektuns
2014/30/ EU Ta 2011/65/EU. ina oTpumaHHs
nopatkoBoi iHGopMmau,ii 3BepTanTech 40 KOMNaHii
DeWALT 3a agpecoto, 3a3Ha4eHO0 HUKYe abo
HanpPUKiHLi LIbOro KepiBHMLTBA.

HukuenignucaHnin Hece BiANOBIAANbHICTb 3a
ynopaaKyBaHHA Gainy TeXHIYHUX XapaKTEPUCTUK Ta
pobuThb Lo 3aABY BiA imeHi kKomnaHii DeWALT..

e

Mapkyc Pomnenb
Biue-npe3naeHT 3 MawmnHobyayBaHHs, PTE-Europe
DeWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, lawTaiiH, HimeuunHa
XX.XX.2018
TMOMNEPEAMEHHA: YsaxcHo npoyumailime
@ KepigHUYUMB8o 3 eKcnayamayii 018 3HUMCEeHHSA
PU3UKY OMPUMAHHA MPASM.

Mo3Ha4YyeHHA: iHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neKku

YMOBHi NO3HaYEHHA, HaBeAEHI HUXKYE, ONUCYIOTb PiBEHb

BA*K/IMBOCTi KOXHOI monepea X yBaNbHOI BKa3iBKMU.
MpouunTaiiTe KepiBHWULTBO 3 eKCn/yaTaLii Ta 3BepPHiTb
yBary Ha CMBOJIM, HaBeAEHI HUXKYe.

HEBE3IMEYHO: YKa3ye Ha 6e3nocepedHto 3a2po3y,
AKa, AKWO i He yHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi
abo ceplio3Hoi mpasmu.

MONEPEAMEHHA: Bka3ye Ha nomeHyiliHy 3a2po3y,
i2HOpyB8aHHA AKOI MoXe npuszsecmu 0o cmepmi a6o
ceplio3Hoi mpasmu.

YBATA: Bka3ye Ha nomeHuiliHy 3a2po3y, i2Hopy8aHHsA
AKOI Moxe npussecmu 0o mpasmu aez2Koi abo
cepedHboi maXKocmi.

MPUMITKA: Bkasye Ha cumyayito, He noe’a3aHy 3
0cobucmoro mpasmoro, i2Hopy8aHHA uiei cumyauii
Mosice rpussecmu 00 NOWKoOxceHHA MaliHa.

BKa3ye HA pU3UK YPAXEHHSA e1eKmMpPUYHUM CMPYMOM.

BKa3ye Ha pu3uK BUHUKHEHHA rnoxexi.

3ATA/IbHI MPABWJIA BE3MEKU NMPU
EKCNNYATALIT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

MOMEPEAEHHA: O3Haliommecs 3 ycima

nonepeodxeHHAMU, IHCMPYKYiaAMU 3 mexHiKu

6e3neKu, 306paxceHHAMU ma crneyudikayiamu,

AKi nocmaenaomMbca 3 0aHUM efleKMpPUYHUM
iHcmpymeHmom. HegUKOHAHHA HUXYEHaBEO0eHUX
iHcmpyKyili moxce npussecmu 00 ypaxeHHA
enekKmpuYHUM CmMpPyMom, noxcexci ma/abo
ceplio3HUX MinecHUX yuKOOM(eHb.

3BEPIFAMTE BCI MOMEPEAMEHHA TA IHCTPYKLIT
ANA NOAANbLIOITo BUKOPUCTAHHA.

TepMiH «enekmpuyHuUli iHcmpymeHm» 8 ycix
rnonepeodHeHHAX CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU
iHCcmpymeHmis, Wo #uenamocs 8i0 mepexci
eHep2onocmayaHHA (3 enekmpu4yHum Kabesem) abo 8id
akymynamopis (6e3 kabesnto).
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1) Barapei 3apagHi npuctpoi/yac 3apagku (y
XBUANHAX)
Maca DCB107DCB112 DCB113 DCB115 DCB118 D
DCB104 DCB119

KaT.Ne Ve Ah ke CB132

DCB122 12 2.0 0.22 30 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 3.0 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 1.3 0.20 22 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 2.0 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60

be3neka po6o4oi 30HU
a) Poboy4a 30Ha 3aex#0u mae 6ymu yucmoro ma
dobpe oceimnaeHoro. 3axapaweHa abo memHa
poboya 30Ha Mpu3eoduMs 00 HEW,ACHUX 8UNAOKIB.

b) He sukopucmosyiime enekKmpuyHi iHcmpymeHmu

y
subyxoHebe3neyHili ammocdpepi, Hanpuknad

nopyu i3 sozHeHebe3neyHuUMU piduHaMU, 2a3amMu

ma nunom. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu
CMBOPOOMb iCKPU, W0 MOXYMb 3arManumu nusa
abo napy.

¢ ) Tpumaiime dimeili ma cmopoHHix nodani nid yac

BUKOPUCMAHHA iIHCmpymMmeHma. BidsepHeHHs ysazu

Moixce npussecmu do sempamu KOHmMposo.

2) EneKTpuyHa 6e3neKka
a ) Busika eneKmpu4H0o20 iHcmpymeHma nosuHHA
sidnoegidamu posemuyi. Hikonu 3#00HUM YUHOM He
3miHlolime eunky. He sukopucmosyiime adanmepu
3 3dMKHYymMUMU Ha 3eM10 (3a3emsaeHumu)

eneKmpu4yHUMU iHcmpymeHmamu. HemoougikosaHi

8U/IKU Ma PO3emKuU, Wo nioxoo0ame 00 HUX,
3MEeHWYMb PU3UK YPAXEHHSA eneKmpuyHUM
cmpymom. b ) YHukailime koHmakmy mina 3
3a3ems1eHUMU NMOBEePXHAMU, MAKUMU K mpy6u,

padiamopu, naumu ma xon00UAbHUKU. fIKWO sawe

mino 3a3emneHe, 36inbWyeMbCA PUIUK YPAHEHHSA
enekKmpuYHUM CMPYMOM.

¢ ) He 3aauwaiime enekmpuy4Hi iHcmpymeHnmu nio

dowem abo e ymosax nidsuujeHoi 8osnozocmi. Booa,

wo nompannase 8 enekmpuyHull iHcmpymeHm,

nMid8UWYE PUBUK YPAHEHHS e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

d ) He sukopucmosyiime kabenb xcueneHHs He 3a

npu3sHayeHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mazHimo

ma He gidKnaroualime enekmpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu ycueneHHs 3a 00NoMOo2010 WHYpPAd.

Tpumaiime wHyp nodasi 6id sucoKux memnepamyp,

macmuna, 2ocmpux npedmemie ma pyxomux
demaneli. [TowkoOxeHi abo nepekpy4eHi WHypu
nidsUWYIOMb PUBUK YPAHEHHSA e1eKmMpPUdHUM

cmpymom. e ) [pu BUKOPUCMAHHI eneKmpu4Ho20

iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, suKkopucmosyiime nodoexicysanvHuli
WIHYp, W0 Nidxooums 0719 BUKOPUCMAHHA HA
8yAuyi. BukopucmaHHa wHypa, wo npusHavyeHul
0119 BUKOPUCMAHHA 1030 NPUMIUEHHAM, 3HUXCYE
PU3BUK YPAXEHHA eneKmpu4HUM CMpPyMOM.

f) Axkujo HeMO}#AUBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
es1eKmpu4YHo20 iHCMpymeHma e ymoeax
nidesuweHoi 80s020cmi, suKopucmosyiime
HUB/MEHHSA, 3aXUWeHe MPUCMPOEM 3aUWKOB020
cmpymy (RCD). BukopucmaHHsa RCD 3HUMCye
PU3UK YPaEHHSA enekmpuyHUM CMpymMom.

3) Ocobucra 6e3neKa

a) Bydbme 8 cmaHi 20mosHocmi, dusimocs,
wjo 8u pobume, ma 6ydbme po3cyonuei,
npayroYu 3 eneKmMpu4HUM iHCmpymeHmom.
He sukopucmosyiime enekmpuyHulii
iHcmpymeHm, Konu eu emomseHi abo
3Haxodumecs nid 8MaAU6OM HAPKOMUYHUX
pevosuH, ankozonto abo nikie. Bmpama ysaau
nio Yac pobomu 3 efeKMPUYHUM
IHCmpymeHmamu moxce npuzeecmu 00
ceplio3HUx mpasm.

b) Bukopucmosyiime ocobucmi 3acobu 6e3neku.
3aexdu sukopucmosyiime 3acobu 3axucmy o4eii.
3acobu be3neKu, maki AK MPOMuUNU108a MAcKa,
Hecnu3bKi besneyHi yepesuku, 3axucHuli wosmnom ma
3acobu 3axucmy csyxo8020 anapamy npu
B8UKOPUCMAHHI 0715 8i0MN0BIOHUX YyMO8 3MEHWYOMb
imosipHicme ocobucmux mpasm.

¢ ) YHuKailime sunadkoso20 3anyckKy.
IMepekoHaliimecb

8 momy, Wjo BUMUKAY 3HaX00UMbCA 8 No3uyii
BumK., nepw Hix¢ nidkaroyamu iHcmpymeHm 6o
Oxcepena yusnenHa ma/abo akymyaamopa,
nepemiujysamu abo nepeHocumu. Moxce
cmamuca HewacHuli sunadok, Koau su
nepeHocume iHCMmpymeHm, mpumaroyu naneyb
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Ha suMUKaYi, a60 MiOKALYaEMe HueseHHa 00
B8UMUKQAYQ 8 No3uyii Yeimkx.

d) 3Himime yci katoui 0ns pezynroeaHHa abo zaiikosi

KAI0Yi, nepw Hix eMukamu enekmpuvHuii
iHcmpymeHm. alikosuli KoY, wo
30/UWUBCA NPUKpPINaAeHUM 00 AKoice demani
esn1eKmpuUYHo20 MPUCMpPOIo, U0
obepmaemsbcs, Moxe npussecmu 00 mpasm.

e ) He npuknadaiime HadmipHo2o 3ycunns. 3aexdu
ympumyliime npasusabHy NnocCMaHoeKyY Hiz i
pisHo8azy. Lle Oae sam 3mozy Kpauje
KOHMPOoaAr8amu iHCMmpymMeHm 8 HeoYiKy8aHuUxX
cumyayisx.

f) Odszaiimecs 8idnosidHum yuHom. He
a80s2alime ginbHuli 0da2 abo npukpacu. Tpumaiime
sawe sosaoccAa ma oda2 nodani 8id pyxomux
demaaneii. BinbHuli 002, npukpacu abo dosze
80/10CCA MOXYMb 3a4enumucA 3a pyxomi demasni.

g) AKkwo nepedbayeHi npucmpoi 015 NiOKAOYEHHA
00 3acobis sudineHHA ma 36UpaHHA nuny,
nepeKoHaiimecs, ujo 60HU NPABUALHO MiIOKAIOYEHI
ma euKopuCMOoBYMbCA. BUKOPUCMAHHA MAKUX
npucmpois 3MeHWye pu3uK 8UHUKHEHHA
Hebe3neyHUx cumyauyil, ujo Noe’sa3aHi 3
nompanaaHHam nuay. h ) Haeime akwo eu dobpe
3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io2zo sukopucmosylime, He
po3caabasaiimecb ma He 3abysaiime npo
npuHyunu mexwiku 6e3neku. HeobepexcHi Oii
MOXCYmb 30 00110 CeKYHOU rpu3secmu 00 8aHKUX
minecHUx ywKooMeHo.

4) BUKOPUCTAHHSA eNeKTPUUYHOro IHCTPYMEHTa Ta
[ornaa 3a HUM
a ) He npuknadaiime HaOMipHux 3ycune nid yac
pobomu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosyiime
enekmpuy4Huii iHcmpymeHm, aKuii eidnoesidae
3a800HHI0, WO BUKOHYEMbCA. [1paB8UAbHO
06paHuli iHcmpymeHm 8UKOHAE 3080AHHA Kpawe
ma 6e3ney4Hiwe 30 ymos, 017 AKUX 8iH bye
pospobneHul. b ) He sukopucmosyiime
iHcmpymeHm, AKwo (io20 HeMOoXAu8o
8B8IMKHYMU ma 8UMKHYMU 3a 00MoM02010
eumuKa4a. byob-akuli enekmpu4Huli
IHCMpYMeHm, AKUM HEMOX(/IUBO Kepysamu 3d
00MoMO020K0 BUMUKAYA, € He6e3neYHuUM | Mae
6ymu siopemoHmosaHul.
¢ ) AKwo sunkKa 3HiMHa, 8i0KAKOYIMG iT 8i0 Oxcepena

HueneHHa ma/abo euiimime akymynamop, nepu

HiMC 8uKoHyeamu 6ydb-AKi HAAAWMYBAHHS,

3miHloeamu dodamkoee 061ad0HaHHA abo

36epizamu iHcmpymeHnm. Lli npoginakmuyHi 3axo0u

3MeHWYyMmb pu3uK 8unadkosozo 3amycKy
enekmpu4yHo20 iHcmpymeHma.

d) 36epizailime sumkHeHi eneKmpuy4Hi iHcmpymenmu

8 HedocmynHomy 9aa dimeii micyi ma He
do3eoalime ocobam, wjo He 3HAliomi 3 eneKmpuYHUM
iHcmpymeHmom abo yumu iHcmpyKyiamu,
8uUKopucmosysamu esaekmpu4Huli iHcmpymeHm.
EnekmpuyHi iHcmpymeHmu € Hebe3ne4Humu, AKU,0 80HU
BUKOPUCMOBYIOMbCA HEK8ANIhiKoBaHUMU
Kopucmysa4amu. e ) TexHiyHe o6cy208y8aHHA
eneKmpuYHUX iHcmpymeHmie ma npunados.
Mepesipalime HecnigsicHicmb, 3ai0aHHA pyXomux
demaneli, HAABHICMb MOWKOOMEHUX YaCMUH ma iHWUx
gakmopis, aki Moxyme enaueamu Ha po6omy
efnleKmpuYHo20 iHcmpymeHma. IKWo € NOWKOOMEeHHA,
sidpemoHmylime enekmpuyHuii iHcmpymeHm neped
BUKOPUCMAHHAM. HewacHi sunadku yacmo €
pe3ysnbmamom moeo, wo iHcmpymeHm He npoliwos
8i0N08iOH020 MexHiYH020 06Cy208y8aHHS. | )

Pi3aneHi iHcmpymeHmu maromes 6ymu
2ocmpumu ma yucmumu. [1pagunbHo 0o2aAHymi
pi3anbHi iHcmpymeHmu 3 20cmpumu pi3anbHUMU
KPOMKAMU Marome MeHWy iMosipHicms 3ai0aHHA, ma
HUMU sle2uie Kepysamu.

g ) Bukopucmosylime enekmpuyHuii iHcmpymeHm,

dodamkosi iHcmpymeHmu ma demani iHcmpymeHmy

mouwjo y 8idnosioHocmi do yux iHcmpykyiii ma
8i0noeioHo do daHo20 muny eneKMpUYHUX
iHCmpymeHmis, 38axcal04u HA YMOBU BUKOPUCMAHHSA
ma pobomy, Aka mae 6ymu 8UKOHAHA.

BUKOpUCMAHHA eneKmpu4HUX iIHcmpymeHmie He 3a

MPU3HAYEHHAM MOXe npu3eecmu 00 BUHUKHEHHA

Hebe3neyHux cumyayili. h ) Bci pyyku ma nosepxHi

0219 MPUMAHHA
iHcmpymeHma marome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkKie macmuna. CAuseKi py4yku ma nosepxHi
01 MPUMaHHSA He 00380/50Mb be3nevyHo
npayreamu ma KOHMPO8AMU iHCMpymeHm y
HeoYiKy8aHUX cumyay,isx.

5) BUKOPUCTaHHA Ta AOrNAA 32 IHCTPYMEHTOM, L0
JKMBUTbCA BifA, aKymynAatopa a ) 3apsadxaiime
iHcmpymeHm nauwe 3a 0onomozor 3apsAdHO20
npucmporo, 6Ka3aHoz20 eupobHUKom. 3apAO0Hul
npucmpiti, wo nidxodume 0o 00HOo20 muny
aKymynamopie, moxce npussecmu 00 noxexci 8 pasi
BUKOPUCMQAHHA 3 [HWUM aKymyanamopom. b )
Bukopucmosyiime eneKmpuyHi iHcmpymeHmu auwe
3 MpusHavyeHUMU 074 HUX QKYMYyaamopamu.
BUKOPUCMQHHA  [HWUX  GKyMynamopie — moxe
npuzsecmu 00 mpasm abo noxexci.
¢ ) Konu akymynsamopu He 8uKopucmosyromecs,

36epizaiime ix nodani 8id memaneasux npedmemis,
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AK CKpinKu, MOHemu, KAtoYi, ysaxu, 28uHmu abo
iHwi HesenuKi npedmemu, ujo MoXCymo
npuszeecmu 00 3aMUKaHHA 080X KOHMAKmie.
KopomkKe 3aMUKAHHA KAem aKymyaamopa moxe
npussecmu 00 8ubyxy abo noxexi.

d) 3a HegidnoesidHUX yMmO8 sUKOpUCMAHHSA piduHa
MOX(e sumeKmu 3 aKymynamopa; yHukaiime
KOHmMakmy 3 yiero piduHoro. AKWj0 KOHMAaKm maku
cmascs, npomuliime 3a6pydHeHy 0inAHKY 8000t0.
AKwjo piouHa nompanuna e oyi, npomuiime 6000t
ma 38epHimbcA 0o aikapsA. PiduHa, wjo sumikae 3
aKyMynamopa, Moxe npu3secmu 00 nodpasHeHs
ma onikis.

e ) He sukopucmosyiime nowkooxceHuli abo

modudpikoeaHuii arymynamop abo
iHcmpymeHm. NowkKoOdxceHi abo MoougikosaHi
AKYMyAAMopuU Moxcyms nosodumu cebe
Hernepedbayy8aHUM YUHOM, PU3800A4U OO0 MOMHCEN,
8ubyxy abo minecHUM yuKOOHeHHAM. f )

He niddaeaiime akymyasmop ma
iHcmpymeHm 0ii 602HI0O ma HaAOMipHUX
memnepamyp. []is 8ozHio abo memnepamypu suwje
130 °C moxce cnpuduHumu eubyx. g ) BukoHyime &ci
iHcmpyKyii wodo 3apaoku; 3apadxcaiime

aKymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 6
mexcax memnepamypHozo 0ianasoHy,
B8KA3AHO20 8 IHCMPYKYiax. HeHanexcHa 3apAa0Ka
ab0 3apA0Ka 1030 MeamMu 8KA30HO20
memnepamypHozo 0iana3oHy mMoxice
nowkooumu akymynamop ma nidsuwumu
PU3UK MOXEHI.

6) O6¢cnyroByBaHHA

a) Hadaeaiime eaw eaekmpu4Huii iHcmpymeHm 0ns
06cny208y8aHHA KeanighikosaHUM
cneyianicmom 3 pemoHmy ma
suKopucmosyiime minbKu i0eHMuYHi 3amMiHHI
demani. Lje 3a6e3nequms b6e3neky
eneKmpuYHo20 NPUCMpPoLo.

b) Hikonu He 06cayzoeyiime nowkKodxceHi
aKymynamopu camocmiiiHo.
06cny208y8aHHA aKyMyanamopie marome
BUKOHYB8aMU rpedcmasHUKU 8UPOBbHUKA abo
npayieHuku ogiyiliHo2o cepsicHo2o yeHmMpy.

IHCTPYKU,iT 3 TexHiIKM 6e3neKku npu
BUKOHAHHi 6yab-aKux pobirt

Bukopucmoasyiime 3acobu 3axucmy op2aHis cayxy
npu pobomi 3 yoapHum dpunem. LLiym moxce
npussecmu 8o smpamu cayxy.

Tpumaiime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHY N0BEPXHIO
npu 8UKOHaHHI onepayili, Konu pixcy4i akcecyapu

ab0 KpinunbHi enemeHMu MoXymos mopKHymucs
€X08aHOI MPo80oOKuU. [Tpu KOHMaxkmi pixcy4ux abo
KpinuneHuUx enemeHmie 3 0pomom nio Hanpyaoro
Moxe 3’asumuca Hanpyaa 8 memasesux 0emanax
iHcmpymeHmy, wo moxce npussecmu 00 ypareHHA
ornepamopa enekmMpuU4HUM CMPYyMOM.

IHCTPYKU,ii 3 TeXHiKn 6e3neku npm
BUKOPUCTaHHI A,0BrUX ceepaen

Lllsudkicme pobomu 3 iHcmpymeHmom He
M0BUHHA Nepesuulyeamu MaKcumansHuli iHOeKc
weudkocmi ceepona. MMpu pobomi Ha Hadmo
BUCOKIll WweUAKOCMI ceepds1o Moxe 32UHaMuUCs,
AKWO 06epmaembcs 8i1bHO, HE MOPKAKOYUChL
3020MOBKU, | cMamu MpUYUHOIO MPABMYBAHHS.
3aexou noyuHaiime pobomy Ha HU3bKili
weudkocmi ma mopkalimecs ceepdaomM nosepxHi
3azomoeKu. lpu pobomi Ha HAOMo 8ucokili
weudKocmi ceepds10 Moie 32UHAMUCL, AKU4O
0bepmaembcs 8ibHO, HE MOPKAKOYUCH 3020MOBKU,
i cmamu npu4uHO MPABMy8aHHS.

Mpuknadaiime muck minbKu no npAmili aiHii 3i
ceepdnom, ane He Hamuckalime 3aHAOMO CUsbHO.
Ceepdna Moxyms 32UuHaMUCL, NPU3800AYU 00
YWKOOMEeHHs a0 8mMpamu KOHMPOKO, WO MOoHe
cmamu npu4uHOK MPABMYBAHHS.

[opaaTKoBi nonepea)XeHHA 3 TEXHIKU
6e3neKku gna apunis

Bukopucmosyiime 3amuckayi a6o iHwuii cnoci6
3aKpinneHHa demani, o 06pobasemeocs, Ha
cmabinbHili nnamgopmi. YmpumyeaHHA 3020mosKu
8 pyyi ma npuMUCKaHHA ii 0o mina pobume it
HecmabinbHO Ma Moxce npussecmu 00 mpamu
KOHMPpoio.

Hacadku ii iHcmpymeHm cunbHO Hazpisaromecs y
npoyeci pobomu. [1id yac pobomu Hadsealime
3aXUCHI pyKasuyi, 0cobsu80o npu 8UKOHAHHI
onepayili, nid 4ac AKUX yMeopoeMbCA Merao, MaKux
AK ceepOniHHA memannis.

Pyxomi yacmuHu yacmo npuxosaHi
eeHmMuAAyiliHumu omeopamu; yHukailime
KOHmMakmy 3 Humu. BinbHuli 0052, npukpacu abo
doeze 80/10CCA MOX(E 3a4enumucs 3a pyxomi demasni.

Tun akymynatopa
MpwucTpit DCD701, DCD706 npaLtoe Big akymynaTopa
NOTYXKHicTio 12 BONbT.




N

)

YKPAIHCbKA

[Ana ekcnnyaTtauii npuaaTHi akyMynaTopy HaCTYNMHUX
mogaenen: DCB122, DCB124, DCB125, DCB127. Aus.
popaatkosy iHbopmauio y po3aini TexHivuHi aHi.
KomnneKT nocraBku
KomnnekTt mictutb:
1 Opunb/wypynokpyTt (DCD701)
abo
1 YpapHuit gpunb (DCD706)
1 3apsagHuit npucTpin
1 NMoAcHWUA rak (BXOAWTb 4,0 KOMMIEKTY AeAKWUX Mogeneit)
1 JiTin-ioHHWI akymynsaTop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1,
S1,T1,
X1,Y1)
2 JliTi-ioHHi akymynsaTopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2,
S2, T2,
X2,Y2)
3 JliTi-ioHHi akymynsaTopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3,
S3,T3,
X3,Y3)
1 KepiBHMLTBO 3 ekcnayaTau,ii
MNPUMITKA: akymynsTopu, 3apagHi NPUCTPOI Ta KOPOBKK
015 36epiraHHA He BXOAATb [0 KOMNAeKTy moaesnei N.
AKYMYNATOPM Ta 3apASHI NPUCTPOI He BXOAATb A0
Komnnekty mogeneit NT. Mogeni B matoTb akymynatopwm
ONA NPUCTPOIB 3 NiaTpMMKoto Bluetooth®.
MPUMITKA: TEKCTOBMI1 3HaK Ta orotunu Bluetooth® e
3aPEECTPOBAHNMM TOBAPHUMM 3HAKAMMK, LLLO HANEeXaTb
KomnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. Byapb-AKe BUKOPUCTaHHA
TaKWUX 3HaKiB KomnaHieto DeWALT 34ilCHIOETbCA 3rigHO 3
niueHsieto. IHWIi TOProsi MapKu Ta TOProsi Ha3Bu €
B/IACHICTIO BiAMNOBIAHWX BNACHUKIB.
e [lepesipme iHcmpymeHm, demani ma

npunadoa Ha MOWKOOHEHHA, UjO Mo2au
BUHUKHYMU id 4ac MpaHCrnopmyeaHHs.

e [leped 8UKOPUCMAHHAM Y8AHCHO
npoyumailime ma nosHicmio 3po3ymitime ye
KepisHUYMaeo.

MapKyBaHHﬂ iHCprMeHTa
Ha iHCTpyMmeHTi € HacTynHi nikTorpamm:

MpouunTaiiTe IHCTPYKL,T LbOro KepiBHMLTBA Nepes,
BMKOPUCTaHHAM.

BuKopucTOBYiMTE 3aCO06M 3aXMCTY OPraHis CAyXy.

BuKopucToByliTe 3aCO6M 3aXMCTYy OYEN.
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Buavme BunpomiHioBaHHA. He auBiTbcA Ha
Axepeno

A cBiTNa.

Po3TawyBaHHA Kogy gatu (Puc. A)

Kog fatv 13, WO BK/IHOYAE TAKOXK PiK BUPOOHMLTBA,
3a3HAYEHUt Ha KopMnyci.

Mpuknaa:
2019 XX XX
Pik BUpobHMUTBa
Onwuc (puc. A)

YBArA: Hikonu He modugikylime enekmpu4Hi

iHcmpymeHmu ma ixHi demani. IHaKwe 80HU

MOXYMb CMamu npu4UHO MOWKOOHEHHA
maliHa abo minecHUx yWKOOMEHb.

AKymynatop

KHonKa aAe610KyBaHHA akymyasTopa

OCHOBHa py4Ka

MepemuKay 3MiHHOI LWBMAKOCTI

MepemuKay HanpsAMKy obepTaHHa (Bnepea/Hasag)
KinbLe nepemunkayda ceneKkTopy pemmis
Mepemwukay Bubopy LWBUAKOCTI

Jlamna nigcsivyBaHHA

MydTa natpoHa

MaTpoH 6e3 kntoua
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O6nacTb 3aCTOCyBaHHA

Lli apuAi/wypynokpyTv/yaapHi apuni npusHadeHi ans
npodeciiHoro cBepANiHHA, CBEPAIHHA 3 YAAPOM i
3aKpy4yBaHHA rBUHTIB.

HE BMKOpUCTOBYITE 33 YMOB NiABULLEHOT BONOTrOCTi abo y
NPUCYTHOCTI NErKo3aiMUCTUX PiJUH Ta rasis.

Lli ApuAi/wypynokpyTv/yaapHi Apuai npusHadeHi ana
npodeciiHoro BUKOPUCTaHHA




YKPAIHCbKA

HE pfo3Bonaiite aitAm nigxoauTi Ta TOpKaTUCA
iHCTPYMeHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTPYMEHTa
HeAoCBiAYEHNMYM onepaTopamu noTpebye Harnaay.
e [itn Ta xBopi Atogun. Llei npuctpiii He
NPU3HAYEHU AN BUKOPUCTAHHA AiTbMU Ta
ocobamu 3 obmexkeHUMM disnyHumK abo
PO3YMOBUMU MOXKANBOCTAMM 63 Harnaay.

e Lleli NnpuCTpiit He NPU3HaYeHWi ANA BUKOPUCTAHHSA
0cobamu (BK/ItOYAKOUM AiTel) i3 3HUKEHUMM
$i3nYHMMK, ceHcopHUMM abo po3ymoBMMM
MoAnBocTaAMM abo ocobamu, SKUM Bpakye
[0CBiAy abo 3HaHb 338 BUHATKOM BUMAAKIB, KOMK
Taki 0cobu npaLiotoTh Nig Harnazom ocobu, Aka
Hece BiANOBIAANbHICTb 3a ix 6e3neKky. He MoxHa
3a/7MLWATH AiTell HAOAMHL 3 UM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HAJTALLTYBAHHA

TMOMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uK
ceplio3HUX minecHUX yuwKoOxeHb, BUMKHIMb
iHCcmpymeHm ma 8idKAOYIiMb aKymyaamop
neped 8UKOHAHHAM Bydb-AKUX HanawmysaHb abo
3HIMaHHAM/ 6CMAHOB/1eHHAM A00AMK08020
061adHaHHA abo npuaados. Bunadkosuli 3anyck
Mo3e npusgecmu 00 mpasm.
MONEPEAMEHHA: Bukopucmosylime minoku DeWALT
aKymyaamopu ma 3apA0Hi npucmpoi.

YcTaHOBKaA dKYMYZIATOpPa B

iHCTPYMeHT Ta iioro BuiimaHHa (Puc.

B)

NPUMITKA. MNepeKoHalTeCh, LLO Ball aKymys.op 1

NOBHICTIO 3apAKEHUN.

[na BCTaHOBNEHHA aKYMYNATOpa Y PY4Ky

iHCTpymeHTa

1. BupiBHAlTe aKyMmynaToL 1 NO HANPAMHUX Y PyuLL
iHCTpymeHTy (Puc. B).

2. BcTaBTe akyMy/nATOP Y PYYKY A0 ynopy Ta

nepeKoHanTech, WO BU NMOYY/IM 3BYK KNaALL@HHA
aKyMy/IATOPA, LLO CTaB Ha MicLe.

BuiimaHHA aKymynaTopa 3 iHCTpyMeHTa

1. HaTWCHIiTb KHONKY PO3610KYBaHL..1 2 Ta BUTATHITb
AKYMYNATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTA.

2. BcTaBTe aKymynaTop y 3apagHUi NpUCTpin, SK
OMUCAHO Y PO3AiNi WoAO0 3apAAHOro NPUCTPOLD
Lboro KepisHULTBa. AKYMYNATOPU 3
iHAMKaToOpOM piBHA 3apAay

(Puc. B)

[eski akymynatopn DeWALT ocHalleHi iHAMKaTopom
3apAay 3 TPbOX 3e/1IeHUX CBITNI0AI04iB, L0 BKA3yOTh
piBeHb 3apAay aKymynaTopa, WO 3a/ULLNBCA.

LLlo6 yBIMKHYTU iHAMKATOP 3apsaay, HaTUCHITb Ta
YTPUMYyITE KHOMKY iHAWK.TOpa 3apsaay 14 . Tpu 3eneHi
csiTnogioam 6yayTb ropitv BiANOBIAHUM YUHOM,
BifOOPaXKyOUM piBEHb 3apAAKKN akymynaTopa. Koau
piBeHb 3apAay aKyMynAaTOpa HUXKYE BiANOBIAHOIO NiMITY,
iHOMKATOp PiBHA 3apAAy He roOpPUTb, @ aKyMynaTop
noTpibHO 3apAaUTH.

APUMITKA: IHOMKATOp PiBHA 3apAAKM NOKA3YE nLle
piBeHb 3apALKM, LLO 3a/IMLLIMBCA B aKyMynaTopi. BiH He
noKasye QyHKLiOHaNbHICTb iHCTPYMEHTa, a Moro
NOKa3HUKM MOXYTb 3MiHIOBATUCb BiANOBIAHO A0
KOMM/IEKTHOCTI IHCTPyMEHTa, TemnepaTypu Ta cnocoby
3aCTOCYBaHHA.

NosacHui rak (Puc. C)

JAopaatkose npunapaa
OBEPEHO: uj06 3HU3UMU PU3UK OMPUMUAHHSA
cepliosHux mpaem, HE nidsiwylime iHcmpymeHm
Hao 20710800 Ma He nidsiwylime iHwi npedomemu Ha
KpinnaeHHa 008 pemeHs. 3avinasaiime 2a4ok 017
pemeHra TI/IbKU 3a poboyuli pemiHeb.
OBEPE}HO: w06 3HU3UMU pU3UK
OMPUMAHHA 8AXKUX MPaem,
nepexkoHalimeco y HaOiliHili hikcayii 28uHma,
AKUU ympumye KpinneHHs 015 pemeHsA. BAK/InBO!
[lns BcTaHOBNEHHA ab0 3aMiHW NOACHOTO raka
BUKOPUCTOBYWTE NINLLE FBUHT, AKUI e B KOMMJIEKTI.
MepeKoHaWTech, WO rBUHT HAAINHO 3aTATHYTUIA.
MoAcHWUi rai. 11 morKHa npunacysaTyu 3 byab-aKoi
CTOPOHM IHCTPYMEHTY 3 BUKOPUCTAHHAN. .Or0 rBUHTA 12,
AKUWA HAAAETLCA B KOMMNEKTI, AN BUKOPUCTAHHA
ocobamu, siKi Kpalle BoNoAitoTb Npasoto abo nisoto
PYKO10. AKLL0 NOACHWUI rak HenoTpPibHKUI B3arani, Koro
MOXHa 3HATU 3 IHCTPYMEHTA.
LLlo6 nepecTaBUTU NOACHWUIA raK, BUKPYTITb e HT 12,
AKUI MOro KpinuTb, @ NOTIM BCTAHOBITb MOTO 3
NPOTUIEKHOI CTOPOHU.
MepeKoHalTeCh, WO rBUHT HAAIMHO 3aTATHYTUA.
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BcraHOBNEHHA cBepaa abo iHwWwoi
HacagKu B NaTpPoH 6e3 Knua
(Puc. D)

YBATA: He Hamazalimecs 3amszysamu ceepoen
(abo iHwy Hacadky), MpuMaro4u nepeoHto 4acmuHy
nampoHa ma 8MUKato4u iHcmpymeHm. Lje moe
npuseecmu 00 yWKOOMEHHA MAMPOHA Ma MpPABM.
lpu 3miHi Hacadok 3asxdu 6aoKylime mpuzepHul
nepemukad i 8ioknto4yalime iHcmpymeHm 8i0 Oxcepena
ueneHHs. OBEPEXKHO! Meped ys8iMmKHEHHAM
iHcmpymeHmy nepexkoHalimecs, wo Hacadka HadiliHo
3apikcosaHa. HeHadiliHo 3akpinneHe ceepdsno moxice
sunemimu 3 iHcmpymeHma i cmamu npu4yuHoo
mpasmyeaHHsA atodel.
Balu iHCTPYMEHT ocHalleHo 6e3kno4YoBMM NaTpe.iom 10
3 O/HiEI0 NOBOPOTHO MYy .00 9 ANA BUKOHAHHA
onepauiit 3 NaTpoHOM oAHieto pykoto. LLLob BcTaBuTK
cBepaen abo iHWyY HacaAKy, BUKOHANTE HACTYMHi KPOKK.
1. BUMKHITb iHCTPYMEHT Ta BUAMITb aKyMynaTOp.
2. OpHi€lo pyKoto Bi3bMiTb 3a4HI0 MydTy NaTpoHa, a
Apyroto
PYKOIO yTPUMYIMTe iIHCTPYyMeHT. MoBepTaiite mydTy
NpPOTW rOANHHUKOBOI CTPINIKK, MOKKW BOHA He
3pYLUMTLCA HA BiACTaHb, WO A03BONAE BCTAaBUTK
noTpibHy HacagKy.

w

. BcTaBTe HacagKy B MaTPOH Ha rAMbuHy npubamsHo 19
MM i HaZLiHO 3aTArHITb, NOBepTatoun MydTy NaTpoHa
33 FTOANHHWKOBOIO CTPI/IKOKO OAHIEI0 PYKOIO i
YTPUMYIOUM IHCTPYMEHT iHLLOK pyKoto. Baww
iHCTPYMEHT OCHALLEH NI MeXaHI3MOM aBTOMATUYHOTO
610KyBaHHA WnuHAens. Liei mexaHiam go3sonse
BiAKPMBATK i 3aTATYBATU NATPOH OAHIEIO PYKOIO.

[na HapiHOT diKkcauii HacaaKu 3aBXKau 3aTaryiiTe
NaTpPoH, NoBepTatoUn My Ty OAHIEID PYKOIO | yTPMMYOUM

iHCTPYMEHT iHLOI PYKOIO.

LLlo6 BUTArHYTU HacaAKy, NOBTOPITb ONMCaHI BULLE KPOKM
li2.

MNepemuKau weuagKocrti (Puc. A)

B iHCTpyMeHTi nepeabayeHo ABi WBMAKOCTI, WO pobutb

Moro wie 6inbL yHiBEPCANbHUM.

MPUMITKA: He 3miHIOITE WBUAKICTb Mig Yyac poboTtu

iHCTPYMEHTY. 3aBXKAM YeKalTe NOBHOI 3yNUHKK

iHCTPYMeHTY nepes, 3MiHO LIBUAKOCTI.

1. LLlo6 0bpaTtu WBMAKICTb 1 (BUCOKUI KPYTHUIN MOMEHT),
BMMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaliTe Moro noBHoT

3yNUHKK. NepemicTiTb KHOMKY nepemuKkaya WBNAKOCTI
7 Hasag (B HAaNPAMKY Bif NaTpoHa).

. LLLo6 06paTh WwemaKicTb 2 (BUCOKa LWBUAKICTD),
BMMKHITb iIHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe 1oro NoBHOI
3YNUHKK. NepeMmicTiTb KHOMKY .iepeMmKaya WBUAKOCTI
7 Bnepeg (B 6ik NaTpoHa). AKLLO WBKUAKICTL
iHCTPYMEHTY He 3MiHMNaca, nepeBsipTe, UM BU A0 KiHUA
nepecyHyan KHOMKY NepemuKaya WBUAKOCTI Brepes,
abo Hasag.

N

Cenekrtop pexumis (Puc. A)

Kinbue nepemnkaya ceneKkTopy pexr. AiB 6 MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATW ANA BUOOPY BiANOBIAHOMO pexmmy
po60TK B 3as1€3KHOCTI Big, cnocoby 3acTocyBaHHsA
IHCTPYMEHTY.

[na Bubopy pexnumy nosepTaiiTte KinbLe, Noku
NoTPiGHWUI CUMBON HE BUPIBHAETLCA 3i CTPINKOIO.

cumBon Pexxum po6otun
E CBepaniHHA
1-15 3aKpy4YyBaHHSA rBUHTIB (Ynm BinbLue
undpa, TUM BiNbLUNI KPYTHUI MOMEHT)
T YpapHe csepaiiHHA (DCD706 BUKAOYHO)

TpurepHuit nepemukayd 3miHHoOI
LWBMUAKOCTI Ta peBEepCUBHA KHOMKA
(puc. A)

[Opunb BMUKAETLCA Ta BUMUKAETHCA HATUCHEHHAM Ta
BifNYCKaHHAM TPUrepHOro nepemunkuda 4. 4um
CUNbHiLLe HAaTUCHEHWI TpUrep, TUM BULLA LBUAKICTb
poboTn Apunto. Baw iHCTPYMEHT OCHALLEHO raibMOM.
MaTpoH 3yNUHWUTLCA, KOAW TPUTepPHUIA NepeMmnKay byae
MOBHICTIO BiANYLLEHWIA.

PeBepcuBHA KHOMK.. 5 BM3HAYa€ HAaNPAMOK 0bepTaHHsA

iHCTPYMEHTY, @ TAaKOX € KHOMKOIO BNOKYBaHHA.

e [1ns akTUBaL,i 06epTaHHA BNepes, BiAnycTiTb
TPUrepHUt NepemmKay Ta HaTUCHITb PEeBEPCUBHY
KHOMKY Ha NpaBiil CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

e Lllo6 06paTv 06epTaHHA Ha3a, HATUCHITb
pPEBEPCUBHY KHOMKY HA NiBill CTOPOHIi iIHCTPYMEHTY.

NPuMITKA: PeBepcrBHa KHOMKa y LEeHTpasibHOMY

NONOXKEeHHi 6/10KYE IHCTPYMEHT Yy BUMKHEHOMY CTaHi.

Mpu 3MiHi NONOXEHHA KHOMKM NepeKoHaNTech, Wo

Tpurep BigNyLeHWA.
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MPUMITKA: He peKOMeHY€ETbCA NOCTINHO
BMKOPUCTOBYBATM iHCTPYMEHT 3 YCiM Ziana3oHoOM
WBMAKOCTEN. Lie MoXe NpusBecT A0 NOLKOAKEHHA
nepemukaya. MPMMITKA: Mpun nepwiomy 3anycky
iHCTPYMEHTY nicns 3MiHW HanpAMKY obepTaHHA, BU
MOXeTe NoYyTH KAauaHHA nig vac 3anycky. Lie
HOPMa/NbHO i HE € MOKa3HWKOM Npobaemu.

PEXXWUM POBOTMU IHCTpYKLUii 3
BUKOPUCTAHHA

MOMEPEAMEHHA: 3asx0u dompumylimecs ycix
iHecmpyKyili 3 mexHiku 6e3neku ma 8i0nogioHUx HOpPM.
TMOMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uK cepiio3HUx
minecHUx ywKooxceHb, BUMKHIiMb iHcmpymeHm ma
8iOKAOYIMb aKyMynamop neped UKOHAHHAM 6yOb-
AKUX HanawmyeaHs a6o 3HiMmaHHAM/
8cmaHoesieHHAM 000amK08020 0671a0HAHHA a6o
npunados. Bunadkosuli 3anyck moxce npussecmu 00
mpasm.

HanexxHe nonoxeHHsa pykK (Puc. E)
MOMNEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX
mpaem, 3ABXK AN npasusnsHo po3mawosylime pyKu,
AK MOKA3AHO.

MOMNEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX
mpaem, 3ABK AN HadiliHo mpumalime iHcmpymeHm,
w06 nonepedumu sunadkosy 8idda4y.

Mpu NpaBMAbLHOMY NONOXKEHHI PYK HEOBXiAHO OAHY

PYKY TPMMATU Ha OCHOBHI.. Pyl 3, a iHWy — Ha

AKyMyNAaTopI.

Namna niaceiyyBaHHA (puc. F)

Y niacTasLi iHCTPyMeHTa 3HaXoAUTbCA lamna
niaceivyBaHHA 8. liacBiYyBaHHA BMUKAETLCA NpU
HaTUCHEHHI Ha TpUrepHUit nepemumkau. Micna
BiiNYCKaHHA TPUrepHOro nepemmKaya niaceivyBaHHA
byze npautoBaTy we A0 20 cekyHa,.

MPUMITKA: a:kepeno poboyoro cBiTna npuMsHaveHe s
OCBIiTNEHHA be3nocepeAHboi Po604Oi NOBEPXHI Ta He
BMKOPUCTOBYETHCA B AKOCTI NiXTapuKa.

BuKoHaHHA onepauiii (puc. A)

YBATA: w06 3HU3UMU PpU3uK OMpUMaHHA mpaemu,
3AB} AN HaoiliHo 3akpinatolime 3a20mMo8BKy.

YBATA: lMepw HiX 3MiHUMU HANpAMOoK 06epmaHHs,

0608'a3K080 doyeKalimecs Mo8HOI 3ynuHKU dsuzyHa.

MepL HixK po3noyaTtn poborty:

© BCTaHOBITb NOTPiGHY WBMAKICTb 32 LONOMOroH0
nepemuKa .a WBMAKOCTI 7 . AnB. NnyHKT lMepemukay
weudKocmi.

e BcTaHoBITb BiANOBigHE cBepa/io abo iHWY HacagKy B
naTpoH. [lne. NyHKT BcmaHoeneHHA ceepdna abo
iHWoi HacadKu 8 nampoH 6e3 Ka4a.

YBATA:

3 He sukopucmosylime yeli iHcmpymeHm 0ns
3MiWYBaHHA Ma 8iOKAYy8aHHA AeaKo3alimucmux
abo subyxoHebesneyHux piduH (6eH3uH, crnupm,
mowo).

e He 3miwylime ma He nepemiwylime neako3atimucmi
PiOuHU 3 8i0N0OBIOHOIO MOMIMKOIO.

BuKopucTaHHA BUKPYTKU

uer iHCTPYMEHTYy OcCHaleHuit MydTOH  YCTaHOBKM

KPYTHOrO MOMEHTY A8 3aKPpy4YyBaHHA Ta BUMKPY4YyBaHHA

KpinuibHUX enemeHTiB pisHux Gopm Ta posmipis. Lindpu

Ha KifbLi nepemuKaya Cc(1eKTopy pexumis 6

[ONOMaratloTb  BCTAHOB/OBATU  AjanasoH  KPYTHWX

MOMEHTIB A1A 3aKPY4YBaHHA KPiNUAbHUX eNemeHTiB. Yum

6inble undpa Ha Kinbuji, TUM BINbWKIA KPYTHUIA MOMEHT i

TMM BiNbLWKMIA PO3Mip KpPiNWUAbHOI AeTani, ARy NoTpibHO

BUKOPUCTATH.

1. MoBepHiTb KinbLe NnepemmnKkada CeneKkTopy pexr..ais 6
y NoTpibHe nonoxKeHHs. [Ans. NyHKT CesseKmMop
pexcumis.

. HaTUCHITb TpUrepHUit NnepemunKay, NPUKNaAaUM TUCK
no NpsAMIi NiHii 3i cBepASIOM A0THU, AOKM KPINUAbHWUIA
enemeHT He Byae 3arnmMbneHo B 3aroToBKy Ha
noTpibHy rMnbuHy. PekomeHaauii Wwoao
3aKpy4YyBaHHA KPiNUAbHUX eleMeHTIB

o [loumHalTe 3aKPY4yBaTU 3 HU3bKUM KPYTHUM

MOMEHTOM, NOTiM nepexoabTe A0 HiNbLUMX 3HAYEeHb
KPYTHOrO MOMEHTY, W06 YHUKHYTU NOWKOAXKEHb
3aroToBKM abo KpiNnuAbHOro enemeHTa.

® BWKOHaWTE KislbKa MPOBHMX BKPYYyBaHb Y BiAX0AM

maTepiany abo y HENOMITHOMY MiCL,i 3aroTOBKM, LW06
BM3HAYUTU NPaBUIbHY NO3ULLIO KiNbLA NepeMmKaya
CENEeKTOPY PEXUMIB.

N

CBepaniHHA E
1. YCTaHOBITb KiNbLe NepemmnKaya CeneKkTopy pexi..Ais 6
Ha cMmBOA apwns. [IMB. NyHKT Cesekmop pexcumie.
2. [lOTOPKHITbCA CBEPA/IOM MOBEPXHI 3arOTOBKM.
MPUMITKA: BUKOPUCTOBYITE NInLLIE TOCTPI CBEpANa.




YKPAIHCbKA

3. HaTUCHIiTb TpUrepHUin NnepemuKay, NPMKNaZaUM TUCK
no NpAMIi NiHii 3i cBepANOM, LOTH, LOKU KPINUAbHUI
efleMeHT He byae 3arnnbneHo Ha NoTPibHY rUBUHY.
YBATA: Y pasi nepesaHmax)ceHHA Yepe3 panmose
3aKpy4yBaHHA ceepoaa nepphopamop moxe
3ynuHumucs. 3aexou susHayalime Npu4uHy 3ynuHKU.
MiyHo ympumylime iHcmpymeHm, uj06 6yna
MOM/IUBICMb KOHMPOH08AMU 1080POMU C8epPOa i

YHUKHYMU mpasmu.

4. AnA nonepeasKeHHA 3aKANHIOBAaHHA MOTOP NOBUHEH
npawtoBaTh, KON BU BUTATAETe CBEPANO 3
npocsepA/IeHOro 0TBOPY.

PekomeHpAaLil WoA0 cBepANiHHA

e [lpu cBEPANiHHI 3aBXKAN NPUKNAZANTE TUCK MO

npAmii NiHii 3 Bypom, ane He HaTUCKalTe 3aHAATO

CUNBHO, W6 He BUKAMKATU 3yNUHKY ABUTYHa abo

BIAXMNEHHA HacaaKu.

e y PA3i 3ylMuHkun APuNO:

- HErAiRHO BifiNycTiTb TPUrEP, BUTArHITL CBEPA/IO
3 06pobtoBaHOI POOOYOT AiNAHKK Ta BU3HAUTE
NPUYUHY 3YMUHKK.

- HE HAMArA#TEcA 3AMycTuTu OPu/lby PA3i
3yMuHku, HATuckAlOYu TA BifiNMyckAO4Yn
MNEPEMukAY — LLE MOXKE NOLUkOAunTu
iHcTPYMEHT.

- [AnA 3BefeHHA A0 MIHIMYMY PU3KKY panToBOro
3QigaHHA IHCTPYMeEHTY abo npocBepaNtoBaHHA
MaTepiany HacKpi3b 3MEHLUITb TUCK Ha APWUAb i
obeperkHO BUCBEPANITb OCTAHHIO YaCTUHY OTBOPY.

e CBepAniHHA BEIMKUX OTBOPIB AiameTpom Big, 7,9 mm

00 12,7 MM MOKHA CNPOCTUTY, AKLLO NonepeaHbO

npoceepAnnTM oTeip Big 4 mm 80 4,8 mm.

e [pw cBepANiHHI TOHKUX MaTepianiB abo maTepianis,

CXM/IbHUX A0 PO3KO/IIOBAHHA, NigKNaganTe

nepes’AHUI 6pyCoK, W06 YHUKHYTM iX NOWKOAMKEHHS.

YpapHe cBepaniHHA T

DCD706 BukntouHo
YBATA: sukopucmosylime 3acobu 3axucmy OuxasnsHux
wisxie. 36epime nNuds, Wo 3aAUWUBCA, NUAOCOCOM
abo cucmemoro nuao8i08edeHHs, NPU3Ha4eHo 011
4b020 30CMOCY8AHHS.

BAMK/IMBO! BukopucToByiiTe cBepaa 3 KapbigHoto

BCTaBKOI ab0 TOHKOCTIHHOI a/IMa3HO0 KOPOHKOIO, LLLO

pPO3paxoBaHi TiNIbKM Ha yaapHe CBepA/iHHA.

1. BubepiTb AianasoH NoTpi6HOT WBUAKOCTI/KPYyTHOrO
MOMEHTY 33 A,OMOMOTOI0 NepemMmnKaY . WBUAKOCTI 7
3a/1E€XKHO Bif, 3an1aHOBaHOI onepaLii. YcTaHoBiTb

KinbLe nepemmKaya cesieKTopy pexxmmis 6 Ha
CUMBON ApUAA.

2. HaTUCHiTb TpUrepHuii nepemunkay, foKnagaoum go
YAQPHOI ApWAi 3yCUNNA, AKE He JACTb IHCTPYMEHTY
CUAIbHO BiAcCKakyBaTh abo «nigHimaTnca» Hag
cBepaiamm.

PekomeHAaLii W00 yAapHOTo cBEPANIHHA

e HagmipHe 3ycnnna npussBoauTb 40 3HUKEHHA
LWBWAKOCTI

CBepa/iHHA, NeperpiBaHHA | 3HUKEHHA YacToTH yAapiB.

o TlnaBHW | PiBHOMIpHWUIA BUXiZ, BiAXOAiB 3 OTBOPY
BKa3YE Ha Ha/leXHY LBUAKICTb CBEPANTIHHA.

e CsepaniTb NPAMO, TPUMAKOUN APUAb Mg NPaBUAbHUM
KyToMm. He 3acTocoByiTe 6i4HOro TUCKY 0 cBepaia
nif Yac cBepANiHHA, OCKINbKK Le Npu3Beae A0
3aCMiYeHHA oN06KiB cBepAna Ta CNOBINbHUTb
WBMAKICTb CBEPANIHHA.

* fKLoO y npoueci cBepANiHHA rNMMBOKMX OTBOPIB
WBWAKICTb yAAPHOro CBEpA/IIHHA MOYMHAE NajaTy,
BUTATHITb YaCTUHY CBEpA/1a 3 OTBOPY, BCe e He
BMMMKAOYM iIHCTPYMEHT, W06 04MCTUTH OTBIp Big,
Biaxopais.

TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA

Balu eNeKTPUYHMI IHCTPYMEHT NpU3HAYeHnt ansa pobotu
NpPOTAroM A0Broro Yacy 3 MiHimasbHUM
obcnyrosyBaHHAM. [loBra 3af0BinbHa poboTa npunagy
3a/1€XKUTH Bif}, HaNEXKHOro obCNyroByBaHHA Npuaaay Ta
PerynapHoro Moro o4nLEeHHA.
MOMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pU3UK
ceplio3HUX MinecHUX ywKoOxceHb, BUMKHIMb
iHcmpymeHnm ma 8idKAoYimos akymynaamop
neped 8UKOHAHHAM byOb-AKUX HAAWMYBAHb
a60 3HIMAaHHAM/ 6cMAHO8/1EHHAM 000aMK08020
061adHaHHA abo npunados. Bunadkosuli 3anyck
Moxe npuzsecmu 00 mpasm.
3apAfHUIA NPUCTPIN Ta aKYMYAATOP He NigAAraloTb
06CNyroByBaHHIo.

O
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3mallyBaHHA

Ball eneKTPUYHMI IHCTPYMEHT He BUMarae
[04aTKOBOTO 3MalLlyBaHHs.

o




YKPAIHCbKA

OunwieHHsa

MOMEPEAMEHHA: Konu nua ma 6pyo cmarome
MOMIMHUMU Ma NOYUHAOMb HOKOMUYy8amucsa
bina eseHmunsayiliHux omeopis, sudyealime
6py0 ma nusa 3cepeduHU OCHOBHO20 KOpycy 3d
dornomozoto cyxozo nosimps. Bukopucmosylme
pexkomeHO08aHI 3acobu 3axucmy opaaHie 30py ma
pexKomMeHO08aHY MPOMUNUOBY MACKY MPU 8UKOHAHHI
uiei onepayii. MOMEPEAMEHHA: Hikonu He
8uUKopucmosylime po34YUHHUKU ma iHWi azpecusHi
XiMiyHi 3acobu 017 o4uweHHA Hememanesux demaneli
iHcmpymeHma. Taki XiMiYHi pe4o8uHU MoXymob
HaHecmu wKody mamepianam, wo
8UKOPUCMOBYIOMbLCA 8 YuX 0emasnsx.
Bukopucmosylime 807102y 2aHYipKy, 3Mmo4eHy auwe
800010 3 M’AKUM Musom. He do3eonsalime piduHi
nompanaamu ecepeduHy iHcmpymeHma ma
HiKonu He 3aHyprolime demani iHcmpymeHma e
piouHy.

AOAaTKOBi dKcecCyapu
MOIEPEAMEHHA: OckinoKu iHwe npunados,
wo He 3a3Ha4yeHe supobHUKom DeWALT,He
nepesipAnoca 3 yum npucmpoem, iozo
BUKOPUCMAHHSA 3 IHCMpymMeHmom moxe bymu
Hebe3neyHum. HeobxioHo suKopucmosysamu auwe
pekomeHdo8aHi DeWALT npunadds 3 yum
MPUCMPOEM, U406 3HU3UMU PU3UK OMPUMAHHSA
mpasmu.
3BepHITbCA 4,0 CBOTO Ansiepa A/19 OTPMMAHHA NoAanbLIoi
iHbopmaLiji Wwoxo BignoBigHOro Nnpunasaa.

3axUCT HAaBKOJIMLLHbOTO CepenoBuULLLa

MpucTpoi | akyMyAATOPK MICTATL MaTepiany,

AKI MOKHa BiZIHOBWTM Ta NepepobuTH, WO 3MEHLINUTb
notpeby y CUPOBUHI. YTUNI3yHTe eNeKTPOTEXHIUHY
NPOAYKLIIO | aKyMyNATOPM BiANOBIAHO A0 MiCUEBMX
nonoeHb. binbw geTanbHy iHGopmaLilo MoXKHa
oTpumaTyh Ha cainti www.2helpU.com.

Po3ginbHWiM 36ip. MpuUCcTpoi i akymynsTopm
NO3HAYeHi LM CUMBOJIOM, HE MOXHA
BMKMAATM 3i 3BUYAHUM NOBYTOBUM CMITTAM.

MpupaTtHicTb aKymynaTopa ana
nepesapagKku

[aHa moaenb akymynatopa nignarae nepesapaguiy
BUMAAKY 3HUXKEHHA MOro NOTYXHOCTI MPU BUKOHAHHI
3aB/aHb, O NONepeAHbO He BUMaraan ocobansux
3ycunb. HanpuKiHUi TepmiHy cnybu akymynatopa

yTWUAi3yiTe ioro y cnoci6, 6esneyHunin ans
HaBKO/INLLHBOTO CEpPeAoBULLA.

MoBHiCTIO PO3pAAITL aKYMYNATOP, NOTIM BUTATHITb
0ro 3 IHCTPYMEeHTY.

JTiTiA-iOHHI aKyMyNATOPU MOXKHA NOBTOPHO
nepepobasaTu. BignpasTe ix g0 cBoro aunepa abo
Ha micueBy nepepobHy cTaHL;to. Tam 3ibpaHi
aKkymynaTopu byaytb nepepobsieHi abo 3HULLEHI
HaNeXHUM YNHOM.

BupoGHWK:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, HimeuyunHa
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|HaMeHyBaHHR IHCTRYMEHTY IMCTpyMesT

Mopaens JapRAHKA NPUCTPIA

Mmn
Mpopanss

HanMmesysaHsa NpoasBuR Axymynsitop 1

Lara npogamy Axymynarop 2

Ha cainti www.2helpU.com gocTynHi HacTynHi yHKuUii:
- CNUCOK aBTOPM30BaHNX CEPBICHUX UEeHTpiB
- 3pyYHMIA NOLIYK HaMBAMIKHOro CepBiCHOro LEeHTPY
- KepieHuyreo 3 ekcnayaraudii - TeXHiYHi XapakTepmncTukmn
- Cnucok getanei i 3anacHMX 4YacTUH
- Cxema CKNnagaHHA iHCTPYMEHTY

Takox aaHy iHpopmaLilo BU MOXXETe OTpUmMaTH,
3aTtenedoHyBaBsLUN 32 HOMEpPOM:

0 (800) 211 521 B YkpaiHi
BIAMITKA T1PO IPOBEAEHH CEPBICHOT OBC/YTOBYBAHHS

Ne1 | Ne2 Ne3 Ne4
i
N zancensea i N zancansesn W sancensss N zancensss
Aara npuiowy Flata npwicary Java npeiacay JlaTs npsiovy
Jia7a pesmonty Tlata penowry [ara pesonty : 3 Jlar_g PeNCHTY

Meqaria | NignNe CEPBICHONS WanT Py

Mesataa i nigmwe Cepsicnoro uewTpy |
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